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Алина МУХАМЕТШИНА,
директор муниципального бюджетного учреждения 
«Арская централизованная библиотечная система»

объединившимися в рамках госу-
дарственных традиций Волжской 
Болгарии, Казанского ханства, а 
позднее – и Русского царства.

На сегодняшний день в районе 
проживают более 50 000 человек, 
из них 92,1 процент – татары, 
остальные – русские и предста-
вители других национальностей.

Арский район – один из пере-
довых сельскохозяйственных 
районов Татарстана: здесь развито 
мясо-молочное и зерновое направ-
ления. В районе действуют пред-
приятия легкой промышленности, 
предприятия по обслуживанию 
сельского хозяйства, хранению и 
переработке сельскохозяйственной 
продукции, а также строительные 
организации.

Передовые позиции занимает 
Арск и по уровню здравоохра-
нения, образования, культуры и 
спорта.Библиотека в наши дни

Арск возник в начале XIII века как 
северо-западный форпост булгаро-
татарского государства. Его исто-
рия представляет собой процесс 
развития поселения, основанного 
булгарами в тесном взаимодей-
ствии с народами Предкамья, 

АРСКИЙ муниципальный 
район – один из круп-
нейших районов Респуб-

лики Татарстан, расположенный 
в центре северной части западного 
Предкамья – образован в 1930 году. 
Административный центр – город 

Арская ЦБС – 
на пути  
активного развития

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Эта сторона лесная вечно в памяти жива.
Бархатистым одеялом расстилается трава.
Там ни холода, ни зноя никогда не знал народ:
В свой черед подует ветер, в свой черед и дождь пойдет.
                                                                      Габдулла Тукай
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свещению населения, повышению 
уровня знаний. В 1939 году был 
составлен договор с колхозами 
об использовании книг из Арской 
библиотеки. Именно тогда в Арске 
начали свою работу выездные биб-
лиотеки. Библиотекари выезжали 
на производство и вели пропаган-
дистскую работу, о чем регулярно 
сообщалось в районной газете 
«Новая жизнь».

В годы войны перед районной 
библиотекой была поставлена 
важная задача – патриотическое 
воспитание граждан. Для решения 
этой задачи был использован весь 
арсенал русской и советской ли-
тературы. Читатели собирались в 
библиотеке, следили за известиями 
с фронта. 

районе появились еще до револю-
ции. Позже их объединили в избы-
читальни. Книг в них было мало, 
поэтому кто-то читал вслух, кто-то 
– слушал. Здесь проводились бесе-
ды, обсуждались события в мире, 
новости и новые книги. Позже 
библиотека стала получать газеты 
и журналы, появились настольные 
игры, шашки, шахматы… Так как 
ликвидация неграмотности и про-
светительская работа были возло-
жены на учреждения образования, 
избы-читальни были отнесены к 
районному отделу образования.

Арская районная библиотека 
открылась в 1934 году. В те годы 
она располагалась в доме № 2 на 
Советской площади. Библиотека 
проводила большую работу по про-

Экскурсия по библиотеке Министра культуры РТ  И. Х. Аюповой

У каждой свой выбор

Практикум для сельских библиотекарей

Арский край исторически из-
вестен как центр национальной 
культуры. Его жители по праву гор-
дятся своими великими земляками 
– просветителями, выдающимися 
писателями, деятелями искусства, 
учеными, такими как Габденнасыр 
Курсави, Шамсетдин Культеси, 
Шигабутдин Марджани, Галиасгар 
Камал, Махмут Галяу, Габдулла 
Тукай.

Библиотеки Арского района 
занимают заметное место в куль-
турном пространстве города и 
села. Арская централизованная 
библиотечная система – одна из 
крупнейших в республике, в неё 
входят 57 библиотек: 7 городских 
и 50 сельских, в том числе две дет-
ские – в городе и на селе.

 Базовым элементом ЦБС явля-
ется ее фонд, состоящий из более 
470 000 экземпляров документов: 
книг, периодических, аудиовизу-
альных и электронных изданий. 
Книгообеспеченность на одного 
жителя составляет 9 книг, на одного 
читателя – 12 книг. 

С февраля 2017 года осущест-
вляется  выдача единого чита-
тельского билета (ЕЧБ), при этом 
сохраняется традиционный фор-
муляр читателя.

Развитие библиотечного дела в 
крае неразрывно связано с исто-
рией страны, республики, района. 
Первые библиотеки в Арском 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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бовь Михайловна Осина, Лилия 
Рафиковна Фазылова. 

И сегодня библиотеки остаются 
центрами интеллектуальной и куль-
турной жизни района. В библиотеч-
ной системе трудятся 78 работни-
ков – люди творческие, бесконечно 
преданные избранному делу. 	 Изо 
дня в день они делают своё дело, 
на первый взгляд, неприметное, но 
требующее собранности, эрудиции, 
отзывчивости и чувства такта в 
общении с читателями.

Заведующая отделом обслужи-
вания Центральной библиотеки 
Альфия Накиповна Галимова, за-
ведующая Новокишитским сель-
ским филиалом Надия Ризвановна 
Юсупова являются заслуженными 
работниками культуры РТ. Алсу 
Миннахметовна Закарова, Алсу Га-
рифзяновна Рахимбаева удостоены 
Гранта Правительства Республики 
Татарстан для поддержки лучших 
работников учреждений культуры, 
искусства и кинематографии в но-
минации «Профессионал». 

МБУ «Арская ЦБС» ведет свою 
работу по различным направлени-
ям: работа с детской, молодежной 
аудиторией; изучение родного края, 
воспитание бережного отношения 
к окружающей среде; семейное, 
нравственное и эстетическое вос-
питание; пропаганда здорового 
образа жизни; организация полез-

1974 году Арский районный ис-
полнительный комитет принял 
Постановление о цент-рализации 
государственных библиотек. Цен-
трализация была проведена в 
целях полного удовлетворения 
потребностей читателей в книгах. 
72 сельские библиотеки района 
(включая Атнинский район) стали 
сельскими филиалами, а районная 
библиотека стала именоваться 
Центральной.

В 1981 году Арская центральная 
библиотека одной из первых в рес
публике переехала в новое здание, 
построенное по специальному ти-
повому проекту. В строительство 
библиотеки и успешное выполне-
ние работ по централизации внесла 
большой вклад ее первый директор 
Аниса Маннапова.

Арская централизованная биб
лиотечная система по 
итогам 1983 года заняла 
первое место среди ра
йонов республики и удо-
стоилась переходящего 
Красного Знамени Со-
вета Министров РСФСР. 
Высокие результаты во 
многом были достигнуты 
благодаря эффективному 
руководству библиоте-
кой. В разные годы ее 
возглавляли Ринат Шада-
леевич Гадельшин, Лю-

На 16-й сессии Арского ра
йонного Совета депутатов тру-
дящихся, которая состоялась 15 
декабря 1944 года, на работников 
библиотеки были возложены но-
вые обязанности: «...подобрать из 
числа актива, в первую очередь из 
учителей, наиболее подготовлен-
ных для работы в качестве избачей, 
улучшить работу изб-читален. 
Завезти топливо, приобрести для 
изб-читален художественную и по-
литическую литературу, проводить 
коллективные радиослушания, 
вечера самодеятельности, орга-
низовать кружки агротехучебы, 
выпуск стенных газет».

В 50-е годы в селах Арского ра
йона было открыто большое число 
библиотек. 

В соответствии с Положением 
Министерства культуры РТ в 

Пополняем знания «Прикоснись ко мне добротой» (беседа со школьниками)

Выставка детского творчества  

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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Заслуживают внимания и ре-
зультаты деятельности краевед-
ческих клубов. Необходимо отме-
тить работу клуба «Кайтаваз» при 
Кышкарской сельской библиотеке. 
Никого не оставило равнодушным 
мероприятие «Кышкарга – 400 
яшь», проведенное совместно с 
сельским клубом. Библиотека под-
готовила выставку-исследование, 
на которой представила обширную 
информацию о земляках, знамени-
тых деятелях – выпускниках Кыш-
карского медресе, среди которых 
были известные ученые, писатели 
и государственные деятели. Резуль-
татом активной поисковой деятель-
ности стала книга «Есть деревня за 
Казанью – величается Кышкар». В 
текущем году ее составитель Ру-
заль Абдуллазянович Юсупов был 
награжден Почетной грамотой Рос-
сийской библиотечной ассоциации 
«За вклад в развитие библиотечного 
краеведения России».

За последние годы собрано мно-
го информации об истории района, 
его выдающихся личностях, из-
даны книги: «Бөек Тукай Ватаны 
син, Арча» (2009), Р.Г.Галлям, 
К.Ф.Фасхутдинов «Город Арск: 
история и современность» (2012), 
Р.А.Юсупов и другие «Есть де-
ревня за Казанью – величается 
Кышкар» (2014), Р.Фазлиахметов 
«История в лицах. Арский район 
1920–2017» (2017), «Арча ягы шая-
рулары» (2018), «Арча ягы – данлы 
төбәк» (2019) и др. 

Библиотекари активно пропа-
гандируют творчество местных 
литераторов. Огромную работу 
по выявлению и поддержке новых 
талантов проводит литературное 
объединение «Каурый каләм» 
при Центральной библиотеке. За 
последние годы восемь наших 
авторов выпустили сборники сво-
их произведений. В библиотеке 
проводятся  презентации изданий,  
встречи учащихся с 
местными писателями.

С 2016 года во всех 
библиотеках района 
стартовали литератур-
ные площадки «Әдәби 
мәйдан». Празднова-
ние 130-летия со дня 
рождения великого та-
тарского поэта Г. Тукая 
состоялось в театре им. 
К. Тинчурина при ак-
тивном участии Арского 
землячества.

ного досуга для пожилых, людей 
с ограниченными возможностями 
здоровья и т. д.

Библиотечное обслуживание на-
селения осуществляется в координа-
ции с учреждениями образования и 
культуры, общественными органи-
зациями, средствами массовой ин-
формации. Ведется тесное сотруд-
ничество с Арским педагогическим 
колледжем, Арским гуманитарно-
техническим техникумом, обще-
образовательными учреждениями 
района. Совместно с дошкольными 
учреждениями вот уже второй год 
проводятся городские конкурсы на 
знание родной литературы и тради-
ций татарского народа.

Хочется отметить активное учас-
тие библиотеки в международной 
акции «Наши истоки. Читаем фоль-
клор», в республиканской – «Время 
читать самое лучшее: читаем книги 
лауреатов премии им. А. Алиша», 
в конкурсах «С именем писателя-
земляка край родной прославляю», 
«Джалиловские чтения», в район-
ном конкурсе чтецов «Огонь поэзии 
в наших сердцах». 

Большое внимание в ЦБС уделя-
ется краеведческой деятельности, в 
том числе пропаганде творчества 
писателей и других деятелей ис-
кусства края. Были разработаны 
персональные папки, посвящен-
ные жизни и творчеству великих 
татарских писателей-земляков 
Г.Тукая, Г.Ахунова, Г.Баширова, 
М.Магдиева. Обсуждение вопросов в методическом отделе

Литературный лингвовечер Гостья библиотеки писательница А. Ахметгалиева  
со старшим методистом А. Галимовой

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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текущем году Арская ЦБС с про-
ектом «Старость в радость» стала 
победителем конкурса грантов Пре-
зидента РФ по организации досуга 
пожилых людей. 

В Центральной библиотеке ра-
ботает кабинет для слепых и сла-
бовидящих, где предоставляется 
специальная литература на дис-
ках, кассетах, флешкартах и книги 
шрифтом Брайля. Литература по 
запросам инвалидов ежеквартально 
обновляется через Республикан-
скую библиотеку для слепых и 
слабовидящих РТ.

Совершенствование деятельно-
сти библиотек, внедрение иннова-
ционных форм и методов работы, 
повышение квалификации библи-
отечных работников – непремен-
ные составляющие методической 
деятельности МБУ «Арская ЦБС». 
Для сотрудников проводятся се-
минарские занятия, деловые игры, 
круглые и дискуссионные столы, 
дни творческих идей, индивиду-
альные консультации. 

В октябре 2018 года в рамках XI 
Всероссийской научно-практиче-
ской конференции «Библиотечные 
фонды: проблемы и решения» на 
базе Центральной библиотеки со-
стоялось выездное заседание на 
тему «Новые подходы к форми-
рованию фондов муниципальных 
библиотек». Более 200 участников 
конференции из различных ре-
гионов России познакомились с 
работой Центральной и Районной 
детской библиотек.

курса состоялось торжественное 
мероприятие «От чистого города 
– к зеленой планете» при участии 
представителей Министерства 
экологии РТ.

В библиотеках района систе-
матически проводятся встречи с 
представителями литературы и 
искусства. Изменилась и форма 
проведения многих мероприятий, 
что сделало их более содержа-
тельными. Каждое событие и 
книжная выставка сопровождаются 
электронной презентацией. Особое 
внимание уделяется созданию бук-
трейлеров. Это самый верный спо-
соб подать информацию зрелищно, 
необычно. В связи с расширением 
социальных сетей в работу начали 
включаться интернет-проекты: в 
текущем году были организованы 
акции #Китаплыфото, #БезТукай-
ныукыйбыз, в которых приняли 
участие более 500 человек.

Библиотеки района уделяют 
большое внимание работе с ин-
валидами и пожилыми людьми. 
Налажено тесное сотрудничество 
с Реабилитационным центром для 
детей и подростков с ограничен-
ными возможностями здоровья 
Министерства труда, занятости 
и социальной защиты РТ «Исток 
надежды» в Арском муниципаль-
ном районе, с Арским домом-
интернатом для престарелых и 
инвалидов. На их базе проводятся 
выездные встречи, реализуются 
литературные программы, ведется 
библиотечное обслуживание.  В 

В 2019 году в Центральной биб-
лиотеке состоялась литературная 
встреча «Китап язмышы – халык 
язмышы» («Судьба книги – судьба 
народа»), посвященная 100-летию 
Татарского книжного издательства. 
На встречу с любителями литерату-
ры были приглашены представи-
тели Союза писателей Татарстана 
Ленар Шаех, Галимзян Гильманов, 
Эльмира Шарифуллина. 

Пристальное внимание биб-
лиотеки Арского района уделяют 
проблеме экологии. Библиотеки 
района занимаются экологическим 
просвещением населения, при-
влекают читателей к литературе, 
раскрывающей различные аспекты 
экологических проблем. В це-
лях формирования экологической 
культуры проводятся массовые 
мероприятия – акции по посадке 
деревьев, чистке озер, родников, 
лесных зон, изготовлению корму-
шек. Нельзя не отметить экологи-
ческий проект «Сдай батарейку, 
спаси ежику жизнь», в результате 
которого в добрые руки экологов 
были переданы более 350 кг бата-
реек, собранные со всего района. 
После этой акции в библиотеке 
были зарегистрированы 68 новых 
пользователей.

С июля по сентябрь текущего 
года был проведен экологический 
конкурс «Волшебные превраще-
ния», в ходе которого участниками 
были представлены костюмы лите-
ратурных героев, выполненные из 
бросового материала. В рамках кон-

Выбор книги Литературные игры

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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В этом году библиотека села 
Новый Кырлай – родины великого 
татарского поэта Габдуллы Тукая 
– стала обладателем федерального 
гранта в размере 5 млн рублей на 
модернизацию библиотеки. Мы 
надеемся, что данная библиотека 
станет образцовым учреждением 
культуры Республики Татарстан 
и центром национального чтения.

Библиотечная система Арского 
муниципального района держит 
курс на активное развитие. Мы 
надеемся, что современная го-
сударственная политика в сфере 
библиотечного дела, профессиона-
лизм и заинтересованность самих 
библиотекарей поднимут статус 
библиотеки, расширят круг ее поль-
зователей.  

знакомиться с произведениями 
как в оригинале, так и в кинопо-
становках. 

Центральная библиотека в 2019 
году стала обладателем гранта 
на организацию Виртуального 
концертного зала в рамках фе-
дерального проекта «Цифровая 
культура» национального проекта 
«Культура». Вместе с популяриза-
цией академической филармониче-
ской музыки и созданием равного 
доступа к культурным ценностям 
России всех граждан независимо 
от их места проживания данный 
проект позволяет расширить круг 
читательской аудитории и благо-
даря современному музыкальному 
оборудованию повысить качество 
проводимых мероприятий.

 В апреле 2019 года совместно 
с Туймазинской ЦБС Республики 
Башкортостан был проведен меж-
региональный семинар «Развитие 
инновационных форм деятельно-
сти библиотек: проблемы и пути 
решения». Было принято решение о 
межрегиональном сотрудничестве.

Известно, что динамичное раз-
витие любой организации, ее по-
ложительный имидж, уверенность 
в будущем не происходят сами по 
себе. Все это требует постоянных 
последовательных усилий: под-
держки активной инновационной 
стратегии, развития системы управ-
ления проектами, инициативы и 
предприимчивости. МБУ «Арская 
ЦБС» активно занимается про-
ектной деятельностью. Ежегодно 
сельские филиалы становятся обла-
дателями республиканского гранта 
«Лучшее учреждение культуры, на-
ходящееся в сельской местности». 
С 2010 года данный грант получили 
восемь сельских библиотек. В этом 
году грант получила Ашитбашская 
сельская библиотека. Гранты по-
зволяют укрепить материально-
техническое состояние библиотек и 
улучшить качество библиотечного 
обслуживания.

В 2017 году Районная детская 
библиотека с творческим проектом 
«Читальный кинозал» выиграла 
грант Правительства Республики 
Татарстан. Создание в библиотеке 
«Читального кинозала» позволило 
детям и подросткам приобщиться 
к классической литературе, по-

Арча – данлыклы Казан артының үзәге. Татар халкының тарихына 
үзеннән лаеклы өлеш керткән, милләтебезнең этник нигезен ачып салучы, 
халкыбызның сөйләм һәм әдәби телен саклап калучы як ул! Әлеге төбәкнең 
күпгасырлык тарихи, мәдәни традицияләре бар. Арча ягы үзенең бөек 
мәгърифәтчеләре, күренекле язучылары, сәнгать эшлеклеләре, галимнәре, 
тырыш һәм эш сөючән халкы белән дә данлыклы. 

Арча районы китапханәләре, гомер-гомергә мәгълүмати, мәдәни 
үзәкләр буларак, халыкның белемен арттыру, һәрьяктан камил буын 
тәрбияләү юнәлешендә эшлиләр. Китапханәләр – хәзерге көндә ра
йонда иң күренекле, дәрәҗәле, халык теләп йөри торган урыннарның 
берсе. Яңа заман яңа таләпләр куя – Арча районы китапханәләре, 
ирешелгән уңышларга таянып, яңа үрләр яуларга әзер. 

Мәдәният өлкәсендәге дәүләт сәясәте китапханәләргә булышуны 
дәвам итеп, аларның эшчәнлеген алга җибәрер, китапханәләрнең 
статусын тагын да югарырак күтәрер, китап укучылар даирәсен 
киңәйтер дигән ышаныч белдерелә.

Презентация книжной выставки На профилактическом уроке

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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«Татарстанның атказанган мәдәният 
хезмәткәре» исеме бирелә. Үзгәртеп 
корудан соңгы катлаулы елларда 
директор район китапханәләре 
челтәрен саклап калырга тырышты, 
аларның матди хәлен ныгыту белән 
шөгыльләнде. Любовь Михайловна 
«Россия китапханәләре өчен Китап
лар» программасын күздә тоткан 
«Пушкин китапханәсе» Мегапроек-
тына керүгә ирешә. Нәтиҗәдә безнең 
китапханә ташламалы түләү режи-
мы буенча барлык белем тармак
лары буенча яңа, иң яхшы басма-
ларны ала башлады. Җитәкче вази-
фасы  директорга районның сәяси 
вакыйгаларының үзәгендә булырга, 
мәдәният һәм китапханә эшенең 
үсеш процессларына җитди йогын-
ты ясарга мөмкинлек бирә. Любовь 
Михайловна китапханәнең дәрә
җәсен югары күтәрде, үз тирәсенә 
иҗади кешеләр командасын туп
лады, үзенең барлык идеяләрен 
хезмәттәшләренә җиткерә алды.

Фазылова Лилия Рәфыйковна 
гомере буе китапханәдә эшләде. 
Кечкенәдән әнисенә ярдәм итеп, 
китапханәдә үскән кыз һөнәр сай-
лау вакыты җиткәч, ике дә уйла-
мыйча, Алабуга мәдәният тех-
никумына укырга китә. Тырыш, 
белемгә омтылучы кеше буларак, 
читтән торып Казан мәдәният 
институтын тәмамлый. Хезмәт 
юлын гади китапханәче буларак 
башлап, библиограф, методик 
бүлек мөдире, соңгы 17 елда Арча 
Үзәкләштерелгән китапханәләр 
системасы директоры булып эшли. 
Лилия Рәфыйковна җитәкчелегендә 

атап үтү урынлы булыр. Аларның 
һәрберсе үзен югары профессио-
наль хезмәткәр буларак танытты. 
Китап укучылар күңелендә олы 
җанлы, якты шәхес, сердәшче һәм 
киңәшче буларак истә калды.

Үзәкләштерелгән китапханәләр 
системасы төзелгән һәм аннан 
соңгы елларда җитәкчелек иткән 
Әнисә Маннапова, Ринат Гадел-
шиннар тирән белемле, иҗади 
эшләүче коллектив тупладылар. 
Шулай ук китапханәләрнең матди 
базасын ныгыту, хезмәткә уңайлы 
шартлар тудыру җитәкчеләрнең төп 
бурычлары иде.

Любовь Михайловна Осина 
китапханә эшенең танылган ли-
деры булды. Любовь Михайловна 
җитәкчелегендәге китапханәләр 
системасы күп еллар дәвамында 
«Иң яхшы китапханә» исемен 
йөртте. Нәтиҗәле хезмәте өчен 
Любовь Михайловнага 2000 елда 

Алар Арча китапханәләрендә эшли

Библиотеки Арска в лицах

Алсу Зәкәрова 

ҺӘР китапханәнең үзенә 
генә хас тарихы  бар. Ки
тапханә тарихы, китапха

нә эшенең уңышлары һәм үсе
ше анда эшләүче кешеләрдән 
аерылгысыз. Бу сүзләрнең хак
лыгына Арча үзәкләштерелгән 
китапханәләр системасы тарихы 
аша тагын бер кат инанасың. Әйе, 
хәзерге көндә китапханәбезнең 
республика китапханәләре ара-
сында лаеклы урыны, районыбыз-
да югары дәрәҗәсе, иң мөһиме, 
китапны, басма сүзне яраткан  
алыштыргысыз укучылары бар. 
Боларның барысы өчен дә без  
китапханәләр тарихы битләренә 
лаеклы өлешен керткән кабатлан-
мас остазларыбызга бурычлы.  
Алар арасында  райондагы беренче 
китапханәчеләр Раиса Павлова, 
Екатерина Барышева, Анна Корки-
наны әйтеп үтәргә кирәк. Үзләрен 
китапханә хезмәтенә багышлаган  
фидакарь  китапханәчеләр  –  Үзәк 
китапханәдән  Ая Нуриева, Лю-
ция Галимова,  Фәймә Әминова, 
авыл китапханәләре  арасыннан  
Сәвия Исмәгыйлова (Күпербаш), 
Мөршидә Мифтахова (Казанбаш),  
Мәхмүдә Хәбибуллина (Иске Кыр-
лай),  Мөзәвирә Сабирҗанова,    
Рәмзия Валиуллина, (Яна Кенәр), 
Мөгалимә Йосыпова  (Күлтәс), 
Әминә Зәкәрова (Югары Поша-
лым),   Флера Әскәрова  (Иске 
Төрнәле),  Хәҗәрбикә Мөхә
мәтшина (Шушмабаш),   Фәймә 
Заһидуллина     (Ашытбаш), Әлфия 
Рәхимова  (Шәһәр  китапханәсе),  
Люба Кузнецованы (Лесхоз) да 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Алсу ЗӘКӘРОВА,
Үзәк китапханәнең  

методик-библиографик бүлеге мөдире

 Алар Арча китапханәләрендә эшли
 Библиотеки Арска в лицах

Китапханә тарихын 
тудыручылар
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булган китапханәчеләр: Татарстан 
республикасының атказанган 
мәдәният хезмәткәре Сирена Саби-
рова, Мөнирә Акбашева, Мәрьям 
Кашапова, Нурхөдә Әхмәтовалар 
турында бары тик җылы сүзләр 
генә әйтергә була. Алар нәни 
китап укучыларны әкиятләр, 
сәяхәтләр белән тулы тылсымлы 
дөньяга алып керә белделәр. Ки-
тапны яратырга өйрәттеләр. Ки-
тап геройлары балалар күңеленә 
күчте. Бүген инде үзләре әти-әни 
булсалар да, алар балачактагы 
китапханәчеләрне рәхмәт хисләре 
белән искә алалар. 

Рәйсә Зариф кызы Хәсәнова 
китапханәче, аннары район китап
ханәсе методисты булып эшләде. 
Аның катнашындагы семинар-
лар һәрвакыт кызыклы һәм бай 
эчтәлекле узды. Ул һәрвакыт таләп
чәнлеге һәм принципиальлеге 
белән аерылып торды. Авыл китап
ханәчеләре аны хөрмәтләп, киңәш 

коллектив даими рәвештә эшнең 
яңа формаларын һәм методларын 
эзләүдә булды. Эшкә җаваплы 
һәм җитди карады һәм шуны ук 
хезмәткәрләреннән дә таләп итте. 
Үз максатларына ирешүдә үҗәтлек 
күрсәтеп, иң катлаулы проблемалар-
ны ыгы-зыгысыз гына хәл итә бел-
де. Лилия Рәфыйковна җитәкчелек 
иткән елларда китапханәләренең 
матди-техник базасы ныгый һәм 
киңәя, китап фондлары яңартыла. 
Замана таләпләренә яраклашып, 
китапханәчеләр яңадан-яңа ком-
пьютер программаларын үзләш
терәләр. Г.Тукайның тууына 125 
ел тулу уңаеннан «Китапханәләргә 
ярдәмгә» дигән республика про-
граммасы нигезендә «Арча Үзәк
ләштерелгән китапханәләр сис
темасы» муниципаль бюджет 
учреждениясенә 4 млн 450 мең 
сумлык заманча техника һәм ме-
бель бирелде. Нәтиҗәдә, китап
ханәләргә укучылар тарту өчен 
яңа мөмкинлекләр ачылды. Лилия 
Рәфыйковна Россия Федерациясе 
Мәдәният министрлыгының һәм 
Россия мәдәният хезмәткәрләре 
профсоюзының Мактау грамотасы 
белән бүләкләнде.

Үзәк китапханәдә һәм  Ра
йон балалар китапханәсендә эш 
стажлары 20 дән 40 елга кадәр 

Каждая библиотека неповторима своей историей, своими чи-
тателями и библиотекарями, посвятившими себя служению этому 
благородному делу. В статье рассказывается о библиотекарях по 
призванию, внесших значительный вклад в развитие и становление 
МБУ «Арская ЦБС».

сорап мөрәҗәгать иттеләр. Рәйсә 
Зариф кызы зирәк остаз иде. 

Вакыт бик тиз үтә... Күп хезмәт
кәрләр сайлаган һөнәрләренә 
тугры калдылар, аларның стажы 
20, 30 һәм аннан да күбрәк хез
мәт еллары белән исәпләнә. Ки-
тап туплау һәм эшкәртү бүлеге 
хезмәткәрләре Зәйнәп Нурие-
ва, Әлфия Сөнгатуллина, Роза 
Сәләхетдинова, Сания Ганиевалар 
үз эшләренең остасы булып таныл-
дылар, китап фондының бай булуы, 
укучыларның барлык сорауларын 
канәгатьләндерү өчен тырышты-
лар. Олы хезмәтләре өчен, Зәйнәп 
Нуриева һәм Сания Ганиева Татар-
стан Республикасының атказанган 
мәдәният хезмәткәре исеменә лаек 
булдылар.

Китапханәгә яшьләр килү бик 
куанычлы. Алар хезмәттәшләренең 
тәҗрибәсен үзләштерә һәм лаеклы 
рәвештә матур традицияләрне 
дәвам итә.  

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Үзәк китапханәдә буыннар очрашуы
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рус һәм татар телендә иҗат итүче 
утыздан артык кеше йөри. Аларның 
иң яшенә 21 яшь булса, иң олысына 
– 84 яшь. Берләшмәдә композитор-
лар, җырчылар, нәфис сүз остала-
ры да бар. «Каурый каләм»леләр 
төрле темаларга иҗат итәләр. 
Шигырьләрендә туган якка чиксез 
мәхәббәт, яшәү мәгънәсе турында 
уйланулар, сугыштан соңгы авыр, 
михнәтле тормыш, кабатланмас 
балачак истәлекләре, һәм, әлбәттә, 
мәхәббәт кичерешләре дә чагы-
лыш таба. «Каурый каләм»леләр 
китапханәдә ай саен җыелып 
әсәрләрен тикшерәләр, фикер 
алышалар. Соңгы 4-5 ел эчендә 
егермегә якын һәвәскәр язучының 
китаплары басылып чыкты. Тагын 

МИЛЛӘТЕБЕЗГӘ йөзләр
чә күренекле шәхесләрне, 
60 лап мәгърифәтче, 70 

тән артык профессионал язучыны 
биргән Арча районында хәзерге 
көндә 50 гә якын һәвәскәребез 
иҗат итә.Үзәк китапханә кар-
шында «Каурый каләм» әдәби-
иҗат берләшмәсе эшләп килә. 
Берләшмә үзенең эшчәнлеген 
1980 елда башлап җибәрә һәм ул 
«Тукай якташы» исемен йөртә. 
Аның җитәкчесе – Ф.Хөсни пре-
миясе лауреаты, прозаик Р.Фәизов 
була. Ул бакыйлыкка күчкәннән 
соң, берләшмәнең эшен танылган 
мөгаллимә, Халык мәгарифе от-
личнигы, хезмәт ветераны Наҗия 
ханым Саттарова алып барды. 
Наҗия ханым, өлкән яшьтә булу 
сәбәпле, бу җаваплы вазыйфаны 
5 нче гимназиядә озак еллар та-
тар теле һәм әдәбияты укыткан 
ярдәмчел, ару-талуны белмәс 
хезмәт ветераны Фәйзрахманова 
Халидә Габделхак кызына тап-
шыра. Халидә ханым җитәкчелек 
иткәндә, берләшмә «Каурый 
каләм» әдәби-иҗат берләшмәсе 
дип атала башлый. Бүгенге көндә 
«Тукай якташы» берләшмәсе ба-
лалар иҗат йортында үзенең эшен 
укучы яшьләр белән алып бара.

2010 елдан башлап, «Каурый 
каләм» әдәби-иҗат берләшмәсе 
эшчәнлеген Арча үзәк китап
ханәсендә дәвам итә. Берләшмәгә 
сүз тәмен белгән, иҗади рухлы, 

дүртесенең китап итеп бастырыр-
лык шигырьләре бар.

«Каурый каләм»леләр Татарстан 
Республикасы Язучылар берлеге 
белән һәрдаим элемтәдә торалар. Ку-
раторлары – якташыбыз, шагыйрь, 
профессор Рифат Җамал. Берләшмә 
әһелләре район күләмендә уза 
торган чараларга яратып йөриләр, 
мәктәпләрдә, уку йортларын-
да аларны көтеп алалар. Әдәби 
мәйданнарда, паркларда ялкынлы 
чыгышлар ясыйлар, Республикада, 
район күләмендә узган бәйгеләрдә 
катнашып, призлы урыннар ала-
лар. Араларында халык арасында 
танылып, социаль челтәрләр аша 
популярлык казанган, иҗатларына 
дәрәҗәле язучылар бәя биргән 

Әлфия ГАЛИМОВА,
Үзәк китапханәнең халыкка хезмәт күрсәтү бүлеге мөдире, 

Татарстанның атказанган мәдәният хезмәткәре 

«Илһам – күңел канаты»
(«Каурый каләм» әдәби-иҗат берләшмәсе эшчәнлеге)

Әлфия Галимова
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татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

«Казан утлары», «Идел», «Сөем
бикә» журналлары, «Ватаным Та-
тарстан», «Шәһри Казан», «Арча 
хәбәрләре» газеталары битләрендә 
якташларыбызның иҗаты яктыр-
тыла. Һәвәскәрләребез «Болгар» 
радиосының «Яшәү яме» тапшы-
руында, «Курай», «Арча» радио-
сында Республика, районыбыз 
халкын үзләренең иҗатлары белән 
таныштыруны дәвам итәләр. Алар 
3 тапкыр «Башваткыч»та да катна-
шып, уңышлы чыгыш ясадылар. 
Татарстан Республикасы мәдәният 
министры И. Х. Әюпова үзләрен 
Ш.Камал музеена кунакка да ча-
кырып китте.

Үзәк китапханәнең «Туган як 
бүлмәсе»ндә һәвәскәрләрнең иҗа
тын чагылдырган бай күргәзмә 
эшли. Биредә китаплар белән бергә 
һәркайсының иҗаты, тормыш юлы 
тупланган папкалар да бар.

«Арча хәбәрләре» газетасы 
журналисты, «Җидегән чишмә» 
халык театры артисткасы, «Таш-
лап китмә» пьесасы, хикәяләр, 
шигырьләр җыентыгы авторы Гөл
синә Зәкиеваның исеме бөтен Та-
тарстанга билгеле. Аның пьесала-
ры буенча куелган спектакльләрне 
тамашачы җылы кабул итә. «Ирләр 
дә елый икән» пьесасы буенча рай-
оныбызда тулы метражлы нәфис 

керүне күздә тотып, иҗат кичәләре 
уздыра, яңа китапларын тәкъдир 
итә, «Каурый каләм»нәр белән 
берлектә радиотапшырулар алып 
бара, әдәби марафоннар, иҗади 
бәйгеләр оештыра. 

Язучыларыбыз бик тә актив, 7 
районның иҗат төркемнәре белән 
элемтәгә кереп, үзара кунакка 
йөрешәләр, иҗатларын бер-берсенә 
тәкъдим итәләр. Социаль челтәрдә 
«Ызандашлар» (яшьләр), «Дус-
лык» (өлкәннәр) төркемнәрен 
булдырдылар. Яшьләр төркеме 
белән якташыбыз, прозаик Зиннур 
Тимергалиев җитәкчелек итә.

шагыйрь һәм шагыйрәләребез 
Наҗия Саттарова, Минһаҗ Каша-
пов, Роза Шәйхетдинова, Факия 
Шәрәфетдинова, Гөлсинә Зәкиева, 
Дамир Нуриәхмәтов, Марсель 
Шәрәпов, Гөлара Шәрипова  
бар. 

Арча муниципаль район хаки-
мияте һәвәскәр язучыларны игъ-
тибар үзәгендә тота, китапларын 
бастырып чыгаруда ярдәм кулын 
суза. 2015 елда, «Әдәбият елы» 
уңаеннан, «Каурый каләм»нәрнең 
иҗатын берләштергән «Шигъри 
тәлгәшләр» җыентыгы дөнья күрде. 
2016 елда мәктәп укучылары өчен 
«Мәгариф-Вакыт» нәшриятында 3 
томнан торган «Без бит – Арча якла-
ры» исемле, Арча төбәге әдипләре 
иҗатын чагылдырган китап-
хрестоматияләр басылды. Әлеге 
китапларда һәвәскәр язучыларның 
әсәрләре дә урын алуы – алар өчен 
зур дәрәҗә.

 Арчабызда яшәп иҗат итүче, 
«Кичә яраттым» исемле повесть, 
хикәяләр китабы авторы Зиннур 
Тимергалиев 2018 елда Татарстан 
Республикасы Язучылар берлегенә 
кабул ителде. Хәзер районыбызда 
Радик Фәизовның эшен дәвам 
итүче якташыбыз булуы белән без 
горурланабыз һәм Зиннурга иҗади 
уңышлар телибез.

 Китапханәчеләр һәвәскәр язу
чыларның иҗатын халыкка җит

«Каурый каләм»нәр «Болгар» радиосында

«Ызандашлар» очрашуы
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АРЧА үзәкләштерелгән 
китапханәләр системасы 
тарихы белән генә түгел, 

китапханәдә гомер буе эшләп лаек
лы ялга чыккан һәм хәзерге көндә 
җаны-тәне белән халыкка хезмәт 
итүче китапханәчеләре белән дә 
горурланып яши.

Арча Үзәк китапханәсенең 
өлкәннәргә хезмәт күрсәтү бүлеге 
мөдире Галимова Әлфия Нәкыйп 
кызы әнә шундыйлардан. Ул Арча 
районы Гөберчәк авылында туа. 
Әдип М.Мәһдиев әсәрләрендә тас-
вирланган Сафый чишмәләренең 
суын эчеп, гүзәл табигатьле урман-
кырларның гүзәллегенә сокланып 
үскәнгәдерме, Әлфия апа бик 
мөлаем, нечкә күңелле, сабыр, 
тырыш ханымнарның берсе.

Ул тормышының матур мизгел
ләрен туган авылы белән бәйли. 
Мәктәп елларында бик тырышып 
белем ала. Бигрәк тә гумани-
тар фәннәрне ярата. Мәктәпне 
тәмамлау белән, мәдәният-сәнгать 
институтының китапханәчеләр 
әзерләү бүлегенә укырга керә.Уку-
ны тәмамлап, кулга диплом алуга 
ике ел Казанда китапханәдә эшли.

Әмма, нәрсә дисәң дә, Әлфия ха-
нымны туган яклары, Арча төбәге 
үзенә тарта. 1984 елның августын-
нан Арча Үзәк китапханәсенең ки-
тап туплау һәм эшкәртү бүлегендә 
баш мөхәррир булып эшли баш-
лый, ике елдан соң өлкәннәргә 
хезмәт күрсәтү бүлеге мөдире итеп 
күчерелә. 

Илсөяр ХӘНӘФИЕВА,
Үзәк китапханәнең әйдәп баручы библиографы

Илсөяр Хәнәфиева

33 ел Әлфия ханым китапха
нәнең, китапханәче һөнәренең 
бөтен нечкәлекләрен белеп, аңлап, 
эштә булган һәр көненнән, һәр 
сәгатеннән тәм табып, ләззәт 
алып яши. Аны барлык китап уку
чылар да бик ярата, хөрмәт итә, 
чөнки китап укучыларга һәрвакыт 
яхшы мөгамәләдә, мөрәҗәгать 
белән килгән берәүне дә кире бор-
мый. Ул, гомумән, беркайчан бер 
кешегә дә авыр сүз әйтми, тыныч, 
итәгатьле, әңгәмәдәшен һәрвакыт 
тыңлап бетерә һәм үзенең төпле, 
акыллы киңәшләрен бирә. Аның 
сөйләм теле бик бай, шуның белән 
ул күпләрне үзенә җәлеп итә.

Әлбәттә, без, яшь буын, ан-
нан үрнәк алырга тырышабыз, 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

При Центральной библиотеке 
г. Арска с 2010 года работа-
ет литературно-творческое 
объединение «Каурый каләм», 
куратором которого является 
поэт, академик, профессор Ри-
фат Джамал. «Каурый каләм» 
объединяет более тридцати 
талантливых самодеятельных 
поэтов, прозаиков и драматур-
гов. В 2018 году член объединения 
Зиннур Тимергалиев стал членом 
Союза писателей РТ. Руково-
дитель объединения – учитель 
татарского языка и литературы 
Халида Файзрахманова. Члены 
объединения – люди активные 
и позитивные. Они посещают 
культурные мероприятия рес-
публики и района, ежемесячно 
собираются в библиотеке, прово-
дят мастер-классы, обсуждают 
свои произведения. За последние 
5 лет было издано около 20 книг 
самодеятельных авторов. Библи-
отекари активно пропаганди-
руют их творчество, проводят 
творческие вечера, презентации 
книг, готовят радиопередачи. 

фильм да төшерелде.
 Казанбаш авылында яшәп 

иҗат итүче 4 егет анасы, «Баллы 
көзләрем» исемле шигырьләр кита
бы авторы Гөлара Шәрипова иҗаты 
да игътибарга лаек. Аның шигырь
ләрен хәзер күрше республика, 
өлкәләрдә яшәүчеләр дә яратып 
укыйлар. Без, китапханәчеләр, 
якташларыбызның киләчәктә дә 
яңадан-яңа иҗади биеклекләр яу-
лавын теләп калабыз. Якташыбыз 
Наил Касыйм да үзенең «Казан 
арты» шигырендә һәвәскәрләргә 
әнә нинди зур ышаныч белдерә:

Казан арты горурланып яши,
Искә алып данлы улларын,
Нык ышанам: шул халыктан әле
Яңа Тукайларның туарын!

Ихтирамга 
лаеклы шәхес
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мәдәният хезмәткәре» исеменренә 
лаек булды.  

 Әлфия Нәкыйповнаның хезмәт 
юлы бай һәм эчтәлекле. Ул –  
хезмәткәрләре арасында хөрмәт 
яулаган, ихтирамга лаеклы шәхес. 
Һәрвакыт китапханә эшендә яңа 
юнәлешләр эзли, замана белән 
бергә атларга тырыша, һөнәри бе-
лемен арттыру өчен яңа әдәбият, 
һөнәри журналлар белән һәрдаим 
танышып бара.  

ачты. Ул Республика сукырлар 
китапханәсеннән махсус китап
ларны почта аша кайтарта һәм 
укучыларга тәкъдим итә.

 Әлфия ханымның хезмәтләре 
хөкүмәтебез тарафыннан югары 
бәяләнде: мәдәният өлкәсендә 
зур уңышларга ирешкән өчен 
Мәдәният министрлыгының 
һәм Россия хөкүмәтенең Мактау 
грамотасына, «Иң яхшы һөнәр 
иясе», «Татарстанның атказанган 

үзебез белмәгәннәрне Әлфия 
ханым белән киңәшләшәбез. Яшь 
китапханәчеләр өчен ул – тәҗри
бәле остаз.

Гаиләсендә ул бик сабыр, акыл-
лы, уңган хатын, ике кызына 
кайгыртучан әни, оныклары өчен 
кадерле дәү әни.

Әлфия Нәкыйп кызы бай һөнәри 
белемле, татар әдәбиятын яхшы, 
тирәнтен белүче хезмәткәр. Ра
йон күләмендә узучы зур чара-
ларга, әдәби кичәләргә, язучы-
шагыйрьләр, күренекле һөнәр 
ияләре белән очрашуларга сце-
нарийларны гадәттә Әлфия ха-
ным яза. Мондый чаралар тирән 
эчтәлекле һәм һәркемнең күңел 
түренә үтеп керерлек мәгънәле 
була.

Хәзерге көндә китапханәгә 
укучыларны җәлеп итү җиңел 
түгел.  Күренекле шәхе сләр 
белән очрашу кичәләре, түгәрәк 
өстәлләр генә оештырып кал-
мыйча, яшь һәм өлкән буын 
китап укучыларын төрле кы-
зыксыну клубларына да җәлеп 
итә Әлфия ханым. «Яшәү яме», 
«Каурый каләм» клубларында 
безнең өлкән буын китап уку-
чылар, каләм тибрәтүчеләр оч-
раша. Алар әлеге очрашуларда 
яңа китаплар белән танышалар, 
үзләренең иҗат җимешләре, шу-
лай ук яңа басылып чыккан ки-
таплары белән дә таныштыралар.

Өлкәннәргә хезмәт күрсәтү бү
леге Әлфия ханым җитәкчелегендә, 
программаларга нигезләнеп, тулы 
эш алып бара. 

2009 елдан башлап, яшь та-
лантларны барлау һәм аларның 
иҗатын камилләштерү макса-
тыннан, Татарстанның халык 
язучысы Г.Ахунов премиясен 
тапшыру, М.Мәһдиев укуларын 
уздыру кебек җаваплы чаралар 
Әлфия Нәкыйповнаның төпле 
киңәшеннән башка узмый.

Үзәк китапханәдә сукырлар 
һәм начар күрүче китап уку-
чыларыбызга ярдәм йөзеннән 
Әлфия ханым аерым бүлмә 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Большую роль в развитии библиотеки играют ее кадры: 
авторитет и профессионализм, интеллектуальный уровень, 
умение работать с партнерами, позиционировать себя в 
обществе. Галимова Альфия Накиповна, которая долгие годы 
возглавляет отдел обслуживания взрослых Центральной 
библиотеки Арской ЦБС, является примером библиотекаря 
высокой квалификации. С первых дней работы в библиотеке 
и до сегодняшнего дня все ее помыслы связаны с библиотекой. 
Под ее четким руководством воспиталось несколько десятков 
молодых библиотекарей.

Өлкәннәргә хезмәт күрсәтү бүлеге мөдире Галимова Әлфия Нәкыйп кызы
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Татарстанның халык шагыйре  
разил вәлиев белән очрашу

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

ул шагыйрь һәм дәүләт эшлеклесе 
буларак яхшы таныш булса, ә без, 
мәдәният хезмәткәрләре, аны якын 
дустыбыз һәм яклаучыбыз буларак 
ихтирам итәбез. Аның ярдәме белән 
республикада дистәләгән клублар, 
китапханәләр, мәктәпләр, балалар 
бакчалары төзелде яисә ремонт-
ланды. Аның ярдәме белән хезмәт 
хакыбыз күтәрелде, китапханә 
фондларыбыз тулыланды», – дип 
башлады ул сүзен һәм кичәне алып 
бару дилбегәсен Үзәк китапханәнең 
бүлек мөдире Әлфия Галимовага 
тапшырды.

Алып баручы исә шул урында 
очрашуның рәсми өлешенә нокта 
куеп, безне шигърият дөньясына 
алып кереп китте:

«Елый-елый, 
сугыша-сугыша җирдә

Акыл күпме җавап эзләгән...
Йә дөньяны үзгәртәм мин бүген,
Йә, булмаса, үзем үзгәрәм.

Үз-үзенә ышанган, көчле рух-
лы кеше генә мондый шигырьләр 

сыбыз, үз авызыннан шигырьләрен 
ишетәсебез килгән иде.

«Без» дигәнем – район китапха
нәчеләре, татар теле һәм әдәбияты 
укытучылары, җирле шагыйрьләр, 
журналистлар, мәдәният хезмәт
кәрләре. «Бәхетле талант» дип 
аталган әлеге очрашу кичәсен 
ачып җибәргән мәдәният идарәсе 
җитәкчесе Рамил Мөхетдинов сүзен 
кыска тотты. «Разил Вәлиев белән 
озаклап таныштырып тору кирәк 
тә түгелдер, чөнки сез аны бары-
гыз да яхшы беләсез. Халкыбызга 

«АРЧА ягы – Тукайлы як!», дип 
горурланып әйтәбез. Ә Тукайны 
бөтен татар халкы үз итә, ярата, 
Тукайны бөтен төрки дөньясы 
хөрмәтли. Тукай үзе белән бергә 
безнең төбәкне, Арча ягын да 
дөньяга танытты. Арчага килүче 
кунакларның, туристларның саны 
елдан-ел арта бара. Аларны монда 
Тукай иҗаты, Тукай рухы, чын та-
тар мохите чакырып китерә.

Ә без бу юлы Татарстанның ха-
лык шагыйре, Г.Тукай исемендәге 
Дәүләт премиясе лауреаты Разил 
Вәлиевне үзебез 
кунакка чакырдык. 
Дөрес, моңа кадәр 
дә ул ел саен апрель 
аенда уза торган Ту-
кай бәйрәмнәренә 
килмичә калмый 
иде. Ә безнең аны 
уртак олы бәйрәмгә 
түгел, аерым гына 
чакырып, иркенләп 
фикер алышасы-
быз, әңгәмә кора-

Сәфәр ГӘРӘЕВ

Бөек 
шагыйрь 

җирлегендә

 Иҗади очрашулар
 Творческие встречи

Разил Вәлиев

Разил Вәлиев китаплары күргәзмәсе
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татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

монда укыганда, беренче китабым 
дөнья күрде.

Залдан яңгыраган икенче сорау 
гаилә турында булды:

– Чит шәһәрдә студент килеш 
ничек гаилә корып, аны яшәтә 
алдыгыз?

– Хәзер үзем дә шуңа апты-
рыйм. Ә ул чакта кыюрак, юләррәк 
булганмындыр инде. Бала белән 
яшәргә ярамый дип, тулай торак-
тан чыгаргач, Мәскәү читендәге 
бер ярымҗимерек дача сыман 
йортка килеп урнаштык. Аңа 
түлисе, өч кешелек гаиләне аша-
тасы, киендерәсе бар, ә стипен-
дия  28 сум. Җан асрарлык акча 
эшләү өчен автомобиль заводының 

тимерчелек цехына төнге 
сменага эшкә кердем. Кичке 
11 дән иртәнге 7 гә кадәр 
эшләп, институтка килгәч, 
лекциядә йоклап киткән ча-
клар да булгалады. Ә шулай 
да Мәскәү минем өчен бик тә 
зур мәктәп булды – тормыш 
һәм иҗат мәктәбе. 

– Беренче повестегез 
«Эт кояшы» да, беренче 
җырыгыз «Дулкын» да 
Мәскәүдә язылган бит...

– Әйе. Повесть язар-
га мине мәшһүр әдибебез 

китәсең?» – дип, усал итеп карап 
куйды Гази ага. Ә мин, бераз уйлап 
тордым да: «Чөнки Ленин киткән, 
Толстой киткән!» – дип әйтеп 
салдым.

Менә шулай итеп мин Мәскәүгә 
китеп бардым. Ә Мәскәү олы 
дөньяга күзләремне ачты. Әдәбият 
институтында СССРның төрле 
республикаларыннан, дөньяның 
төрле илләреннән җыелган яшь 
иҗатчылар укый иде. Алар белән 
аралашу, атаклы шагыйрьләрдән, 
язучылардан, галимнәрдән белем 
алу минем рухи дөньямны баетты, 
уй-фикерләремә хөрлек өстәде.

Мәскәүдә мин гаилә кордым, 
монда кызым Сөембикә туды, 

иҗат итә ала. Туган җир, ата-ана 
хакы, табигать, милләт язмышы 
турында уйлануларыгыз аеруча 
көчле. Әлбәттә, мәхәббәт һәм 
яшьлек темалары да сезнең иҗатта 
төп урынны алып тора», – дип 
мөрәҗәгать итте ул шагыйрьгә. 
Аннары бу очрашуны чын-чынлап 
иҗат кичәсенә әверелдерү өчен 
җырчыларга сүз бирде. Ә аларның 
сүзе, билгеле, җыр телендә иде. 
Разил Вәлиев шигыренә язылган 
«Ядкарь» җырын бөтен зал Расих 
Галимҗановка кушылып җырлады. 
«Разил Вәлиевкә «халык шагыйре» 
исемен юкка гына бирмәгәннәр 
икән», – дип уйлап куйдым мин 
шулчак.

Минем уйларымны белгәндәй, ул 
«Ядкарь» җырының язылу тарихын 
сөйләп китте. Узган гасырның 80 
нче елларында Актёрлар йортында 
гөрләп барган «Ядкарь» кичәләре 
өчен, әдип һәм режиссёр Рабит 
Батулла соравы буенча, бу җырны 
алар композитор Фасил Әхмәтов 
белән махсус язган булганнар икән.

Залда утыручылар җырдан соң, 
кул күтәреп, шагыйрьгә сораулар 
яудыра башладылар.

– Сезгә, белүебезчә, Мәскәү 
Әдәбият институтында уку на-
сыйп була. Бу чор хәтерегездә 
ничек сакланып калган?

– Түбән Камада урта мәктәпне 
тәмамлагач, мин ике ел Казан 
дәүләт университетының жур-
налистика бүлегендә укыдым. 
Әдәбият институтына керү 
өчен, башта иҗади конкурс 
үтәргә кирәк, – дип башлады 
сүзен Разил Вәлиев. – Кон-
курстан узгач, документ-
ларны алу өчен, деканат-
ка кердем, ә анда доцент, 
Муса Җәлилнең якын дусты 
Гази Кашшаф утыра. «Уни-
верситетка кергәндә, мин 
сиңа ни өчен монда укырга 
ниятләвең турында сорау 
биргән идем. Син ул чак: 
«Чөнки монда Ленин укы-
ган, Толстой укыган», – дип 
әйткән идең. Ә хәзер ни өчен 

Китапханә буйлап сәяхәт

Разил Вәлиев сүзләренә җыр яңгырый
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там, аларга яңа төсмерләр, яңа 
сыйфатлар өстим. Минемчә, әдәби 
әсәрнең үзәгендә кеше язмышы, 
милләт язмышы ятарга тиеш. 
Шулай булганда гына язучы үз 
максатына ирешә, халык аны их-
ластан кабул итә.

– Хөрмәтле Разил Исмәгыйль 
улы, без Сезнең озак еллар Татар-
стан Милли китапханәсе директо-
ры булып эшләвегезне беләбез. Ул 
чорда китапханә дөньясындагы 
уңай үзгәрешләрнең дә Сезнең 
эшчәнлек белән бәйле булуын 
хәтерлибез. Сез әле бүген дә Мил-
ли китапханәнең Кайгыртучы-
лар шурасы рәисе. Шуңа күрә бу 
соравыбыз китапханәләр һәм ки-
таплар язмышы турында булыр.

Яңа технологияләр һәм Ин-
тернет чорында китапханәләрне 
нинди язмыш көтә? Электрон 

китап традицион кәгазь 
китапны мәйданнан 
кысрыклап чыгармас-
мы?

– Мондый сораулар-
ны бик еш ишетергә 
туры килә миңа. Моңа 
ох ш а ш  со р а ул а р н ы 
моннан йөз ел элек тә 
бирә торган булганнар. 
Фотография барлыкка 
килгәч, рәссамнарның 
кирәге бетә дигәннәр. 
Кино төшерә башлагач, 
театрга да шундый яз-
мыш юраганнар. Әмма 

– Сез берьюлы берничә жанр-
да: поэзия, проза, драматур-
гия, публицистика жанрларын-
да иҗат итәсез. Бер жанрдан 
икенчесенә күчү кыен түгелме? 

– Мин аның авырлыгын сизмим. 
Чөнки төп жанрым итеп шигъ-
риятне саныйм. Ә шигырь язган 
кешегә, гадәттә, прозага, драмага 
күчү зур кыенлык тудырмый. Ә 
теләсә кайсы прозаик яисә дра-
матург шигырь яза алмый. Дөрес, 
арада бөтен жанрларны «йөгәнли 
алучылар» да очрый. Мәсәлән, Ту-
фан Миңнуллин.

– Разил әфәнде, әсәрләрегездәге 
геройларның прототиплары 
кемнәр?

– Нигездә, мин үзем күргән ва-
кыйгалар, үзем белгән кешеләр 
турында язам. Ләкин аларны үз 
фантазиям, хыялым белән бае-

Аяз ага Гыйләҗев «котыртты». 
Мәскәүгә бер килгәндә, ул: «Шигырь 
язу – яшьлек галәмәте, ә яшьлек бик 
тиз уза ул. Проза язарга кирәк, 
проза гомерлек», – дип әйткән иде. 
Шуннан соң атна-ун көн эчендә, 
көне-төне утырып, «Эт кояшы» 
повестен яздым. Аны укып чык-
кач, Аяз ага кулъязманың соңгы 
битенә: «Шәп! Лихо!» – дип язып 
та куйган иде. Әмма бу повестьнең 
язмышы катлаулы булды. «Совет 
чынбарлыгын каралтып күрсәтә», 
– дип, аны беркайда да бастырма-
дылар. Ул 21 ел узганнан соң гына 
дөнья күрде. Ә «Дулкын» җырын 
– беренче җырымны – яздыручы 
бөек җырчыбыз Илһам Шакиров 
булды. Ул мине Мәскәүдәге тулай 
торактан эзләп табып, пластин-
кага яздыру өчен, халык көенә тиз 
генә сүзләр язып бирүемне сорады. 
Анысын ошаткач, Илһам 
ага соравы буенча бер-
бер артлы «Бер алма-
ны бишкә бүләек», «Таң 
җыры» өчен шигырьләр 
яздым. Әдәбият инсти-
тутында иҗат семина-
рымдагы җитәкчем дә 
– йөзләгән матур җырлар 
авторы, мәшһүр ша-
гыйрь, профессор Лев 
Ошанин иде. Менә шушы 
ике бөек зат мине, ике ку-
лымнан җитәкләп, җыр 
дөньясына алып кереп 
китте. Истәлеккә автограф

Балалар Разил Вәлиев шигырьләрен укый Әхәт Мушинский Татар ПЕН үзәге турында сөйли
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В Центральной библиотеке Арской централизованной библиотечной 
системы прошла творческая встреча с Народным поэтом Республики 
Татарстан, лауреатом Государственной премии имени Габдуллы Тукая 
Разилем Валеевым. В мероприятии приняли участие представители 
администрации, учителя, журналисты, деятели культуры, библио-
текари района. Встреча прошла в теплой атмосфере, где каждый 
смог задать гостю интересующие его вопросы. Разиль Исмагилович 
рассказал о своей студенческой жизни, о своих первых произведениях и 
знакомствах с именитыми писателями, учёными, певцами. Собравшиеся 
долго не хотели отпускать многоуважаемого гостя. На память у них 
остались незабываемые впечатления от встречи и общая фотография. 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

күренекле язучыбыз, Г.Державин 
премиясе лауреаты Әхәт Мушин-
скийга тапшырыйк.

Әхәт әфәнденең чыгышы озын 
булмады. Ул үзе җитәкчелек иткән 
«Казанский альманах» һәм Татар 
ПЕН-үзәге турында сөйләде. Анна-
ры Милли китапханәдә 1996 елдан 
бирле чыгып килгән «Китапханә 
хәбәрләре» журналы хакындагы 
фикерләре белән уртаклашты, аның 
киләсе саны Арча китапханәләренә 
багышланачагын да әйтеп узды. Үз 
иҗаты белән дә таныштырды.

бүген фотографлар белән янәшә 
рәссамнар, кино белән янәшә те-
атр да бик матур яшәп килә. 
Минемчә, китапханәләр беркай-
чан да бетмәячәк. Аларның бары 
тик эш алымнары гына үзгәрәчәк. 
Аң-белем эстәү, мәгълүмат үзәге 
булу белән бергә, алар кешеләр 
өчен җанлы аралашу урынына 
әвереләчәк. Ә традицион, гадәти 
китап белән электрон китап бер-
берсен тулыландырып, бер-берсен 
баетып янәшә гомер итәчәк.

Разил Вәлиев сүзләренә язылган 
җырлар, ул иҗат иткән шигырьләр, 
кызыклы сораулар һәм тәфсилле 
җаваплар белән үрелеп барган бу 
кичәне һич кенә дә тәмамлыйсы 
килми иде. Залда шагыйрьгә сорау 
бирергә, сүз катарга атлыгып тору-
чылар артканнан арта гына барды.

– Мин 30 ел буе Дәүләт Со-
ветында депутат булдым, – дип 
сүзен дәвам итте Разил Вәлиев. – 
Анда сәгать ярым саен тәнәфес 
ясый торган идек. Ә безнең бу 
кичә инде ике сәгать дәвам итә. 
Аннары Дәүләт Советында бер 
кешегә сөйләү өчен ун минут кына 
вакыт бирелә. Әйдәгез, хәзер сүзне 

Очрашуның тәмамлануын игъ-
лан итеп, язучылар Разил Вәлиев 
белән Әхәт Мушинскийга, Мил-
ли китапханә хезмәткәре Зәйнәп 
Җамалиевага рәхмәтләр әйткәч тә, 
халык таралышырга ашыкмады. 
Разил Вәлиевтән автографлар алу 
өчен халык чиратка тезелде, аннары 
бер-бер артлы да, күмәкләп тә фото-
га төштеләр, Арча шагыйрьләре ку-
накларга үз китапларын бүләк итте.

Бу очрашу чын мәгънәсендә җыр 
һәм шигырь бәйрәменә, китап һәм 
китапханә тантанасына әверелде.  

Бергә булыйк!



Тирбәләләр талгын җилдә, 
Ямь биреп Туган җиргә. 
Бүләк итәм ал гөлләрне 
Болыны белән бергә.

Дөнья якты кояш белән, 
Болын яме – гөлләрдә. 
Күкләр аяз, күңелдә – яз 
Туган-үскән җирләрдә.

Наил Касыйм (1955) – ша-
гыйрь, популяр җыр текстлары авторы

Ашытбаш авылында туа. Казан 
төзүче-инженерлар институтын-
да белем ала. Татарстан дәүләт 
телестудиясендә өлкән редактор 
хезмәтендә, Казан хакимиятенең 
Мәдәният идарәсендә идарә башлы
гының беренче урынбасары булып 
эшли. 1999 елдан шәһәр хакимиятенең 
Юллар төзү идарәсендә идарә баш-
лыгы урынбасары вазифаларын 
башкара. Татарстан һәм Башкорт-
стан композиторлары тарафыннан 
шагыйрьнең йөзгә якын шигыренә 
көй язылган. 

Ак яулыклы әнием
Чәчләреңә япкан ак яулыгың
Бик килешә, әнкәм, йөзеңә.
Ак яулыгың төсле ак күңелең,
Саф күңелең чагыла күзеңдә.

Сания Әхмәтҗанова 
(1962) – шагыйрә, популяр җыр текст-
лары авторы

Курса Почмак авылында кол-
хозчылар гаиләсендә дөньяга килә. 
Татарстанның атказанган сәнгать 
эшлеклесе, Мәдәният министрлы-
гы һәм Язучылар берлегенең Һади 
Такташ исемендәге әдәби премиясе, 
Мәгариф һәм фән министрлыгының 
«Мәгарифтәге казанышлары өчен» 
мактау бүләге иясе. 2009 елдан Татар-
стан Язучылар берлеге әгъзасы.

Туган-үскән җирләрдә
Җылы яңгыр юып үткән
Җәяүле басу юлын.
Ерактан ук кочак җәеп 
Каршылый безне болын.

Өзмик, әйдә, чәчәкләрне, 
Үссеннәр матур булып. 
Уйнасыннар күбәләкләр, 
Шул чәчәкләргә кунып.

Габдулла Тукай (1986–1913) – бөек татар шагыйре
Кушлавыч авылында мулла гаиләсендә дөньяга килә. 

Биш ай чагында әтисез, дүрт яшь тулгач әнисез кала. 
Габдулланың балачагы Сасна, Өчиле, Кырлай авылларында, 
Җаек шәһәрендә уза. Мәдрәсәне тәмамлап, Казанга килгәч, 
киеренке, җанлы иҗади-рухи тормыш эчендә кайный. XX 
йөз башында татар шигъриятен сәнгати камиллек белән яңа 
юнәлештә үстереп җибәрә. 

                  Китап
Һич тә күңлем ачылмаслык эчем пошса,
Үз-үземне күрәлмыйча рухым төшсә,
Җәфа чиксәм, йөдәп бетсәм, бу башымны
Куялмыйча җанга җылы hичбер төшкә;

Хәсрәт соңра хәсрәт килеп алмаш-алмаш, 
Күңелсез уй белән тәмам әйләнсә баш, 

Күзләремдә кибеп тә җитмәгән булса 
Хәзер генә сыгълып-сыгълып елаган яшь, –

Шул вакытта мин кулыма китап алам, 
Аның изге сәхифәләрен актарам;
Рәхәтләнеп китә шунда җаным, тәнем, 
Шуннан гына дәртләремә дәрман табам;

Укып барган һәрбер юлым, һәрбер сүзем 
Була минем юл күрсәтүче йолдызым; 
Сөйми башлыйм бу дөньяның ваклыкларын, 
Ачыладыр, нурланадыр күңлем, күзем;

Җиңелләнәм, мәгъсумләнәм мин шул чакта,
Рәхмәт әйтәм укыганым шул китапка;
Ышанычым арта минем үз-үземә,
Өмид берлән карый башлыйм булачакка.

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Арча – шагыйрьләр ягы

Мостафа Ногман (1912–1976) 
– татар шагыйре, тел галиме

Кызыл Яр авылында сәүдә эше белән 
шөгыльләнүче урта хәлле крестьян 
гаиләсендә туа. Казан педагогика техни-
кумын тәмамлый һәм укытучы, Хәрби 
трибуналда сәркятиб булып эшли, 
соңгы елларда Казан университетының 
тарих-филология факультетында сту-
дентларга фарсы һәм борынгы татар 
теле укыта. 1965 елдан СССР Язучылар 
берлеге әгъзасы була.

	 Әниләр
Гомер таңнарыбыз аткан көнне
Зарыгу белән көтеп алучы,
Безнең өчен тау кадәрле йөкләр
Күтәрергә әзер калучы –

Әниләр,
Мәрхәмәтле безнең әниләр,
Җиргә матурлыкны,
Илгә батырлыкны
Сез бирәсез, гүзәл әниләр.

Сездә яши сүрелмәслек хисләр,
Йөзегездә – шәфкать нурлары,
Сезнең җырлар аша күчә безгә
Туган халкыбызның моңнары.

Якты йолдыз кебек сез балкыйсыз
Тормыш юлларыбыз күгендә,
Иң кадерле бер кешебез булып,
Сакланасыз күңел түрендә.
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Галиҗәнап вакыт! Зинһар, кайтар
Күкрәп үткән үсмер чорыма –
Әйтелмәгән яшерен серем калды
Җандай газиз тәүге ярыма!

Хисләремне көйгә салып җырлыйм,
Ярсып тартып баян күрүген...
Без аттырган таң яктысын сорый
Картаюны белмәс күңелем!

Галиҗәнап вакыт! Юк, кайтарма,
Калыймчы мин шушы чорымда –
Өр-яңадан күңел чәчәк ата
Яңа туган яшьлек җырымда!

Гөлара Шәрипова (1974)
Иске Төрнәле авылында туып 

үсә. Һөнәре буенча – укытучы. 1994 
елда Арча педагогия училищесын 
тәмамлый, аннары югары белем ала. 
Баштарак үзе өчен генә шигырьләр 
язса, алга таба башкалар белән дә 
бүлешә башлый. 2017 елда «Ак бүре» 
нәшриятында «Баллы көзләрем» исем-
ле шигырь китабы басылып чыкты. 

     Тормыш китабы
Тормыш бит ул матур китап кебек,
Язучысы аны – үзебез.
Укыганда, ачып, дус-туганнар,
Кызармасын иде йөзебез.

Яхшылыклар белән тулып торсын,
Изге эшләр аны бизәсен.
Кара таплар, начар эш-гамәлләр
Тормыш китабына кермәсен.

Тормыш бит ул матур китап кебек,
Ничек язу тора үзеңнән.
Язмышларны сылтау итеп кенә
Җаваплылык төшмәс иңеңнән.

Языйк әле, языйк матур китап,
Бездән соң да сагынып укырлык.
Җир йөзендә ни бар кадерлерәк,
Кеше гомеренә торырлык?!

Ак төсләрне әллә күп сөйгәнгә – 
Чәчләрең дә бүген ак синең...
Күңел күгемдә син – якты кояш,
Ак яулыклы әнием минем!

Ак көннәрең, бәлки, аз булгандыр,
Югалттың шул инде саулыгың.
Кара кайгыларны күрсәң дә син,
Каралтмадың, әнкәм, яулыгың.

Ак төсләрне әллә күп сөйгәнгә – 
Чәчләрең дә бүген ак синең...
Күңел күгемдә син – якты кояш,
Ак яулыклы әнием минем.

Рифат Җамал (1951) – шагыйрь 
һәм галим 

Мирҗәм авылында колхозчы 
гаиләсендә дөньяга килә. Казан вете-
ринария институтында югары белем 
ала. Шушы өлкәдә галим буларак, 
дистәләрчә фәнни хезмәт, мәкаләләр, 
татарча язылган берничә гыйльми 
китап авторы. Фән өлкәсендәге ка-
занышлары өчен Татарстан Респуб
ликасының Дәүләт премиясенә лаек 
була. 1998 елдан Татарстан Язучылар 
берлеге әгъзасы.

      Балачакта...
Балачакта Сабантуйда
Колгага менгән идем.
Чайкалган колганы түгел,
Үземне җиңгән идем.

Ә шулай да, юкка булган
Менгәндә куркуларым.
Төшкәндә яндылар минем
Тезләрем вә кулларым.

Олайсам да, әле һаман
Белмим ниләр буласын.
Тик менгәнче кая булса,
Төшүеңне уйла син!

Марсель Шәрәпов (1961)
Сарай-Чокырча авылында дөньяга 

килә. Авыл хуҗалыгы институтында 
белем ала. 22 ел Эчке эшләр органна-
рында хезмәт итеп, майор дәрәҗәсендә 
отставкага чыга. Хәзерге вакытта туган 
авылының мәдәният йортында дирек-
тор булып эшли. «Әткәй тальяны» дип 
исемләнгән китап авторы. 

   Галиҗәнап вакыт
Галиҗәнап вакыт! Кайтар мине
Бер гөнаһсыз бала чагыма –
Сабый җаным уйнап туймады ла
Туган йортта, туган ягымда!

Надия Йосыпова (1969)
Яңа Кишет авылында туа. Хез

мәт юлын Яңа Кишет сигезьел-
лык мәктәбендә пионервожатый-
китапханәче булып башлап җибәрә. 
1989–1991 елларда Алабуга мәдәният 
училищесының китапханә эше 
бүлегендә белем ала. 1988 елдан 
хәзергә кадәр Яңа Кишет авылында 
китапханәче хезмәтен башкара. 2017 
елда «Хисләремнән сәйлән тезәм» исем-
ле шигырьләр җыентыгы дөнья күрде.

    Китапханәче
Китап тора түр башында, 
Туплаган тарих серен, 
Китап – мирас бакчасының 
Сулыкмас тере гөле.

Китап уку рәхәтлеген 
Кем татымый, шул белми,
Күпме аңнар биктә ята 
Китапханәгә йөрми.

Килә кайчак дөнья гизеп, 
Табышмаклар чишәсе. 
Шул чагында кирәк китап, 
«Китап — белем чишмәсе!»

Иң кирәк киңәшне сиңа 
Китапханәче бирә,
Китап яраткан кешенең 
Яшәеше дә үзгә!

Кайсы китап нинди телдә, 
Китапханәче белә,
Яктылык өстәп яши ул 
Һәр туган яңа көнгә.

Күңелләрдән күңелләргә 
Илһам нуры салучы,
Юлларыңа гөлләр түшәп, 
Сәлам биреп баручы.

Җаныңа җылы өләшеп, 
Гыйлем нуры сибүче,
Ярдәм кулы сузып һәрчак, 
Сиңа каршы килүче.

Якты карашлары белән 
Елмаеп каршылаучы, 
Тагын кил! диеп моңаеп, 
Сине озатып калучы.

Изге һөнәрләрнең берсе, 
Аң-белем өләшүче, 
Серле мәгарә хуҗасы –
Кем ул? –
Китапханәче!

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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«Ак калфак» оешмасы кыса-
ларында үткәрелгән чараларда 
гореф-гадәтләребез, татар милли 
киемнәре, телебезне саклау хакын-
да фикер алышабыз, яшьләребезне 
гореф-гадәтләребез, йолаларыбыз 
аша, уңай мисаллар йогынтысында 
тәрбия кылырга кирәклеге турын-
да сөйләшәбез. Һәр оешма үзенең 
эшен план нигезендә алып бара. 
Төрле чаралар үткәргәндә район 
җитәкчелегенең ярдәмен тоеп 
эшлибез. 

Районыбызда мәдәниятне 
үстерүгә,  яшь буынны милли 
рухта тәрбияләүгә, татар телен 
камилләштерүгә зур игътибар 

халкыбызның гореф-гадәтләрен 
таныту, китапханә чаралары аша 
татар телен үстерү, мөслимәләр 
белән очрашып, динебезнең асы-
лын аңлату, көндәлек киемгә 
милли үрнәкләрне кертү, сәламәт 
яшәү рәвешен пропагандалау. 
Китапханәләрдә «Ак калфакны 
төшермик кулдан», «Ак калфакның 
энҗеләрен бөртекләп җыяр чаклар» 
дигән китап күргәзмәләре халыкка 
тәкъдим ителде. Тәҗрибә уртакла-
шуны күздә тотып, газета- жур-
налларда «Ак калфак» иҗтимагый 
оешмасының эшчәнлеген ча-
гылдырган мәкаләләр дә әлеге 
күргәзмәләрдә урын алды.

АРЧА ягы – данлыклы 
Казан артының үзәге. Та-
тар халкының тарихына 

үзеннән лаеклы өлеш керткән, 
милләтебезнең рухи нигезен ны-
гытучы, халкыбызның сөйләм 
һәм әдәби телен саклап калучы 
як ул! Арчабызның күп гасырлык 
тарихы, мәдәни, сәяси һәм икъти-
сади традицияләре бар. Гасырлар 
дәвамында алар безнең җирлектә 
үсеп ныгый барган. Арча ягы 
үзенең бөек мәгърифәтчеләре, 
күренекле язучылары, сәнгать 
эшлеклеләре, галимнәре, тырыш 
һәм эш сөючән халкы белән дә 
данлыклы. 

Соңгы елларда халкыбызның 
туган җиренә, туган теленә, 
үткәненә, мәдәниятенә игъти-
бары артканнан-арта бара. Бу 
үзгәреш йола, гореф-гадәт һәм 
бәйрәмнәрне үткәрүгә, онытыл-
ганнарын торгызуга һәм яңартуга 
китерә. 

 2016 елдан районыбызда 
китапханәләр каршында татар 
хатын-кызлары мәнфәгатьләрен 
кайгыртучы, гаилә, туган телебез, 
гореф-гадәтләребез, йолаларыбыз  
сагында торучы «Ак калфак» 
оешмасы хәрәкәте җанланып кит-
те, һәр китапханә каршында «Ак 
калфак» клублары эшли башлады. 
Авыл китапханәләре каршында 
оешкан 50 бүлекчә даими эш алып 
бара. Аларның максатлары: яшь 
буынны милли рухта тәрбияләү, 

Алсу ЗӘКӘРОВА,
методик-библиографик бүлек мөдире, 

«Ак калфак» иҗтимагый оешмасының 
Арча бүлекчәсе җитәкчесе

Мунчала үрү күренеше 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

 Эш тәҗрибәсе

 Опыт работы

«Ак калфак» –  
халкым нуры
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төрле юнәлешләрне үз эченә ала. 
Шуларның берсе «Оста куллар» 
дип атала. Нәрсә генә иҗат итми 
алар?! Күз явын алырлык гөлләр, 
чәчәкләр, төрледән-төрле башма-
клар, нәфис шәльяулыклар, урын-
дык япмалары, чигүле мендәрләр 
һәм башкалар.... «Кулъяулыгым 
чигешле, чигешләре килешле» 
исеме астында уңган хатын-кызла-
рыбыз халык арасында кулъяулык, 
сөлге, калфак, күкрәкчә, картина 
чигү буенча осталык дәресләре 
күрсәтәләр. 

Тарих һәм халык... Бер-берсеннән 
аерылгысыз төшенчәләр. Һәр ил, 
шәһәр, авылның, хәтта аерым 
бер нәселнең үзенчәлекле үткәне, 
тарихы бар. Борынгы заманнар-
дан ук татар халкында ата-баба 
нәселен, җиде буынны белү изге 
бурыч саналган. Мөселман бул-
ган кеше үзенең әти һәм әнисе 
ягыннан җиде буын әби-бабалары 
рухына дога укырга тиеш була. 
Шуңа күрә дә ил агалары – акса-
каллар үзләренең нәсел агачын 
барлатканнар һәм үз ыруларының 
кабатланмас тарихын язып бар-
ганнар, шәҗәрәсен барлаганнар, 
киләчәк буынга ядкарь-истәлек 
калдырганнар. Әйе, зирәк булган 
өлкәннәр – буыннар чылбырын 
өзелмәслек нык җепләр белән 
бәйләргә тырышканнар. Нәсел 
шәҗәрәләрен төзүчеләр, үзләренең 

«Ак калфак» иҗтимагый оеш-
масы, китапханәчеләр, мәдәният 
хезмәткәрләренең бердәм хезмәте 
белән оештырылган чараларның 
тәрбияви әһәмияте дә зур. Менә 
аларның кайберләре: Үзәк китап
ханәдә үткәрелгән «Исем – нәсел
нең йөзе, байрагы!», Т. Миңнуллин 
исемендәге Яңа Кенәр авыл ки
тапханәсендә «Ныклы гаилә ил 
терәге», «Исемең матур кемнәр 
куйган», Сеҗедә «Ак калфакның 
табылган чагы», Яңа Кишеттә 
«Күңелләргә нур сибәсең, әй, 
Ак калфак!», Яңа Кишет, Кыш-
кар китапханәләрендә үткән 
«Мөнәҗәтләр – күңел көзгесе», 
Гөберчәктә «Җәүһәрләрне барлый 
«Ак калфак», Урта Пошалымда 
«Милли хәзинәбезне барлаган-
да», Ашытбаш авылы мәдәният 
йортында «Исемнәр бакчасында», 
«Халкымның күңел бизәкләре», 
Ташкичүдә «Әбиемнең сан-
дык серләре», Иске Ашыт авы-
лы китапханәсендә «Яулыклар-
да халык тарихы», Казанбашта 
«Яшьнәп торсын яшь йөрәк» 
исемле фольклор, Мөндештә «Би-
шек җырлары – халкым рухы» дип 
исемләнгән әдәби-тарихи кичәләр, 
Лесхозда «Орчык өмәсе», Түбән 
Атыда «Вәгъдә бүләгем чиккән 
яулык» исемле конкурслар. 

«Ак калфак» хатын-кызлар 
оешмасының эшчәнлеге күпкырлы, 

бирелә. Авылларда милли йо-
лаларны кайтару буенча күп 
чаралар үткәрелә. Аларда «Ак 
калфак»лылар башлап йөри, теләп 
катнаша. Кич утыру, аулак өй, 
кичке уен, килен төшерү, каз 
өмәсе кебек халкыбызның энже-
мәрҗәннәргә тиң күркәм гореф-
гадәтләре искә төшерелә. Аларның 
кайберләренең матур үрнәкләре 
әле дә саклануы күңелне сөендерә. 
Мәдәният йортлары каршында 
эшләүче фольклор коллективлары 
«Ак калфак» оешмалары белән 
берлектә шул йолаларны барлап, 
халыкка җиткерергә тырыша. Урта 
Сәрдә авылының «Нур» фольклор 
коллективы тәкъдим иткән «Кода-
ларны кунакка чакыру», Кышкар 
авылында «Зөбәрҗәт» фольклор 
коллективы «Сөннәт котлау» йо-
ласы күренешләре барыбызны 
да еракларга, әби-бабаларыбыз 
яшәгән чорга алып кайтта. Ашыт-
башта «Боз озату», Орнашбашта 
«Мунчала үрү», Кышкарда «Угыз 
коймагы», Сөрде, Лесхоз мәдәният 
йортларында «Орчык бәйрәме», 
Иске Кырлайда «Кич утыру», 
Шурада «Печән өсте», Ташкичүдә 
«Бишек туе», Күпербашта «Кунак 
кызын сынау», Яңасалада «Нарду-
ган», Яңа Кишеттә «Язны каршы 
алу», Урта Курсада «Сепарат аер-
ту» күренешләрен сәхнәләштереп 
авылдашларына тәкъдим иттеләр.

Ипи пешерү күренеше «Мин татар малае» бәйгесе

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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калфак»лылар Габдулла Тукайның 
туган авылы – Кушлавыч, Яңа 
Кырлай  авылларында булдылар.  
«Мулла чишмәсе» ачылышында 
катнаштылар. 

Гомумән, ул көннәрдә районы
бызның һәр оешмасы, һәр авылы 
«Ак калфак» лылар дулкынында 
яшәде. Төрле фольклор чара-
ларында яше дә карты да теләп 
катнашты.

Шунысы куанычлы: «Ак кал-
фак» клубы кысасында үткәрелгән 
һәр чара китап белән бәйләнеп, 
китапханәче күзлегеннән чы-
гып әзерләнә. Чараларга әзерлек 
чорында без иң элек китапка 
мөрәҗәгать итәбез. Башта тари-
хи, әдәби китаплардан гореф-
гадәт, йола, бәйрәмнәрнең тарихын, 
эчтәлеген өйрәнәбез. Тупланган 
мәгълүматтан китап күргәзмәләре 
төзибез, тамашачыларны алар 
белән таныштырабыз.

Күргәнебезчә,  районыбыз 
китапханәләрендә татар телен, 
татар мохитын саклап калу бу-
енча күпкырлы эш алып барыла. 
Халкыбызның данлы үткәне, гореф 
гадәтләре, җыр-биюләре, моңнары 
онытылмый. Дини бәйрәмнәр 
үткәргәндә, мөнәҗәт, шигъри-
ят кичәләрендә китапханәчеләр 
башлап йөриләр. Милли тради
цияләребезне яшь буынга тап-
шыруда үзләреннән лаеклы өлеш 
кертәләр.   

һәм бәйрәмнәрнең рухы безнең 
төбәктән чыккан, яраткан язу-
чыларыбыз иҗатында киң чагы-
лыш тапкан. Ел дәвамында без 
китапханәләрдә язучыларыбызның 
әсәрләрен яңадан бөртекләп укы-
дык, өйрәндек. Аларда милли йо-
лаларны, гореф гадәтләрне яктырт-
кан күренешләрне табып, халыкка 
кайтарырга, ул чорда аларның 
ничек булганын күрсәтергә ты-
рыштык. Якташ язучыларыбыз 
Г.Бәширов, М. Мәһдиев, Г.Ахунов, 
Р. Төхфәтулиннар иҗатында безнең 
яктагы гореф-гадәт, йола һәм 
бәйрәмнәр турында күп языла. Бу-
ыннан-буынга күчеп килгән рухи 
байлыкларыбыз бүгенге көннәрдә 
дә безнең тормышыбызның, 
яшәешебезнең бизәге булып  
тора. 

 Очрашу көннәрендә без язу-
чыларыбыз әсәрләрендә чагылган 
гореф-гадәтләрне бүгенге көндә 
кире кайтару, халыкка җиткерү 
алымнарын күрсәттек. Австралия, 
Болгария, Швеция, Белоруссия, 
Казакъстан, Кыргызстан кебек чит 
илләр, Россиянең төрле төбәкләре, 
Татарстанның барча районнарын-
нан килгән кунаклар Арча шәһәре, 
педагогика көллияте, музейлар, 
Ташкичү, Яңа Кишет, Кушлавыч, 
Яңа Кырлай, Курса, Сеҗе авылы 
җирлекләре, андагы фольклор 
төркемнәре, мәдәни тормыш һәм 
йолалар белән танышты. «Ак 

тарихларын барлаучылар барлык-
ка килүе бик куанычлы.

Утар-Аты авыл китапханәсендә 
буыннар бәйләнеше һәм шәҗәрә 
турында «Шәҗәрә – безнең та-
мырлар» дип исемләнгән искиткеч 
нурлы кичә булып узды. Шулай ук 
Яңасала, Яңа Кишет, Яңа Кенәр, 
Зур Бирәзә, Кышкар авылларында 
шәҗәрәләр төзеп авылдашларына 
тәкъдим иттеләр. Алар үрнәгендә 
башкалар да үз нәселләрен барлый 
башладылар.    

Татар халкының гореф-гадәт
ләре саклануның гаилә өчен ни 
дәрәҗәдә мөһим булуын ачыклау, 
татар хатын-кызы образының рухи 
һәм мәдәни кыйммәтен билгеләү, 
гаилә ныклыгын күрсәтү, кай-
наналары белән дус-тату гомер 
кичерүче уңган киленнәрне 
күрсәтү, шулар үрнәгендә яшәргә 
чакыру максатыннан «Төп йорт 
килене – 2016» бәйгесе үткәрелде. 
2017 елда бәйгене «Авылым күрке 
яшь гаилә» исеме белән дәвам 
иттек, авылда яшәүче үрнәк яшь 
гаиләләрне барладык. «Ир-ат 
солтаны» бәйгесен 2018 елда 
үткәрдек. Нәтиҗәдә, районыбыз-
да алтын куллы ирләр яшәвенә 
инандык. 2019 елда «Гаҗәеп әби» 
бәйгесендә һәр авылдан уңган, 
булган, милләтебезнең киләчәген 
тәрбияләүче, үзләренең тормыш 
юллары белән үрнәк булып торучы 
«Ак әбиләр» барланды. 2020 елда 
да бәйгенең дәвамы бар. Ул бәйге 
«Яшәү дәрте бездә сүнмәгән» дип 
аталачак, анда уңган, җор телле 
бабайларыбыз көч сынашачак. 
Менә шундый бәйгеләр аша авыл-
ларда тормышны җанландырып 
җибәрергә була, дип уйлыйбыз.

«Ак калфак» татар хатын-кыз-
лар иҗтимагый оешмасының 
«Арча төбәгеннән чыккан язу-
чылар әсәрләрендә чагылды-
рылган йола, гореф-гадәтләрнең 
бүгенге көнкүрештә кулланы-
лышы» дигән астындагы күчмә 
утырышның безнең районда үтүе 
бик табигый. Гасырлар дәвамында 
халыкның күңеленә сеңгән йола 

В статье отражена деятельность местной организации татар-
ских женщин «Ак калфак».  В каждой сельской библиотеке созданы 
клубы по возрождению традиций татарского народа. В них уделяется 
большое внимание пропаганде самобытности и уникальности отече-
ственной культуры, неповторимости и красоты татарских обрядов 
и обычаев. При проведении мероприятий библиотекари активно 
используют книги, художественную и историческую литературу, 
национальную музыку и фольклор.

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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Деловая игра «Мы выбираем бу-
дущее страны», информационный 
час «Конституция – основной закон 
нашей страны», правовой тренинг 
«Знать закон…» проходят с уча-
стием представителей местного 
отделения партии «Единая Россия».

На эстафете передового опыта 
«Собственный бизнес – средство 
от кризиса» подростки встрети-
лись с успешными предпринима-
телями района, интересовались 
тонкостями предпринимательской 
деятельности, предлагали свои 
бизнес-проекты и вместе их об-
суждали. 

РАБОТА с молодёжью – 
одно из направлений рабо-
ты массовой библиотеки, 

требующее постоянного поиска 
новых идей и замыслов. Однако, 
как показывает практика, участие 
самой молодежи в разработке и ре-
ализации библиотечных программ 
не отличается активностью. Ар-
ская ЦБС решила позаимствовать 
опыт Российской государственной 
библиотеки: «Мы работаем не 
для молодежи, а с молодежью», 
тем самым вовлекая молодых не-
посредственно  в деятельность 
библиотеки.

Молодые пользователи от 15 
до 35 лет в библиотеках систе-
мы составляют 37 процентов от 
общего числа пользователей: это 
учащиеся, студенты, молодые 
специалисты, рабочие. В городе 
осуществляют свою деятельность 
семь школ и три колледжа: педа-
гогический, гуманитарно-техни-
ческий и аграрный, где обучается 
молодежь также из других райо-
нов республики.

Для подростков и молодежи 
в библиотеках работают клубы 
«До 16 и старше», клуб молодого 
избирателя «Горизонт», «Туган 
ягым – яшел бишек», «Тылсым». 
На обсуждения, дискуссии пригла-
шаются партнеры из центра «ФОР-
ПОСТ», отдела по делам детей и 
молодежи, военного комиссариата. 

Гульназ КАМАЛОВА,
ведущий методист Центральной библиотеки 

Деловая игра «Мы выбираем будущее страны»

Гульназ Камалова

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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На районном молодежном фору-
ме состоялась презентация книж-
ной выставки «Книга. Молодость. 
Успех».  Увлеченные поэзией сту-
денты вместе с библиотекарями 
читали стихи, приняли участие в 
анкетировании, высказали свое от-
ношение к библиотеке. Любимым 
местом в библиотеке молодежь на-
звала фотозону со словом «УКЫ» 
(Читай), выстроенным из книг.

Библиотеки Арского района 
занимают достойное место в 
культурном пространстве города 
и села, а инновационные проекты 
являются одной из важнейших 
составляющих их деятельности. 
Такие усовершенствования, новые 
технологии, оригинальные идеи 
создают условия для достижения 
высоких результатов, в том числе 
для поддержания интереса к чте-
нию, повышения общественной 
значимости книги.

В последние годы библиотеки 
сталкиваются с проблемой мо-
лодежного чтения, ведут поиск 
оригинальных решений. Один из 
вариантов – Литературный мара-
фон в стенах кофейни Date&coffee. 
Литературные вечера проходят 
здесь в непринуждённой обста-
новке, участники делятся своими 
авторскими стихотворениями, 
читают произведения классиков, 
современных поэтов. Такие меро-

гается организация современного 
библиотечного пространства – 
«зоны комфорта» для молодежи, 
организация Совета молодежи 
библиотеки, подготовка и проведе-
ние мероприятий, формирование 
волонтерского движения.

Сегодня библиотекам необхо-
димо быть «на одной волне» с 
молодыми читателями, удовлетво-
рять их потребности, создавать не-
обходимые комфортные условия. 
Только в этом случае библиотека 
сможет популяризировать чтение 
и расширить читательскую ауди-
торию. Будущее – это Мы!  

приятия позволяют активизиро-
вать читательскую и творческую 
деятельность молодых, повышают 
престиж библиотеки и книги в мо-
лодежной среде, делают чтение бо-
лее привлекательным. Проект был 
удостоен премии Министерства 
культуры РТ «Творческий поиск».

Учитывая запросы молодеж-
ной аудитории, в 2019 году был 
разработан и представлен на со-
искание гранта Правительства 
Республики Татарстан проект 
#Өчпочмак, состоящий из трех 
блоков: библиотека, книга, моло-
дежь. В рамках проекта предпола-

Музыкальный лекторий  «Классика на все времена» Литературный марафон в стенах кофейни Date&coffee

Китапханәләрдә яшьләр белән эшләү елдан-ел яңа төсмерләр 
ала. Бу – замана таләбе. Алар белән «бер дулкында» яшәгәндә генә 
без бүгенге яшьләрне китапханәгә җәлеп итә алачакбыз. Мәкаләдә 
Арча үзәкләштерелгән китапханәләр системасының яшьләр белән 
эшләү тәҗрибәсе яктыртыла. Китапханәдә төрле клублар бар, 
тормышта үз урынын тапкан кешеләр белән очрашулар еш оешты-
рыла. Яшьләрнең теләкләрен истә тотып, Date&coffee кафесында 
әдәби марафон үткәрү проекты бик кызыклы алым булып тора. 
Китапханәләрдә уңайлы мохит тудыру максатыннан һәртөрле 
грантлар алу өчен яңа проектлар уйлап табу, конкурсларда катнашу 
да – мөһим эш юнәлешләренең берсе.

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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Любовь КАПРАЛОВА,
заведующая Городской библиотекой

«СОХРАНИМ природу», 
«Экология в опасно-
сти»… Как часто мы 

слышим эти слова и не задумы-
ваемся над их глубоким смыслом. 
В библиотеках Арской централи-
зованной библиотечной системы 
ведется разносторонняя работа 
по экологическому просвещению 
населения: проводятся акции, 
конкурсы, оформляются буклеты, 
памятки... 

С января по июнь 2019 года 
во всех библиотеках района про-
шла экологическая акция «Сдай 
батарейку, спаси ежику жизнь», 
(повторение) которая позволила со-
брать более 350 кг использованных 
батареек. Жители города и района 
активно включились в акцию. В 
подарок за батарейки библиотека 
дарила участникам закладки с опи-
саниями книг, рекомендованных к 
прочтению. Такой формат работы 
позволил привлечь в библиотеку 
новых читателей. 

10 октября в Центральной биб-
лиотеке состоялось торжественное 
подведение итогов экологического 
конкурса «Волшебные превраще-
ния». Основная идея конкурса – 
пропаганда бережного отношения 
к природе путем правильной ути-
лизации и использования бытовых 
отходов. Были приглашены гости 
– представитель Министерства 
экологии и природных ресурсов 
РТ, специалист Северного террито-

вазы для оформления интерьера 
заслуживают особого внимания. 
А костюмы литературных героев, 
представленные на конкурс, были 
один лучше другого. Роскошный 
наряд Наташи Ростовой из старых 
газет – настоящее произведение 
искусства. Костюмы Красной ша-
почки из использованных пакетов, 
Снежной Королевы из дисков, 
Золушки из одноразовой посуды 
– каждый костюм своеобразен, 
раскрывает характер литератур-
ного героя, позволяет окунуться в 
сюжет произведения и призывает 
вновь его перечитать. За ориги-
нальные идеи участникам конкурса 
были вручены памятные подарки 
и дипломы. Конкурс вдохновил 
участников на новые открытия. 
Библиотеки выразили желание 
развивать это направление как хо-
рошую и добрую традицию. 

Заслуживает внимания деятель-
ность экологического клуба «ГЕО» 
при городской библиотеке. Здесь 
дети с раннего возраста учатся 
бережно относиться к природе, 
познают ее с помощью сказок и 
небылиц. Библиотекари работают 
над тем, чтобы научить маленького 
человека думать об окружающем 
мире, понять свое место на земле, 
видеть в окружающем мире пре-
красное, научить ценить это.

За эти годы в клубе появились 
свои традиции: ежегодный эколо-
гический фестиваль, встречи с эко-

риального управления, сотрудники 
Государственного природного за-
казника «Ашит». Конкурс про-
ходил в двух номинациях: ориги-
нальный костюм литературного 
героя и самая креативная поделка. 
На начальном этапе организации 
конкурса были некоторые сомне-
ния: «А будет ли это интересно 
нашим читателям?», «Кто захочет 
возиться со старыми бутылками, 
газетами?». Все сомнения были 
напрасны. Сколько интересных и 
полезных поделок можно изгото-
вить из бросового материала! На 
конкурс поступило около 50 работ. 
Жюри предстояло выбрать среди 
них лучшие. Яркие павлины из пла-
стиковых бутылок для украшения 
приусадебных участков, игрушки, 

Изучая – сохраняем 
опыт работы библиотек МБУ «Арская ЦБС» 

по экологическому просвещению

Любовь Капралова

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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Экологическая акция «Сдай 
батарейку, спаси ежику жизнь»

раскрывались проблемы экологии 
Арского района.

Новой формой экологического 
просвещения стало проведение 
мероприятий на открытом воздухе. 
Во время походов к родникам, реке 
Казанке читатели наслаждаются 
красотой природы, чистым воз-
духом, пением птиц, разгадывают 
загадки и разучивают поговорки. 
Проходя по тропинкам родного 
края, изучают растения, говорят об 
их предназначении, читают стихи 
о природе, красоте родного края. В 
зимнее время года проводятся ли-
тературно-оздоровительные меро-

логами и другими специалистами 
города, акции «Мы за чистый го-
род», «Солнце, воздух, книга, Я…», 
экологические походы и праздники. 
Активно проходят литературные и 
спортивные соревнования-викто-
рины. Часто на экологических уро-
ках библиотекарь «превращается» 
в почтальона, который знакомит 
детей с журналами о животных. 
Радует, что участники мероприятий 
научились самостоятельно разра-
батывать тематические проекты: 
были предложены проекты «Эко-
логическое состояние различных 
микрорайонов города», «Арск 
– моя радость и боль», в которых 

приятия «Зимняя сказка», «Мороз и 
солнце», «Масленичный разгуляй».  
Библиотекари стремятся приобщить 
детей к здоровому образу жизни, к 
занятиям спортом, к изготовлению 
кормушек для птиц.	

Невозможно заставить людей 
любить и охранять природу, каж-
дый человек должен сам прийти 
к осознанию величия, красоты и 
одновременно хрупкости природы, 
принять это как свою внутреннюю 
потребность. А библиотекари 
могут в этом помочь – объяснить, 
что охранять природу нужно не от 
человека, а для человека.   

Платье Наташи Ростовой Экологический конкурс «Волшебные превращения»

«Табигатьне саклыйк», «Экологиягә куркыныч яный» – бу 
гыйбарәләрне еш ишетәбез һәм кайчагында аларның тирән мәгънәсе 
турында уйланмыйбыз. Әмма табигатьне саклау – гаять зур хезмәт, 
һәр кеше бу эш белән кызыксынырга тиеш. Арча үзәкләштерелгән 
китапханәләр системасы китапханәләрендә халыкка экологик белем 
бирү юнәлешендә күпкырлы эш алып барыла. Китап укучыларның 
экологик мәгълүматларын күбәйтүгә, бигрәк тә яшь буынның рухи 
дөньясын баетуга җитди игътибар бирелә: акцияләр, конкурслар 
үткәрелә, буклетлар, белешмәлекләр төзелә. «Батарейка тапшыр 
һәм керпенең гомерен сакла!» акциясе ярдәме белән 350 килограмм-
нан артык кулланылган батарейкалар җыйналды. Мәкаләдә шулай 
ук китапханәдә узган «Тылсымлы үзгәрешләр» конкурсы, 1 номерлы 
шәһәр китапханәсе каршында эшләүче «ГЕО» клубы эшчәнлеге ту-
рында тулы мәгълүмат бирелгән.

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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дарит юному читателю не только 
радость, но и несет много познава-
тельных моментов.

Своих особенных читателей 
библиотекари частенько знакомят с 
книгами известных детских писате-
лей. По творчеству самого весёлого 
писателя Виктора Драгунского про-
водился литературный праздник 
«Друг детства». Его знаменитую 
книгу «Денискины рассказы» чи-

ВАЖНЕЙШИМ направлени-
ем деятельности библиотек 
района является работа с 

детьми-инвалидами. Библиотека 
ставит перед собой задачу помочь 
им адаптироваться в обществе, 
обеспечить развитие их творческих 
возможностей путем получения до-
ступной информации, приобщения 
к культурной и духовной жизни. 

Районная детская библиотека 
ведёт совместную работу с ГАУСО 
«Реабилитационный центр для 
детей и подростков с ограничен-
ными возможностями здоровья 
Министерства труда, занятости и 
социальной защиты РТ «Исток на-
дежды» в Арском муниципальном 
районе». Библиотекари проводят с 
детьми беседы о книгах, читают им 
сказки, стихи любимых писателей, 
организуют развлекательные меро-
приятия с элементами игры. 

 Тем, кто приходит в библиотеку 
в сопровождении родителей, биб
лиотекари оказывают помощь в 
подборе литературы, проводят 
индивидуальные беседы с целью 

выявления их интересов и по-
требностей, приглашают посетить 
массовые мероприятия, посмотреть 
фильмы, мультфильмы в «Читаль-
ном кинозале». То есть стремятся 
вызвать у детей интерес к книге и 
любовь к искусству. 

Ребята каждый раз встречают 
творческий коллектив библиотека-
рей с большим восторгом и искрен-
ней радостью. На одной из встреч 
ребята  совершили увлекательное 
путешествие «По страницам лю-
бимых сказок», приняли активное 
участие в конкурсной программе 
вместе со сказочником Оле-Лукойе, 
литературными героями Пеппи 
Длинный Чулок и Незнайкой. Ве-
селые конкурсы, игры, танцы, вкус-
ные угощения и памятные подарки 
пришлись по душе не только детям, 
но и родителям, воспитателям. За-
вершилась игра-путешествие на 
дружеской ноте – сказочные герои 
и дети обменялись на прощание 
теплыми объятиями и продемон-
стрировали флэш-моб. Такая форма 
общения «ребёнок – книга – сказка» 

Алсу РАХИМБАЕВА,
заведующая районной детской библиотекой

Литературный праздник «Друг детства»

Алсу Рахимбаева

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Творим добро сегодня 
Особенности работы с детьми-инвалидами 
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Мастер-класс по скрапбукингу

тельные, поучительные и нескуч-
ные вопросы. Они испытали и свои 
интеллектуальные возможности в 
литературном конкурсе: вспомина-
ли прочитанные книги, отгадывали 
имена героев, отвечали на вопросы 
беспроигрышной лотереи.

В рамках реализации республи-
канского проекта «Сможем вместе» 
прошла познавательная игра «Все 
профессии важны!» и мастер-класс 
по скрапбукингу «Большой подарок 
для мамы». Мероприятия в цикле 
«Мои способности – мои возмож-
ности» особенно понравились детям 
тем, что они, используя различные 
поделочные инструменты, смогли 
изготовить авторские открытки для 
своих любимых мам. Открытки по-
лучились яркими, оригинальными. 

«Кто умеет приносить неболь-
шую пользу, тот уже может сделать 
много добра!» – писал Ф. Достоев-
ский. Юные читатели районной дет-

тают уже больше полувека, она 
пользуется успехом по сей день. 
Сам В. Драгунский, хотя и про-
жил нелегкую жизнь, никогда не 
унывал, мечтал работать в цирке 
«Рыжим клоуном» и смешить де-
тей. Желание не исполнилось, но он 
начал писать сценарии для клоунов. 
Опираясь на тексты В. Драгунско-
го, для особенных читателей библи-
отекари устроили самое настоящее 
цирковое представление. Вместе с 
клоунами Ириской и Карамелькой 
ребята играли, веселились, демон-
стрировали свои знания.

В литературном ринге «Ска-
зочное Лукоморье», посвященном 
Пушкинскому дню в России, дети 
в игровой форме совершили путе-
шествие по удивительным сказкам 
А. С. Пушкина, прошли испытания 
ученого кота, разгадали сказочные 
кроссворды, загадки. Брейн-ринг за-
вершился просмотром мультфильма 
«Сказка о попе и о работнике его 
Балде», снятого по мотивам одно-
именной сказки А. С. Пушкина.

Час веселых затей «Мы с лю-
бимой детской книжкой неразлуч-
ные друзья»  прошел  с героями 
Веселинкой и Смайликом. Главная 
цель мероприятия, посвященного 
Международному дню детской 
книги, – создать праздничное на-
строение и раскрыть творческие 
способности детей. Юные читатели 
приняли участие во всевозможных 
конкурсах, играх, викторинах, в 
ходе которых ребят ждали занима-

ской библиотеки приняли участие в 
акции «Делаем добро вместе»: при-
несли книги для своих особенных 
сверстников. Реабилитационному 
центру были подарены 72 книги в 
красивых переплётах. Нужно было 
видеть лица детей, не скрывающих 
восторга, когда они перелистывали 
книги разглядывали картинки.

Детская библиотека является 
площадкой, позволяющей ребенку 
чувствовать себя свободным и рав-
ноценным. Работа с детьми-инва-
лидами способствует преодолению 
физического недуга, реабилитации, 
полноценной интеграции в обще-
ство. Работа в этом направлении 
требует от библиотекарей допол-
нительных компетенций. Для вы-
страивания доверительных отно-
шений необходимы большие запасы 
доброты и сердечности. Только в 
этом случае всё работа непременно 
приведёт к успеху.  

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Инвалид балалар белән эшләү – район китапханәләре эшчәнлегендә 
мөһим юнәлешләрнең берсе.

Район балалар китапханәсе Арча муниципаль районындагы 
мөмкинлекләре чикләнгән балалар һәм яшүсмерләр өчен «Исток на-
дежды» реабилитация үзәге» социаль хезмәт күрсәтү учреждениесе 
белән хезмәттәшлек итә. Китапханәчеләр мөмкинлекләре чикләнгән 
балалар белән китаплар турында әңгәмәләр үткәрәләр, яраткан 
язучыларының әкиятләрен, шигырьләрен укыйлар һәм төрле уеннар, 
күңел ачу кичәләре оештыралар. Мондый чараларда катнашу ба-
лаларга үзләренең иҗади мөмкинлекләрен ачарга, аралашырга һәм 
җәмгыять тормышына җайлашырга ярдәм итә.
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Интернет, позволяют пользова-
телям самостоятельно работать 
на компьютере: набирать текст, 
просматривать фото- и видеомате-
риалы, записывать информацию на 
различные носители. 

Несколько лет пользователи 
Арской Центральной библиотеки 
имеют бесплатный доступ к спра-
вочно-правовой системе «Консуль-
тант Плюс», которая обеспечивает 

в домене tatar.ru и установлена 
коммуникационная программа – 
клиент MicrosoftLync. В настоящее 
время все библиотеки работают 
в этой системе. Внедрение про-
граммы намного облегчило работу. 
Снизились затраты на проведение 
обучения, междугородних пере-
говоров. Система обеспечивает 
удобную и эффективную среду 
взаимодействия и совместной ра-
боты, позволяет дистанционно ре-
шать текущие проблемы сельских 
библиотек. Не менее одного раза 
в месяц проводятся совещания в 

режиме видеокон-
ференции.

Пользователи 
библиотек име-
ют возможность 
бесплатно поль-
зоваться услуга-
ми сети Интернет. 
В Центральной 
библиотеке функ-
ционируют авто-
матизированные 
рабочие места 
пользователей, 
которые обеспе-
чивают доступ в 

Информационные тех-
нологии играют ключевую 
роль в процессах получе-

ния, накопления и распростране-
ния информации, новых знаний, 
являются одним из важнейших 
инструментов развития библиотек. 

В настоящее время 57 библиотек 
муниципального бюджетного 
учреждения «Арская централи-
зованная библиотечная система» 
компьютеризованы и подключены 
к сети Интернет. 

Для каждой библиотеки заве-
ден официальный почтовый ящик 

Рузия ХАКИМОВА,
библиотекарь методико-

библиографического отдела Центральной библиотеки 

Рузия Хакимова

Работа с сельскими филиалами  
по программе Microsoft Lync

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Информационные 
технологии в условиях 
современной библиотеки
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Хәзерге заман китапханәсен 
яңа мәгълүмати технологияләр 
кулланып эшләүдән башка күз 
алдына да китереп булмый. За-
манча эш алымнары бик күп 
төрле һәм алар китап укучылар 
алдында зур мөмкинлекләр ача. 
Мәкалә «Арча үзәкләштерелгән 
китапханәләр системасы» му-
ниципаль бюджет учреждени-
есе эшчәнлегендә компьютер 
технологияләреннән файдалану 
тәҗрибәсен яктырта.

ная библиотека Республики Татар-
стан» (kitap.tatar.ru) и бесплатный 
Wi-fi в библиотеке.

В текущем году Централь-
ная библиотека подключилась к 
Национальной электронной биб-
лиотеке РФ, заключив договор с 
ФГБУ «Российская государствен-
ная библиотека» (Москва). Биб-
лиотека получила возможность 
использовать фонды крупнейших 
библиотек России, создавать тема-
тические подборки электронных 
копий изданий единого фонда НЭБ 
РФ и осуществлять информацион-
ное обслуживание пользователей в 
новом формате.  

оперативно информировать уда-
ленных пользователей о работе 
библиотеки, а также осущест-
влять справочно-консультаци-
онную поддержку и обратную 
связь в виде комментариев, пред-
ложений.

Библиотеками МБУ «Арская 
ЦБС» ведется работа по выдаче 
единого читательского билета 
(ЕЧБ), сохраняя при этом традици-
онный формуляр пользователя. На 
сегодняшний день выдано около 4 
тысяч ЕЧБ по всему району. ЕЧБ 
выдается пользователю бесплат-
но. Пользователь получает логин 
и пароль к личному кабинету на 
портале «Национальная электрон-

быстрый поиск законодательных 
и нормативных актов по опреде-
ленным запросам. На сегодняш-
ний день услугами «Консультант 
плюс» воспользовались 350 чело-
век, среди которых студенты, люди 
старшего возраста и др.

Используя информационные 
технологии, библиотекари Цен-
тральной библиотеки практикуют 
следующие формы работы по 
привлечению читателей: вирту-
альные выставки, медиа-уроки, 
буктрейлеры; оформляются по-
собия малых форм: буклеты, па-
мятки, закладки. Их количество 
растет, улучшается и качество их 
исполнения.

Важнейшим результатом инфор-
матизации библиотек являются 
сайты, на которых предоставля-
ется информация о библиотечных 
услугах. Сайт Центральной биб-
лиотеки и ее филиалов представ-
лен на портале Национальной 
электронной библиотеки РТ (kitap.
tatar.ru). Работа библиотек осве-
щается на двух государственных 
языках.  На сайте библиотеки 
представлена общая информация, 
новости, конкурсы. 

Деятельность библиотек широ-
ко представлена и в социальных 
сетях: «ВКонтакте» (более 7000 
пользователей), Instagram (более 
1900 подписчиков), что позволяет 

Наши активные читатели

Сайт Центральной библиотеки на портале  
Национальной электронной библиотеки РТ (kitap.tatar.ru)

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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одного филиала в другой в порядке 
очереди. 

Наибольшим спросом пользу-
ются детские книги и литература 
по школьной программе. Каждое 
лето огромное количество детей 
со списком книг для внеклассного 
чтения обращается в районную 
детскую библиотеку. Библиотека 
удовлетворяет запросы не только 
своих читателей, но и учащихся, 
приехавших на летние каникулы 
из других городов. При комплек-
товании фондов литература по 
школьной программе всегда в 
приоритете.  

Для полноценного комплектова-
ния фондов нельзя оставлять без 
внимания и периодику. Периоди-
ческие издания могут обеспечить 
библиотекам до 40 % книговыдачи. 
Спрос на журналы высок и в селах, 
и в городе. В последние годы чита-
тели особенно часто интересуются 
изданиями по приусадебному и 
домашнему хозяйству, здоровому 
образу жизни, востребованы жур-
налы для женщин и детей. 

Не секрет, что библиотека смо-
жет наиболее полно удовлетворять 
читательский спрос лишь при усло-
вии грамотно и качественно сфор-
мированного книжного фонда. При 
этом немаловажную роль играет 
своевременное очищение фондов 
от устаревшей по содержанию и 
ветхой литературы. Библиотека 
активно занимается изучением 

В этом случае на помощь прихо-
дят спонсоры, местные писатели, 
администрация района и читатели. 
Последние три года отдел комплек-
тования проводит акцию «Подари 
книгу любимой библиотеке», в 
результате которой в библиотеку 
поступило более 9 000 экземпляров 
книг.

Нельзя сказать, что потреб-
ность ЦБС в актуальной литера-
туре удовлетворяется полностью. 
Библиотека нуждается в лучших 
произведениях современной худо-
жественной и детской литературы. 
В целях обеспечения сельских 
филиалов изданиями, пользующи-
мися наибольшим спросом среди 
читателей, в 2019 году был органи-
зован обмен книгами «Бук-ринг»: 
книжные комплекты переходят из 

С ОТДЕЛА комплектования 
и обработки литературы 
начинается путь книги в 

библиотечном фонде: определяется 
ее место на полке, присваивается 
индивидуальный номер, по которо-
му отслеживается судьба каждого 
экземпляра. Традиционное понятие 
«комплектование библиотечных 
фондов»  меняет свое содержание, 
становясь важной составляющей 
информационного обеспечения 
пользователей.

Отделу комплектования и об-
работки литературы Арской ЦБС 
важно определить, какие издания 
представляют наибольший интерес 
для пользователей,  в каком форма-
те и какие печатные издания в пер-
спективе могут быть приобретены.

Фонд Арской Центральной биб-
лиотеки формируется на основе 
печатных и аудиовизуальных но-
сителей информации. На сегодняш-
ний день библиотечный фонд со-
ставляет 488 262 экземпляра книг, 
брошюр, периодических изданий 
и аудиовизуальных документов. 
Ежегодно в библиотеку поступает 
более 12 000 изданий. Основны-
ми источниками комплектования 
фондов являются Татарское книж-
ное издательство, Национальная 
библиотека РТ и местный бюджет 
Арского муниципального района. 
Для оптимального соответствия 
запросам населения необходимо 
качественное обновление фондов. 

Гульгена Хасанова

Гульгена ХАСАНОВА,
заведующая отделом комплектования 

и обработки литературы 

Традиции и новации 
в работе отдела 
комплектования

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск
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ционирует электронный каталог в 
программе «МАРК». С 2013 года 
библиотека участвует в пилотном 
проекте по внедрению АБИС 
«Руслан». Создание электронного 
каталога позволило организовать 
работу отдела комплектования и об-
работки литературы на качественно 
новом уровне. На сегодняшний 
день в электронный каталог зане-
сено более 42 000 библиографиче-
ских записей: вместе с вновь посту-
пившими изданиями сотрудники 
занимаются введением ретрокниг. 
Таким образом, в электронном 
каталоге удалось отразить доку-
менты Центральной библиотеки 
и нескольких сельских филиалов. 
Списание документов также про-
исходит через электронный каталог. 
Оформление ежегодной подписки 
на периодические издания через 
данную программу значительно 
облегчило работу сотрудников 
библиотеки.

фондов и исключением невостре-
бованных читателями книг. 

«Библиотеки – это сокровищ-
ницы всех богатств человеческого 
духа», – сказал выдающийся немец-
кий философ и математик Готфрид 
Вильгельм Лейбниц. Деятельность 
по сохранению книжных фондов яв-
ляется одной из важнейших в работе 
библиотеки. С этой целью в феврале 
2019 года отделом комплектования 
и обработки литературы был про-
веден семинар «Библиотечные 
фонды. Правила формирования и 
обеспечение сохранности».  

С целью формирования береж-
ного отношения к книге каждый 
год проводится конкурс «Вечная 
спутница книги», сельские филиа-
лы проводят конкурс по организа-
ции оригинального Дня периодики 
«Журнальное ассорти».

Арча үзәкләштерелгән китапханәләр системасы 2013 елдан «Рус-
лан» автоматлаштырылган китапханә-мәгълүмат системасының 
сынау проектында катнаша. Әлеге программа китапханәләргә зур 
мөмкинлекләр бирде. Тәҗрибә уртаклашу өчен Арчага күрше район 
китапханәләреннән, хәтта чит төбәкләрдән дә киләләр. Төп бурыч 
– мәгълүмат эзләү эшенең нәтиҗәлелеген арттыру һәм китап уку-
чыларны кыска вакыт эчендә кирәкле басмалар белән тәэмин итү.

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Новые формы списания книг –  
практикум для библиотекарей

Новая партия книг порадует 
читателей сельских библиотек

Обучение сельских 
библиотекарей

Работа отдела не ограничива-
ется обработкой новых книг и их 
списанием. Сотрудники регулярно 
оказывают методическую помощь 
сельским филиалам в ведении учет-
ных документов библиотечного 
фонда, каталогов библиотеки и 
картотек. В текущем году были про-
ведены практикумы «Списание, об-
работка акта, технология списания. 
Формирование акта списания», 
«Ведение и оформление каталогов 
и картотек» и др. 

XXI век – век информации, вы-
соких компьютерных технологий.  
С 2001 года в Арской ЦБС функ-

Поисковые возможности элек-
тронного каталога в большой 
степени зависят от компетентно-
сти, наличия широкого кругозора, 
трудолюбия и ответственности 
систематизатора, его желания как 
можно полнее отразить имеющую-
ся литературу. Сотрудники отдела 
повышают свою квалификацию на 
специальных курсах по работе с 
электронными каталогами в про-
грамме АБИС «Руслан».

 Арская ЦБС – одна из передо-
вых библиотечных систем респуб-
лики. Для обмена опытом и изуче-
ния программы «Руслан» в район 
приезжают коллеги из субъектов 
РФ. Оперативность и качество 
работы отдела комплектования 
помогают сократить путь книги 
к читателю, порадовать его лите-
ратурными новинками, получить 
информацию о необходимом ему 
издании в справочно-поисковом 
аппарате библиотеки.  



№ 2 (48) 2019     33

к
и

та
п

ха
н

ә
 х

ә
б
ә

р
л
ә

р
е 

  
 б

и
б
л
и

о
те

ч
н

ы
й

 в
ес

тн
и

к

тып кабул итте. Бу кичәдә тор-
мыш юлыннан иңне-иңгә куеп 
атлаучы гаиләләр, яшь буын-
га үзләренең татулыкта яшәү 
серләрен җиткерделәр. «Шәҗәрә 
ул – үткәннәрдән киләчәккә тәрәзә» 
исемле тарихи-әдәби сәяхәтнең дә 
төп эчтәлеге – буыннар бәйләнеше 
булды.

Һәр гаилә – үзе бер серле сан-
дык ул. Ата – улын, ана кызын 
тормыш нечкәлекләрен аңларга 
өйрәтә. Тату гаиләдә тәрбияләнгән 
бала, аның җылысын саклап, 
сүндермичә киләчәктә бәхетле 
оя булдырачак. Ә андый гаилә 
төзү җиңел гамәлләрдән түгел. 
Моның өчен бик нык тырышыр-
га, башкаларның тәҗрибәләрен 
өйрәнергә кирәк. Китапханәдә 
уздырылган чараларда без шулар-
ны күз алдында тотабыз. «Гаиләм 
– минем терәгем», «Яшәүнең иң 
олы мәгънәсе – гаилә җылысын 

га газета-журналларда басылып 
чыккан мәкаләләр җыелып бара. 
«Ватаным Татарстан» газетасының 
җомга саны кушымтасын да аерым 
туплап барып, андагы киңәшләрне 
китап укучыларыбызга даими 
рәвештә тәкъдим итәбез. Шунда 
ук «Гаилә – тормыш терәге» исем-
ле картотека да урын алган. Анда 
гаилә проблемаларын яктыртучы 
вакытлы матбугат мәкаләләре, 
гаилә бәйрәмнәре сценарийла-
ры басылган газета-журналлар 
күрсәтелә.

 Гаиләләрнең буш вакытларын 
күңелле, файдалы итеп үткәрү 
һәм буыннар бәйләнешен ныгыту 
максатыннан китапханәдә һәм 
авыл мәдәният йортында гаилә 
бәйрәмнәре, бәйгеләр уздырыла. 
Озак еллар бергә яшәгән үрнәк 
гаиләләр белән уздырылган «Пар 
канат җылысы» исемле очрашу 
кичәсен авыл халкы бик яра-

ҺӘРКЕМГӘ кайтып сые-
нырлык нигез, гаилә кирәк. 
Ни генә булмасын, кеше 

гаиләдә ял итә, рухи көч җыя, 
күңел җәрәхәтләрен дәвалый. 
Тату, дус, бердәм гаиләләр генә 
ыру-нәселебезнең абруен арттыра, 
сәламәт тормыш нигезен тәшкил 
итә.

Казанбаш авылы китапханәсе 
эшчәнлегенең төп юнәлеше – 
гаиләләр белән эшләү. Өлкәннәрнең 
балалары белән бергәләп китап
ханәнең даими кунаклары булула-
ры күңелне сөендерә. Алар өчен 
китап фондының бер өлеше «Гаилә 
– бәхет ачкычы» исеме астында 
тупланган һәм «Гаилә: син + мин», 
«Бала тәрбияләү», «Хуҗага һәм 
хуҗабикәгә» дигән темаларга ае-
рып куелган. Моннан тыш, «Әни 
йорты оҗмахтыр», «Әтиләр сүзе 
– акылның үзе», «Өйнең яме бала 
белән» исемле тематик папкалар-

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Рүзилә Әүхәдиева Әдәби кичә «Гаилә – ул җылы учак»

Рузилә ӘҮХӘДИЕВА, 
Казанбаш авылы китапханәчесе

Тормыш яме – яшәүдә, 
яшәү яме – гаиләдә

 Сельские библиотеки Арского района 

 Арча районының авыл китапханәләре
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саклауда», «Гаилә – ул җылы учак», «Гаилә – бәхет 
ачкычы», «Оясында ни күрсә, очканында шул бу-
лыр» кебек китап күргәзмәләре һәм аларга ясалган 
күзәтүләр тормыш тәҗрибәсен тулыландыра.

Ә инде «Бәхетебез тора икебездән», «Пар канатта 
гына икән яшәү көче», «Башваткыч», «Иң күркәм 
гаилә» кебек бәйрәмнәрдә без авылдашларыбызның 
күркәм гаилә традицияләре үрнәкләре белән таны-
шабыз.

Яшүсмерләр белән исә гаилә турында «Барысы 
да мәхәббәттән башлана», «Мәхәббәт – ул үзе 
иске нәрсә...», «Өе барның – көе бар» кебек дис-
путларда, белешмә-мәгълүмат сәгатьләрендә фикер 
алышабыз. Гашыйклар көне уңаеннан уздырылган 
бәйрәмнәрдә төрле бәйгеләр, уеннар оештырабыз. 
Шулай ук «Ягез әле, әтиләр!», «Ягез әле, әниләр!», 
Әниләр белән могҗизалар кыры, «Гаҗәеп әби», 
«Әбекәй-алтыным» кебек ярышлар да еш уздыры-
ла. Мондый чаралар гаиләләрне, авылдашларны 
аралашуга чакырырга, ялларын күңелле итеп 
оештырырга ярдәм итә. Гомумән, безнең барлык 
чараларыбыз да китапка мәхәббәт һәм сакчыл ка-
раш тәрбияли, бер-береңә игътибарлы һәм китап 
белән дус булырга өнди.

Гаилә кыйммәтләре җәмгыятьтә һәрвакыт иң 
мөһимнәрдән санала. Шуңа күрә дә гаиләләр белән 
эшләү кызыклы да, мавыктыргыч һәм кирәкле дә, 
шул ук вакытта катлаулы да юнәлешләрнең берсе. 
Китапханә белән гаиләнең хезмәттәшлек итүе 
яшь буынны тәрбияләүдә әти-әниләргә ярдәмче 
генә түгел, ә ышанычлы дус булуы өчен бөтен 
мөмкинлекләрне дә кулланып эшләргә тырыша-
быз.  

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Одно из важнейших направлений деятельности 
Казанбашской сельской библиотеки – работа с 
семьями. Понимание важности семьи в жизни 
общества, ее роли в воспитании новых поколений, 
объединение усилий библиотеки, школы и других 
организаций в формировании культуры семейных 
отношений – такие важные задачи решает се-
годня сельская библиотека. Конкурсы «А ну-ка, 
папы», «А ну-ка, мамы», «Супер бабушка» позво-
ляют сплотить семью, организовать полезный 
досуг односельчан, пробудить интерес к книге и 
чтению. Систематически пополняются тема-
тические папки-дайджесты, ведётся картотека 
газетно-журнальных статей по проблемам вос-
питания и семейных традициях

«... мин кулыма китап алам,
Аның изге сәхифәләрен актарам.»

 Габдулла Тукай. «Китап», 1909 ел

БӨЕК Тукаебызның «Китап» исемле шигыре 
дөнья күргәнгә инде 110 ел үтеп киткән. Ул 
еллардан соң заманалар ничә тапкыр чуалган-

дыр, дөньялар ничә тапкыр үзгәргәндер, тормышның 
авыр йөген халык җилкәсе күпме күтәрә алгандыр? 
Әмма татар халкы китапсыз яши алмады, китапка-
рухи азыгына тартылды. Китапханәгә укучылар 
сукмагы өзелми һәм моннан соң да укучыларыбыз 
кимемәс дип ышанам.

Без – 
Тукайлы 
халык!

Яңа Кырлай авылы китапханәсенең бай тарихы 
бар. Тарих битләрен ача башлау белән, авылыбызның 
изге Тукай җире булуын әйтмичә мөмкин түгел. Ни-
чек инде Тукайны сыендырган, аңа иҗат дәрте биргән 
халык аң-белемгә тартылмасын, үзенең мәдәниятен 
үстермәсен?! Тарихка күз салсак, колхозлашуның бе-
ренче елларында ук белемгә омтылыш күзгә ташлана. 
Китапханәнең тарихы авылыбыз тарихы белән, бөек 
Тукаебыз исеме белән бергә үрелеп бара.

Бүген Яңа Кырлай авылы китапханәсе Яңа Кырлай, 
Яңа Иябаш авыллары халкына хезмәт күрсәтә. 2018 

Наилә Әхмәтҗанова
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Уздырган чаралар турында һәр яңалык китапханә 
сайтына урнаштырып барыла. 

2019 ел безнең өчен уңышлы ел булды. Иң 
истә калган, куанычлы вакыйга – «Муниципаль 
китапханәләрне модернизацияләү» федераль про-
граммасы кысаларында Яңа Кырлай китапханәсен 
заманча үзгәртү өчен 5 миллион сум күләмендә 
грант оту. Киләчәктә китапханә тамырдан үзгәрер. 
Укучылар өчен яңа мөмкинлекләр булдырылыр һәм 
китап укучыларыбыз тагын да артыр дип ышанабыз.

Без, Тукай моңын, Тукай сүзләрен күңелебездә 
якты маяк итеп йөртүчеләр, милләтебезнең бөек улы, 
күренекле шагыйрь якташы булуыбыз белән чиксез 
горурланабыз. «Тукайдан илһам алып...» шигырендә 
һәвәскәр шагыйрә Рәйсә апа Насретдинованың мон-
дый юллары бар:

Гасыр әдипләрен барлаганда,
Исемлектә Тукай – беренче!
Җыры белән безне рухландырып,
Яшәргә көч, илһам бирүче.
Пакьләндерә, сафландыра китап,
Рухи азык кеше күңеленә.
Без Тукайлы халык, китап белән
Юл тотарбыз гасыр түренә.

нче ел нәтиҗәләреннән күренгәнчә, китапханәнең 
900 гә якын китап укучысы бар. 

Яңа Кырлай авылы китапханәсе Тукай рухын 
саклаучы гына түгел, ә яшь буынга, җөмһүриятебез 
халкына, авылыбызга Бөек Тукаебыз эзләре 
белән танышу өчен килгән кунакларга мәгълүмат 
бирүче мәдәни-мәгълүмати үзәк буларак хезмәт 
күрсәтә. Биредәге бер генә чара да Габдулла Ту-
кай шигырьләреннән башка узмый. Китапханәдә 
Г.Тукайның иҗатын тирәнтен өйрәнү, аның шәхесе 
нигезендә яшь буынны тәрбияләү юнәлешендә даи-
ми эш алып барыла. «Без Тукайны яхшы беләбезме?» 
дигән уен-викторина, «Шагыйрь үткән сукмаклар 
буйлап» исемле әдәби кичә, «Тукайдан илһам алып» 
дигән баш астында иҗади бәйгеләр һәм башка ча-
ралар уза. «Музей һәм балалар» атналыгы кысала-
рында «Горурлыгыбыз – Тукай» исемле әдәби кичә, 
Габдулла Тукай мирасын өйрәнүгә багышланган 
«Без – Тукайлы халык» Республикакүләм Габдулла 
Тукай укулары, «Сөйкемле Шүрәле» бәйгесе оеш-
тырыла. Әлеге чаралар Мәдәният хезмәткәрләре, 
мәктәп, балалар бакчасы, музей коллективы белән 
берлектә эшләнә.

Милләтебезне дөньяга таныткан шагыйребезнең 
әсәрләрен авылыбызда һәркем кечкенәдән күңеленә 
сеңдереп үсә, хәтта яттан белә. 26 апрель – безнең 
өчен иң матур бәйрәмнәрнең берсе. Һәр елны Яңа 
Кырлайга Габдулла Тукайның туган көне уңаеннан 
язучылар, артистлар, Г.Тукай премиясе лауреатлары 
килә. Мәртәбәле кунаклар белән очрашуны, арала-
шуны һәркем көтеп ала. 

Соңгы елларда китапханә эшчәнлегендә мәгълүмати 
технологияләр куллану бик күп мөмкинлекләр ачты. 
Бу үз чиратында, китапханәчеләргә таләпләрне  
үзгәртте. Укучыларыбызның сорауларына тулы җавап 
бирү өчен, Интернет челтәренә дә мөрәҗәгать итәбез. 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

История Новокырлайской сельской библиотеки и 
села Новый Кырлай неразрывно связаны с именем 
Габдуллы Тукая. Встречи многочисленных делега-
ций, гостей из различных регионов, знакомство их с 
творчеством, жизнью великого поэта, подготовка 
мероприятий – все это является одним из основных 
направлений работы библиотеки. В 2019 году биб-
лиотека стала обладателем федерального гранта в 
размере 5 млн рублей на модернизацию библиотеки.

Наилә ӘХМӘТҖАНОВА,
Яңа Кырлай авылы китапханәсе мөдире

Тукай паркында әдәби геройлар беләнЯзучылар белән очрашу
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татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

мәдрәсәдә белем алган авылдашы-
быз Батталов Габделхак абыйның 
кызы Флера апа Зәйнуллина да ча-
кырылды. Ул үз әтисенең тормышы 
турында сөйләде, мәдрәсә тарихы-
на кагылышлы язмалар калдырды. 

Г. Тукайның биографиясе дә авы-
лыбыз белән бәйле. «Без атлаган 
таныш сукмаклардан йөрегән бит 
Тукай әтисе» дип исемләнгән тари-
хи сәяхәттә Г. Тукайның әтисе һәм 
бабасының Кышкар мәдрәсәсендә 
укыган вакытлары искә алынды.

«Саклана авыл тарихы, кешеләр 
язмышында» исемле күргәзмәдә 
авылыбызда туып-үскән, тормыш 
иткән әби-бабаларыбызның фотола-
ры урын алган. Кышкар авыл клубы 
мөдире Шәфигуллина Ләйсән белән 
берлектә авылдашларыбызның 
өйләрендә булып күп кенә истәлек-
хәтирәләрен язып алдык. Җыелган 
мәгълүматлардан «Хезмәт юлы
бызның истәлеккә күчкән мизгел
ләре» дип исемләнгән альбом 
эшләнде. Китапханә укучылары 
да үзләрендә булган истәлекләрне, 
фотоматериалларны алып килеп, 
альбомны тулыландырырга ярдәм 
иттеләр.

Сәяси репрессия корбаны Мәҗит 
ага Вәлиев ярдәме белән авыл 
тарихына кагылышлы күп кенә 
мәгълүматлар җыелды. Мәҗит 
абый 1930-1940 еллардагы Кыш-
кар авылының схема-картасын да 
төзегән.

Кышкар халкының авыл хуҗа
лыгы өлкәсендәге казанышлары, 
колхозлашу, дәһшәтле сугыш ел-
ларындагы фидакарь хезмәте, мак-

эшләп килә. Клуб эшенең мак-
саты  – авыл халкының борын-
гыдан килгән гореф-гадәтләрен, 
йолаларын, бәйрәмнәрен, тарихын 
түкми-чәчми җыеп, аны киләчәк 
буынга җиткерү. Бирегә йөрүчеләр 
арасында өлкән буын вәкилләре дә 
бар. Күп кенә мәгълүматлар алар 
ярдәме белән туплана. 

Иң беренче эшебез мәчет-
мәдрәсә тарихын барлаудан баш-

ланып китте. «Кыш-
кар – мәгърифәтле 
т ө б ә г е м »  д и п 
исемләнгән истәлек-
альбомда мәдрәсә 
т а р и х ы ,  а в ы л д а 
м ә г ъ р и ф ә т ч е л е к 
эше, мәдрәсәдә бе-
лем алган күренекле 
шәхесләр турында 
мәгълүмат җыелып 
бара. «Туган авылым 
хатирәләре» дип 
аталган очрашуга 

КИТАПХАНӘ – авылда төп 
мәгълүмат үзәге булып тора. 
Еллар дәвамында, авыл 

халкы ярдәме белән, үткәнебез, 
бүгенгебез турында мәгълүматлар 
туплана. Ә тупланган мәгълүмат 
китап укучыларның сорауларына 
тулы җавап табарга мөмкинлек 
бирә.

Кышкар авылы тарихи истәлек
ләргә бик бай. Беренчедән, 150 
ел дәвамында ул Россиянең иң 
абруйлы, иң эре ислам дини 
уку йортларының берсе булган. 
Хәзер аның бинасы архитектура 
һәйкәле булып исәпләнә. Зама-
нында бу мәдрәсәдә Г. Тукайның 
әтисе Мөхәммәтгариф, татар 
драматургиясенең күренекле 
вәкиле Фатыйх Халиди, татар 
мәгарифәтчесе һәм дин әһеле Мо-
тыйгулла Төхфәтуллин һ.б укыган.

Китапханәдә туган-төбәкне 
өйрәнү юнәлешендә даими эш 
алып барыла. 2000 нче елдан баш-
лап урта һәм өлкән яшьтәге мәктәп 
укучылары өчен «Кайтаваз» клубы 

Гөлнара ИБРАҺИМОВА,
Кышкар авылы китапханәчесе

Хәтерләүдән курыкма син, 
үткәнеңне онытма син!

Гөлнара Ибраһимова

Тарихи кичә «Мөнәҗәтләр – күңел көзгесе»
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ничек кагылган соң? Бүгенге көндә 
авылыбызда сугыш ветераннары 
калмады, тыл хезмәтчәннәренең 
дә сафлары бик нык сирәгәйде. 
Балаларга, яшьләргә сугышның 
нинди фаҗига икәнен, аның безнең 
авылны да әйләнеп үтмәгәнлеген 
аңлату максатыннан, балачагы су-
гыш елларына туры килгән апалар, 
абыйлар белән очрашу кичәләре 
үтә. «Сугыш урлаган балачак», 
«Йөрәк аша узды сугыш» кичәләре 
шундыйлардан. Туган якларына 
кайта алмыйча сугыш кырларында 
ятып калганнар да, толлык әчесен 
татыган әбиләр дә онытылмасын 
өчен, «Гаиләмдә – сугыш хатирәсе» 
дип исемләнгән  инша язу бәйгесе 
үткәрелде.

Китапханә өлкәннәр өчен ял һәм 
аралашу урыны да. Яшь буын белән 
очрашулар еш үткәрелә. «Мин 
кулыма китап алам», «Китапханә – 
җанга дәва», «Безнең балачак кита-
плары», «Театр – ул тормыш, театр 
– ул яшәеш» шундыйлардан. Әлеге 
очрашуларда алар яшьләргә укыган 
китапларын тәкъдим итәләр, үзләре 

таулы исемнәр алган шөһрәтле зат-
лар, зур галимнәр, мәчет-мәдрәсә 
тарихы турында мәгълүматларны 
туплап, китап бастырып чыгару 
турында хыялларыбыз да тормыш-
ка ашты.

Район җитәкчеләре, авылдаш-
ларыбыз, филология фәннәре 
докторы, профессор, академик, 
ТАССРның атказанган фән эшле-
клесе, Татарстанның дәүләт пре-
миясе лауреаты Рүзәл Йосыпов, Ка-
мил Гомәровлар ярдәме белән «Бар 
Казан артында бер авыл – Кышкар 
диләр...» исемле китап дөнья күрде.

Авыл клубы белән берлектә 
уздырылган китапны тәкъдир итү 
кичәсе аеруча истә калырлык матур 
чара булды. Бәйрәмгә авылыбыздан 
чыккан күренекле шәхесләребез 
кунак булып кайтты.

Китапханәдә «Вакытның үз 
хәтере бар. Ул – тарих» , «Ту-
ган җирем – иркә гөлем» дип 
исемләнгән китап күргәзмәләре 
эшли.  Ел дәвамында әлеге 
күргәзмәләр тулыландырып то-
рыла һәм укучыларга районыбыз 
тарихы, якташ язучылар, сәнгать 
осталары, авыл тарихы белән та-
нышырга ярдәм итә. Китап укучы-
лар өчен «Минем кече Ватаным» 
дип исемләнгән библиографик 
күрсәткеч эшләнде.

Тарихыбызны барлау, халкы
бызның күркәм бәйрәмнәренә кара-
та ихтирам тәрбияләү максатыннан 
үткәрелгән «Мөнәҗәтләр – күңел 
көзгесе», «Җиде буын җылысын 
сакла!» исемле шәмаилләр һәм 
шәҗәрәләр бәйрәмендә балалар 
шәҗәрә агачы ничек төзелүен, 
моның өчен ерак туганнарны 
белергә кирәклеген аңладылар. 
Гаилә, туган җанлы булу темалары-
на шигырьләр укылды, мөнәҗәтләр 
әйтелде.

Өлкәннәребез әти-әниләренең 
ничек көн иткәнен, ниләр белән 
шөгыльләнгәннәрен безгә һәм 
яшьләргә өйрәтеп калдырырга 
тырыша. Алар белән берлектә уз-
дырылган «Каз өмәсе», «Сөннәт», 
«Кич утыру» йолалары авылдаш-
ларыбызда зур кызыксыну уятты.

Сугыш җилләре безнең авылга 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

В статье рассказывается о краеведческой работе в Кышкарской 
сельской библиотеке. Библиотекарь уверена, что подрастающее 
поколение должно всесторонне изучать историю своего края. Би-
блиотекарь Гульнара Рашидовна старается донести до молодежи 
неповторимую историю села Кышкар, воспоминания о знаменитом 
медресе и его выпускниках, тружениках села. 

В результате активной поисковой деятельности библиотекаря была 
подготовлена книга «Есть за Казанью село под названием Кышкар», в 
которой отражена жизнь села в годы войны, предоставлены матери-
алы из личных архивов, воспоминания жителей села, фотоматериалы. 

Шәҗәрә бәйрәме «Җиде буын җылысын сакла»

уйнап үскән уеннарны өйрәтәләр. 
Мөршидә апа Сафина укучыларга, 
үзе яшь вакытта яратып уйна-
ган «Хәзер чәчү чәчәбез» уенын 
өйрәтеп калдырды. Әнисә апа За-
рипова моннан 70 ел элек авылы-
бызда китапханә, мәдәният эшенең 
куелышы, сәнгать яратучы авыл-
дашлары турында истәлекләр белән 
уртаклашты, сугыштан соңгы авыр 
елларда да матур итеп яшәүләре 
турында сөйләде.

«Киләчәгең матур булсын дисәң, 
үткәнеңә кара!». Бу чыннан да 
шулай. Үткәнебезне, тарихыбыз-
ны барлап кына, без үзебезнең 
әби-бабайларыбызның якты 
истәлеген саклап кала алабыз. 
Без, китапханәчеләр буларак, ата-
клы мәдрәсәсе белән дан тоткан 
Кышкар авылының үткәне, ка-
батланмас тарихы, тынгы белмәс 
хезмәтчәннәре турында киләчәк 
буыннарга җиткерергә тырышабыз. 
Яшьләребез әлеге эшне дәвам итеп, 
якты хатирәләрне саклап, килер 
гасырларга илтерләр дип ышана-
быз.  



38      № 2 (48) 2019

к
и

та
п

ха
н

ә
 х

ә
б
ә

р
л
ә

р
е 

  
 б

и
б
л
и

о
те

ч
н

ы
й

 в
ес

тн
и

к

үстерүче милләтпәрвәрләр тәрбия
ләүне төп максат итеп куябыз.

Проектлар, максатчан програм-
малар нигезендә эшләү, респу-
блика, район күләмендә оеш-
тырылган конкурсларда катна-
шу китапханәләрнең үз йөзен 
булдыруга уңай йогынты ясый. 
Мәдәният министрлыгы тара-
фыннан үткәрелүче республика 
конкурсында катнашып, «Авыл 
җирлекләрендә урнашкан иң 
яхшы китапханә» номинациясендә 
җиңү яулап, без 100 мең сумлык 
Грантка лаек булдык. Әлеге Грант 
китапханәнең материаль-техник 
базасын ныгытуда ярдәм итте.

Яңалыкка омтылу, эзләнү, 
яңа алымнар куллану эшне 
нәтиҗәлерәк, кызыклырак оеш-
тырырга ярдәм итә. Китапханәнең 
өстенлекле эш юнәлеше табигать 
турындагы әдәбиятны пропаган-
далау булганлыктан, экологик 
чараларга күбрәк игътибар бирелә 
һәм аның нәтиҗәсе дә куанды-
рырлык. Мәсәлән, кече яшьтәге 
укучылар өчен Экологик бәйге-
викториналар, эко-сәяхәтләр уз-
дырылса, яшьләр белән «Чишмә 
бәйрәмнәре», «Чишмәләр пара-
ды», республика, район экология 
бүлеге белгечләре катнашында 
очрашулар, дискуссияләр үтә. 
Авылдашларыбыз тырышлыгы 
белән чишмәләрне төзекләндереп, 
чистартып торабыз.

30 елдан артык уздырылып 
килгән «Авыл бәйрәме»нең дә

китап белән бер-берсенә көндәш 
буларак түгел, ә бәлки, китап 
рекламалауның үзенчәлекле алы-
мы буларак, ярдәмлек итеп фай-
даланабыз. Мәдәният министрлы-
гы һәм район хакимиятенең зур 
ярдәме белән китапханәбез фонды 
төрле нәшриятларда басылып 
чыккан әдәбият белән даими тулы-
ландырылып торыла. Мәгълүмати 
технологияләр эшебездә бик күп 
мөмкинлекләр ачты.  

Соңгы елларда һәр халыкның үз 
тарихына, мәдәниятенә игътибары 
арта бара. Без, китапханәчеләр, 
укучыларда үз халкың, туган ягың 
белән горурлану, ана телебезне их-
тирам итү, халкыбызның онытыл-
ган йолалары белән таныштыру, 
күренекле шәхесләренең тормыш 
юлын, иҗатын өйрәнү, милли 
мәдәниятебезне, сәнгатебезне 

«ИНТЕЛЛЕКТ, зыялылык 
бетмәсә, китап кебек 
мәгълүмат чаралары да 

бетмәячәк. Бары мәгълүмат бирә 
торган чараларның төрләре генә 
артачак», – дигән иде моннан күп 
еллар элек академик Миркасыйм 
ага Госманов. Никадәр дөрес һәм 
төгәл сүзләр булган бу! 

Хәзерге көндә китапханәсе 
булган авыл – бәхетле авыл ул. 
Гомер-гомергә китапханә китап 
бирү урыны булып саналса да, чын 
мәгънәсендә кешеләргә бер-берсен 
күреп аралашу, очрашып сөйләшү, 
яңалыклар белән танышу урыны 
да. Дөрес, яңалыкларны төрле 
чыганаклардан да белергә мөмкин. 
Ләкин, дөньякүләм әһәмиятле 
вакыйгалар белән танышу, буш-
лай өр-яңа китаплар алып уку 
мөмкинлеге, күптөрле вакытлы 
матбугат белән танышу, Интернет 
челтәреннән файдалану, яки укучы 
күңелендә озак саклана алырлык 
онытылмаслык чараларда катна-
шу бары тик  китапханәдә генә 
мөмкин. 

Мәгълүмати-технологияләр 
нык үскән чорда заман безгә 
яңадан-яңа катлаулы бурычлар 
куя. Билгеле, әхлаклы, пробле-
маны мөстәкыйль хәл итә алу-
чы, илебезнең социаль-икътиса-
ди үсеше өчен җавап бирерлек 
шәхес үстерүдә китапханәнең 
дә роле зур. Китап укучыларны 
китапханәгә җәлеп итәр өчен без 
инновацион технологияләрне 

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

Надия ЙОСЫПОВА,                                                        
Яңа Кишет авылы китапханәсе мөдире

Авылым күрке – 
китапханә

Надия Йосыпова
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кичәләре аеруча истәлекле булды. 
Иҗатка, шигърияткә тартылучы 
китап укучыларыбыз «Каләмдәш» 
клубына йөриләр. Аларның иҗат 
үрнәкләрен «Иҗатка үрелгән 
күңелләр» исемле җыентыкка туп
лап, авылдашларыбызга тәкъдим 
иттек. Иҗатка тартылуымның 
ачык дәлиле буларак, 2018 елда 
«Хисләремнән сәйлән тезәм» 
исемле шигырьләр җыентыгым 
дөнья күрде. Әлеге китапның пре-
зентациясе уздырылды. 

Әйе, китаплар – алыштыргы-
сыз хәзинә. Нинди генә вакытлар 
булмасын, бер-беребезгә булган 
җылы мөнәсәбәт, якты йөз, әлбәттә 
инде, Галиҗәнап китапка булган 
мәхәббәтебез сүрелмәсә иде.  

ларыбызның чисталыгын тәэ
мин итү, тарихыбызны барлап 
киләчәккә тапшыру, хезмәт кеше
сенең хөрмәтен казану.

Китапханәнең тагын да бер эш 
алымы – тормыш тәҗрибәсе тупла-
ган өлкәннәребез белән очрашу, 
сугыш һәм хезмәт ветераннарының 
өйләренә барып, әңгәмәләр оеш-
тыру, аудио-видео язмалар ту-
плау. Китапханәдә иҗат ияләре 
белән очрашулар традициягә 
әйләнде. Танылган язучылар 
Мөсәгыйть Хәбибуллин, Гөлшат 
Зәйнәшева, Резеда Вәлиева, 
Галимҗан Гыйльманов, Роберт 
Миңнуллин, Зифа Кадыйрова, як-
ташыбыз Радик Фәизов, Гөлчирә 
Нәҗметдиновалар белән очрашу 

рәҗәсе һәрдаим артып тора. 
Бу  б ә й р ә м н ә р н е ң  ма кс ат ы 
– авылларыбызның чисталы-
гын тәэмин итү, тарихын бар-
лау, хезмәт кешесенә хөрмәт 
күрсәтү. Бәйрәмдә «Иң чиста 
урам», «Иң матур йорт», «Иң 
матур гөлбакча», «Иң күп ки-
тап укучы», «Иң яшь», «Иң 
өлкән» китап укучылар бәйгесе 
җиңүчеләре, юбиляр авылдаш-
лар, үрнәк гаиләләр хөрмәтләнә. 
Ел да кабатланган бәйрәмнең 
максаты бер булса да, эчтәлеге 
төрле. Бәйрәм авыл имамының 
хәер-фатихасы белән башланып 
китә. Авылдашларыбызның кул 
эшләре күргәзмәсе, авыл тари-
хын чагылдырган презентация 
әзерләнә. Бәйрәмдә күрше авыл-
лар, шәһәрдә яшәүче авылдашлар, 
махсус кунаклар катнаша. Авыл 
халкы бер елны уңган, булган 
пешекчеләребезнең тәмле ризы-
клары белән сыйланса, икенче 
елда сәнгать осталары чыгышын 
карап хозурлана, өченче елда 
озак еллар авылдан китеп читтә 
яшәүче төрле һөнәр ияләре сәхнә 
тота. Ничек кенә булмасын, бу 
бәйрәм сабантуйлар кебек киң 
катлау кешеләре белән уза, көтеп 
алынган очрашу, аралашу чарасы 
буларак та бик кадерле ул безгә.

Әлеге чараларны оештыруның 
нәтиҗәсе – китап укучылар 
белән тыгыз элемтәдә булу, авыл

татарстан китапханәләре: арча  библиотеки татарстана: арск

В статье рассказывается об опыте работы Новокишитской сель-
ской библиотеки. Краеведение, историко-патриотическое воспитание 
молодежи – основные направления, которым библиотека уделяет 
наибольшее внимание. На протяжении 30 лет в селе Новый Кишет 
проходит праздник села, который с каждым годом становится все 
более содержательнее и собирает большое количество участников. 
Библиотека является одним из главных организаторов этого праздни-
ка, занимается сбором материала по истории села, его замечательных 
людях. Библиотека выявляет лучших по разным номинациям: «Самый 
красивый дом», «Самая чистая улица», «Лучший сад и огород», «Са-
мая читающая семья», «Самый юный и самый пожилой читатель».

«Һөнәр-батл» бәйгесе Очрашу кичәсе «Бәхетләрне язмыш кисмәсен» 
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Конёнкова, пленившей гениального 
учёного Альберта Эйнштейна.    

А вот о Надежде Дуровой нам 
почти не рассказывали, ведь мы из 
Елабуги и знаем о ней если не все, 
то достаточно много. Да, это так, 
но само пребывание на родине ка-
валерист-девицы добавило новых 
красок к легендарному образу.  Ин-
тересно было сравнить памятники 
Н. Дуровой в Сарапуле и Елабуге, 
созданные разными авторами. Ска-
жем честно, елабужская скульптура 
первой русской женщины-офицера 
нам показалась интересней. Как 
верно заметила экскурсовод, в Ела-
бугу Надежда Дурова приехала уже 
состоявшейся личностью, овеянная 
военной и литературной славой, а 
из Сарапула она уезжала, не ведая 
своего будущего.

ста лет, но Дача по-прежнему жи-
вёт. Здесь с радостью встречают 
почётных гостей и туристов.    

В этот день коллектив биб-
лиотеки совершил экскурсию по го-
роду, посетил краеведческий музей, 
холм «Гора Урал» с великолепным 
видом на Каму. Кстати, на горе 
установлен мемориальный камень 
в память отца Надежды Дуровой 
– Андрея Васильевича. За 36 лет 
на посту городничего г. Сарапула  
А. В. Дуров успел сделать много 
полезного для родного города.

Сколько интереснейших сведе-
ний, захватывающих биографий 
можно узнать за одну поездку! Чего 
только стоит удивительная история 
об уроженке Сарапула Маргарите 
Воронцовой, советской разведчице, 
жене известного скульптора Сергея 

ПУТЕШЕСТВИЕ – пре-
красный способ отметить 
праздник. За последние 

четыре года коллектив Елабужской 
ЦБС в рамках празднования Обще-
российского дня библиотек (27 
мая) побывал в Свияжске, Новом 
Кырлае и Арске Республики Татар-
стан, Ижевске и музее-заповеднике 
«Лудорвай» в Удмуртии. 

В этом году посетили Сарапул 
(Удмуртская Республика). Город на 
Каме привлёк внимание своей исто-
рией, купеческим прошлым и, ко-
нечно, именем Надежды Дуровой, 
объединившим Сарапул и Елабугу. 
Мечтали побывать и в Центральной 
городской библиотеке, где реализу-
ется интересный проект «Литера-
турное древо».

Первая точка маршрута – худо-
жественно-выставочный комплекс 
«Дача Башенина», а первые слова 
экскурсовода, встретившего нас, о 
Елабуге! О том, насколько хорошо 
наш город известен в Сарапуле, мы 
слышали от экскурсоводов и библи-
отекарей, встречавших нас в этот 
день.  А встречали нас как самых 
близких друзей, что необычайно 
приятно и вполне объяснимо: Ела-
буга и Сарапул – города-побратимы.

Дача Башенина – гордость купе-
ческого Сарапула, очень красивое 
здание, принадлежавшее Павлу 
Андреевичу Башенину – знамени-
тому градоначальнику, именуемому 
Гражданином №1. Прошло более 

Ирина БОГОМОЛОВА,
ведущий методист МБУ

«Централизованная библиотечная система»
Елабужского муниципального района Республики Татарстан

Дача Башенина в Сарапуле

Республика китапханәләрендә   В библиотеках республики 

Уезжаем, чтобы возвратиться

Уезжаем, чтобы 
возвратиться
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Памятник Дуровой в Сарапуле

Литературное древо

дала в дар Центральной городской 
библиотеке Сарапула книги на 
татарском языке, а также издание 
Центра культурного наследия Та-
тарстана – «Историко-культурный 
атлас Елабужского района».

Сарапул порадовал ясной по-
годой, увлекательными история-

Удалось нам побывать и в Цен-
тральной городской библиотеке 
им. Н. К. Крупской и посетить 
интерактивный музей «Литератур-
ное древо Сарапула». Это первый 
литературный музей в Удмуртии, 
который с помощью современных 
информационных технологий 
раскрывает литературную «ро-
дословную» города. Центральный 
объект музея «Древо» – визу-
альный стилизованный образ, 
представленный макетами редких 
книг из коллекции старейшей биб-
лиотеки Прикамья, переведённых 
в электронную форму.

Во время экскурсии по биб-
лиотеке мы познакомились с экспо-
зициями «Сарапульское детство», 
«Сарапул поэтический», «Жер-
нова», «полистали» виртуальные 
страницы оцифрованных книг из 
редкого фонда библиотеки, пред-
ставленных на «литературном 
древе». Значительную часть музея 
занимает экспозиция, посвящённая 
знаменитой Надежде Дуровой, её 
литературному творчеству.

Коллеги подарили елабужским 
читателям книгу «Страницы жизни 
сарапульской кавалерист-деви-
цы», изданную в рамках проекта 
«Память Сарапула». Директор 
Елабужской ЦБС Юлия Владими-
ровна Назипова, поблагодарив за 
оказанное гостеприимство, пере-

Республика китапханәләрендә   В библиотеках республики 

Гомумроссия Китапханәләр көнен (27 май) бәйрәм итү кысаларын-
да киң илебезнең тарихи урыннарына сәяхәт кылу Алабуга ҮКСында 
традициягә әйләнгән. Берничә ел эчендә китапханәчеләр Татарстан 
Республикасындагы Зөя утрау-шәһәрчегендә, Яңа Кырлайда һәм 
Арчада, Удмуртия башкаласы Ижауда һәм әлеге республикадагы 
«Лудорвай» музей-тыюлыгында булган.

2019 елда алар Удмуртиядәге Сарапул шәһәренә барды. Чулман 
буендагы шәһәр үзенең тарихы, үткәндәге сәүдәгәрләре һәм, әлбәттә, 
Сарапул белән Алабуганы үзара бәйләп торучы Надежда Дурова 
исеме белән җәлеп иткән. «Әдәби шәҗәрә» дип аталган кызыклы 
проектны гамәлгә ашыручы Үзәк шәһәр китапханәсенә керү дә күп 
тәэсирләр калдырган.   

ми, купеческими угощениями и 
множеством ярких впечатлений. 
У каждого путешествия есть ещё 
один прекрасный момент – это 
возвращение домой. Приятно воз-
вращаться в родной город, славный 
историческими именами и в то же 
время молодой… 
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Большое впечатление на би-
блиотекарей оказало посещение 
в городе Ульяновске мемориаль-
ной экспозиции «Карамзинская 
общественная библиотека» в Об-
ластной научной библиотеке им.  
В. И. Ленина, воссоздающей об-
лик одной из первых публичных 
библиотек российской провинции 
второй половины XIX века. Бо-
гатством и разнообразием фондов 
библиотека обязана многим вид-
ным деятелям отечественной куль-
туры. Среди её первых жертвова-
телей были С. Т. и К. С. Аксаковы, 
М. А. Дмитриев, Д. В. Давыдов,  
И. А. Гончаров, М. П. Погодин, се-
мья Карамзиных. Особую гордость 
библиотеки составляют редкие 
книги и книги из личного собрания 
Н. М. Карамзина.

С Ульяновской библиотекой 
Верхнеуслонскую ЦБС связывает 

БЛАГОДАРЯ сети Интернет 
обмен знаниями, ресурса-
ми, опытом и интересными 

идеями сегодня происходит легко 
и быстро. Но нет ничего лучше 
простых человеческих отношений 
и живых встреч в библиотеках. 
Традиционно свой профессио-
нальный праздник библиотекари 
Верхнеуслонского района отме-
чают знакомством с опытом ра-
боты своих коллег и посещением 
исторических мест нашей страны. 
В прошлые годы библиотекари 
посетили Свияжск, Елабугу, Йош-
кар-Олу, Ульяновск, Чебоксары. 
В культурную программу, наряду 
с обзорной экскурсией по городу, 
входило посещение музеев и биб-
лиотек. В 2017 и 2018 году библи-
отекари Верхнеуслонской ЦБС 
посетили библиотеки Ульяновска 
и Чебоксар. 

давняя дружба. Ежегодно наши 
читатели принимают участие 
в конкурсах, организованных 
Областной детской библиоте-
кой для детей и юношества им.  
С. Т. Аксакова.

В Областной библиотеке для 
детей и юношества им. С. Т. Акса-
кова нас тепло встретил коллектив 
во главе с ее ди ректором Кичиной 
Татьяной Евгеньевной. Сотрудни-
ки библиотеки провели обзорную 
экскурсию по библиотеке, расска-
зали о деятельности библиотеки, 
её приоритетных направлениях, 
перспективах развития.

Экскурсия продолжилась в кон-
ференц-зале, был продемонстри-
рован сайт областной библиотеки. 
Коллеги подарили историко-би-
блиографический путеводитель 
«Летопись Аксаковки с 1956 года 
и до наших дней…», изданный 

Лейла САБИРОВА,
заведующая методико-библиографическим отделом

МБУ «Централизованная библиотечная система»  
Верхнеуслонского муниципального района 

Республики Татарстан

Мемориальная экспозиция «Карамзинская общественная библиотека» в Ульяновске

Республика китапханәләрендә   В библиотеках республики 

В гостях у коллег
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ского муниципального района.
В культурную программу, на-

ряду с обзорной экскурсией по 
городу, входило посещение музеев. 
В Музее истории города позна-
комились с богатейшей историей 
Чистополя со дня его основания 
и до сегодняшнего дня. Интерес 
вызвали экспозиция археологиче-
ского раздела, рассказывающая о 
древностях чистопольской земли 
и древнем городе Джукетау, и уни-
кальные деревянные велосипеды, 
изготовленные жителем Чистопо-
ля Мельниковым в начале ХХ века. 

В Музейно-выставочном комплек-
се познакомились с экспозициями, 
посвящёнными Великой Отече-
ственной войне и рассказываю-
щими о подвигах чистопольцев. 
В годы войны в Чистополь были 
эвакуированы инструментальный 
цех II Московского часового заво-

Чувашской Республики и досто-
примечательностями города Че-
боксары. Экскурсия началась зна-
комством с библиотекой. Коллеги 
провели по отделам библиотеки, 
рассказали о своих достижениях, 
познакомили с новыми формами 
продвижения книги и чтения, про-
демонстрировали редкие издания 
– гордость библиотеки.

Для проведения массовых ме-
роприятий библиотека имеет всё 
необходимое: оргтехнику, аппара-
туру, проекторы, удобные кресла 
и др. Для родителей с детьми 
предусмотрена дет-
ская комната, пока 
родители выбирают 
книги или участвуют 
в мероприятиях, с 
детьми проводят раз-
вивающие занятия. 

Библиотека вос-
требована горожа-
нами. Она является 
центром проведения 
книжных и кинофе-
стивалей, совеща-
ний разного уровня. 
Взрослые и юные 
читатели принимают участие в 
квестах, тематических вечерах.

Символичным завершением 
этих поездок традиционно стало 
награждение лучших библиоте-
карей района Благодарственными 
письмами руководителя Исполни-
тельного комитета Верхнеуслон-

к 60-летию библиотеки. Мы в 
свою очередь также поделились 
опытом работы и подарили книги 
по истории Верхнеуслонского 
района и биобиблиографический 
справочник «Библиотекари Верх-
неуслонского района».

Коллектив Верхнеуслонской 
ЦБС с директором Областной 
библиотеки для детей и юноше-
ства Т. Е. Кичиной и заместите-
лем директора по библиотечной 
и инновационной деятельности  
Н. В. Неверовой 

В 2018 году состоялось знаком-
ство с Национальной библиотекой 

В Национальной библиотеке Республики Чувашия

Директор Чистопольской ЦБС 
Е. М. Курбатова и директор 
Верхнеуслонской ЦБС Н. А. Карасёва 

Библиотека на колесах

Республика китапханәләрендә   В библиотеках республики 
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республика китапханәләрендә  в библиотеках республики

Пастернак, Мария Петровых, Кон-
стантин Тренёв и др. 

Директор библиотеки Елена 
Михайловна Курбатова рассказала 
о работе библиотек ЦБС, её до-
стижениях, выигранных грантах, 
поделилась опытом привлечения 
читателей к книге и чтению, по-
дарила на память сборники, из-
данные в ЦБС. 

Директор МБУ «ЦБС Верхнеус-
лонского муниципального района» 
Наталья Алексеевна Карасёва 
поблагодарила хозяев за радуш-
ный приём и вручила сборник «С 
любовью к родной земле» о заслу
женных людях Верхнеуслонского 
района, среди которых есть урожен-
цы Чистопольского района.

да и отделение Союза писателей, 
здесь жили и работали видные 
писатели и деятели культуры. 
Особый интерес у библиотекарей 
вызвал мемориальный музей Бо-
риса Пастернака, приехавшего в 
Чистополь в составе последней 
группы эвакуированных писате-
лей. Внимание привлекли фотогра-
фии и письма поэта, прижизнен-
ные издания произведений Бориса  
Пастернака.

На набережной реки Кама биб
лиотекарей приветствовал руково-
дитель Исполнительного комитета 
Чистопольского муниципального 
района Хасанов Эдуард Руста-
мович, который рассказал о вос-
становлении и реконструкции 
архитектурных объектов горо-
да при грантовой поддержке. В 
Скарятинском саду, у памятника 
Борису Пастернаку, состоялось 
награждение лучших библио-
текарей Верхнеуслонской ЦБС 
Благодарственными письмами 
руководителя Исполнительного 
комитета Верхнеуслонского му-
ниципального района и Благодар-
ственными письмами начальника 
МКУ «Отдел культуры Верхнеус-
лонского муниципального района 
РТ», которые вручила начальник 
отдела культуры Абдуллина Гуль-
фия Тагировна.

В Центральной районной биб-
лиотеке Чистополя библиотекари 
познакомились с опытом работы 
своих коллег. Библиотека распо-
ложена в старинном купеческом 
здании, в этом году ей исполни-
лось 143 года. В книжном фонде 
представлено немало старинных 
книг, среди которых особую цен-
ность представляют «Энцикло-
педический словарь Ф. Брокгауза 
и И. Ефрона» 1890–1904 гг. изда-
ния; энциклопедический словарь 
А.Брема «Жизнь животных» 1911 
года издания и др.

Читателями библиотеки в годы 
войны были известные писатели 
и поэты: Николай Асеев, Виктор 
Боков, Константин Федин, Борис 

Югары Ослан районы китапханәчеләре үз һөнәри бәйрәмнәрен 
традицион рәвештә башка китапханәләрдәге эш тәҗрибәсен өйрәнү 
һәм тарихи урыннарда булу белән билгеләп үтәләр. Соңгы берничә елда 
китапханәчеләр Зөя утравына, Алабугага, Йошкар-Олага, Ульянов-
скига, Чабаксарга барган. Сәяхәтнең мәдәни программасына, шәһәр 
буйлап экскурсиядән тыш, музейларда һәм китапханәләрдә булу да 
кертелә. 2017 һәм 2018 елларда Югары Ослан ҮКСы хезмәткәрләре 
Ульяновски һәм Чабаксар китапханәләре белән танышкан. Тәҗрибә 
алмашу һәм гадәти мохиттә һөнәри аралашу барлык китапханәләрнең 
белгечләренә дә зур файда китергән.

Выражаю огромную благо-
дарность всем руководителям и 
специалистам Ульяновской об-
ластной библиотеки для детей и 
юношества им. С. Т. Аксакова, На-
циональной библиотеки Чуваш-
ской Республики и Центральной 
районной библиотеки Чистополя 
за подготовку и проведение меро-
приятий для библиотекарей Верх-
неуслонского муниципального 
района. Насыщенная программа 
Общероссийского дня библиотек 
позволила получить бесценный 
профессиональный опыт, а куль-
турно-образовательная часть 
– зарядиться новыми идеями и 
напитаться незабываемыми эмо-
циями. 

   

Коллектив Верхнеуслонской ЦБС с коллегами –  
сотрудниками Ульяновской областной библиотеки
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республика китапханәләрендә  в библиотеках республики

гамәлгә ашырылган проект. 
Галимҗан Гыйльманов үз иҗаты 

хакында да кыскача әйтеп узды:
– Китап эше – язмышым ул ми-

нем. Күптән түгел генә «Шайтан 
коткысын, «Ялгыз бүре» дигән 
әсәрләремне тәмамладым.

Әдипләр сорауларга җавап 
бирделәр, мондый иҗади кичәләр 
ешрак үткәрелсен иде, дигән 
теләкләрен белдерделәр. 

Залда язучыларыбызның китап
ларыннан бай эчтәлекле күргәзмә 
оештырылган иде, укучылар аның 
белән дә кызыксынып танышты. 
Хезмәттәшләребез Фирдәүсә Га-
лимова, Зөлфия Габдуллина баш-
карган җырлар, шигъри тәлгәшләр, 
күңелле күренешләр, бер-берсен 
кабатламыйча, бәйрәмгә матур бер 
төсмер өстәде.  

– Уйлап карасаң, 100 ел ул – күп 
тә түгел, аз да түгел. Шушы вакыт 
эчендә нинди генә катлаулы вакый-
галар, сугышлар булмаган. Әмма 
бүгенгә хәтле китап бастыру тук-
талмаган, сугыш вакытында исә ки-
тап сүзе халыкның рухын күтәргән, 
дошманга бар көч белән каршы 
торырга өндәгән. Татарстанда бюд-
жет исәбенә төрле тиражлар белән 
елга 150 исемдәге китап дөнья күрә. 
Кыскасы, нәшрият яңа китаплар 
бастыру эшен дәвам итә. Шөкер, 
нәшриятнең китап сату кибетләрен 
дә саклап кала алдык. Тагын бер 
мөһим яңалык: халыкны иң яхшы 
әдәби әсәрләр, әдәбиятыбыз тари-
хы белән таныштыру максатыннан 
400 ләп исемдәге аудиокитаплары-
быз махсус сайтка куелды. Бу Пре-
зидент тарафыннан акча бирелеп, 

КУКМАРА шәһәре Үзәк 
китапханәсе каршында 
эшләп килүче «Җиһан» ба-

лалар иҗат үзәгендә Татарстан 
китап нәшрияты оешуга 100 ел тулу 
уңаеннан һәм балаларда китапка 
мәхәббәт тәрбияләү максаты белән 
тирән эчтәлекле очрашу булып узды. 
Бу чарада мәктәп укучылары, «На-
раткай» сәламәтләндерү лагеренда 
ял итүчеләр, китапханәчеләр, укы-
тучылар катнашты. Алар белән оч-
рашуга танылган әдипләр: шагыйрә 
һәм галимә Рифә Рахман, Татар-
стан китап нәшрияты мөхәрире 
Галимҗан Гыйльманов һәм ша-
гыйрь Рифат Сәлах чакырылган иде.

– Язучыга хас сыйфатлар кечке
нәдән үк билгеле була икән, кызык-
сынучанлык, күзәтүчәнлек ул, дип 
башлап җибәрде кичәне якташыбыз 
Рифә Рахман, үзе һәм иҗаты белән 
таныштырып. 

– Минем телем бик иртә ачылган, 
дүрт яшемдә инде укырга өйрәндем, 
беренче сыйныфта белем алганда ук 
шигырьләр яза башладым. Озакка 
тоткарланган кунакларга багышлап, 
төртмәле шигырь юллары язганым 
да булды. Үпкәләмиләр иде тагын, 
елмаеп, кайтырга җыеналар иде, – 
дип тә өстәде.

Якташыбыз балалар өчен иҗат 
ителгән «Таң чыпчыгы» дигән 
хикәясен дә укып күрсәтте. Аның 
эчтәлеге нигездә үз тормышыннан 
алынган икән, тәүге шигыре дә 
шушы хикәясендә чагылыш тапкан.

Сүзне Галимҗан Гыйльманов 
дәвам итте.

– Хәзерге көндә безнең 100 яшь-
лек китап йортыбыз, мең еллык 
татар әдәбиятыбыз бар дисәк тә, 
ялгыш булмас, – диде. 

Фәния РӘХИМОВА,
Татарстан Республикасы Кукмара  

үзәкләштерелгән китапханәләр системасы библиографы

Истәлекле очрашу

В Центре детского творчества при Центральной библиотеке 
Кукморской ЦБС прошло мероприятие, посвящённое 100-летию Та-
тарского книжного издательства. Перед школьниками, учителями и 
библиотекарями выступили поэтесса и учёный-филолог Рифа Рахман, 
редактор издательства Галимзян Гильманов и поэт Рифат Салах. На 
выставке были представлены издания татарских писателей.

Очрашу мизгелләре
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эшли башлады, аның кысаларын-
да китап сөюче дусларыбызны 
төрле төбәкләрдә яшәүче язучы-
шагыйрьләр белән еш очрашты-
рырга тырышабыз. 

Сүзем «Күңелемдә шигъри 
наз» проекты кысаларында 2019 
елда Мөслим Үзәк китапханәсенә 
килгән танылган язучы Айгиз Бай
мөхәммәтов турында булыр. 

Башкортстанның яшь иҗатчысы 
Айгиз Баймөхәммәтов әдәбиятта 
«Калдырма, әнкәй!» һәм «Әкиятсез 
балачак» әсәрләре белән таны-
лу алды. Әлеге автобиографик 
повестьлар сюжеты һәм теле 
белән укучыны үзенә бөтереп 
ала. Китапның беренче битеннән 
үк син әсәр геройлары белән 
балалар йортына эләгәсең, һәм 
соңгы сүзенә кадәр тын да алмый 
укып, сабыйларның авыр һәм га-
делсез язмышын алар белән бергә 
кичерәсең. 

«Калдырма, әнкәй!» һәм «Әки
ятсез балачак» повестьлары бер 
генә укучыны да битараф кал
дырмагандыр. Аларны күз яшь
ләреннән башка укып булмый. 

Яшь булуына карамастан, кү
ңелләрне айкаучы әсәрне язган 
язучыны без үзебезгә кунакка 
чакырырга булдык. 

халык белән аралашу арта, алар 
өчен кызыклы гаммәви чаралар 
оештырыла. 

Танылган шәхесләр белән оч-
рашулар 2016 елда «Йолдызга ун 
сорау» проектында старт алган 
иде. Аның кысаларында  китап 
укучыларыбыз Мөслим районына 
яңа концерт программалары белән 
килгән татар эстрадасы артистла-
ры белән очраштылар. 

2017 елдан «Күңелемдә шигъ-
ри наз» дип исемләнгән проект 

МӨСЛИМ районы Үзәк 
китапханәсе заманча 
җиһазландырылган, ике 

катлы якты, матур бинада ур-
нашкан.  Хәзерге көндә күпчелек 
китапханәләр кебек үк безнең 
Үзәк китапханә дә, районыбыз 
халкына китап тарату вазыйфасы-
нан кала, бик күп башка хезмәтләр 
күрсәтә. Китапханәдә бушлай 
Интернет зонасы эшли, китап 
сөючеләребез өчен библио-кафе 
да булдырылды. Ә иң мөһиме: 

Эльвира МӘГАЛИМОВА,
Татарстан Республикасы Мөслим 

үзәкләштерелгән китапханәләр 
системасы Үзәк китапханәсенең 

халыкка хезмәт күрсәтү бүлеге мөдире

Яшь иҗатчылар – 
китапханә кунаклары

Айгиз Баймөхәммәтов китапханә хезмәткәрләре белән
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республика китапханәләрендә  в библиотеках республики

В 2017 году в Центральной библиотеке Муслюмовской 
ЦБС началась реализация  проекта «В душе моей – поэзия». 
Проект предполагает организацию литературных встреч с 
писателями и поэтами, проживающими в различных регио-
нах нашей страны. В 2019 году в рамках проекта состоялась 
встреча с молодым писателем из Башкортостана Айгизом 
Баймухамметовым.

Айгиз Баймөхәммәтов ил күлә
мендә танылган булса да, бик гади, 
ачык кеше булып чыкты. Ул бик 
теләп безнең чакыруны кабул итте, 
язның матур көнендә безгә дусты, 
каләмдәше Венер Исхаков белән 
кунакка килде. 

Кичәдә язучының әсәрләре 
белән таныш булмаган бер генә 
китап укучы да юк иде. Алар 
арасында яшьләр дә, балалар да, 
өлкәннәр дә булуы бик сөендерде. 

Очрашу язучының тормыш юлы 
белән танышудан башланды. Төп 
тема булып татар телендә басы-
лып чыккан «Калдырма, әнкәй!» 
һәм аның дәвамы булып барган 
«Әкиятсез балачак» әсәрләрен 
анализлау торды.

Гимназиядә оештырылган та-
тар теле һәм әдәбияты түгәрәгенә 
йөрүче укучылар язучының «Кал-
дырма, әнкәй!» повестына бук-
трейлер әзерләп алып килгәннәр 
иде. Аны карап тулган күңелләрне 
Айгиз, тормыштан кызыклы ва-
кыйгалар сөйләп, шаян әсәрләрен 
укып күтәрде.

Бергә килгән каләмдәше Ве-
нер Исхаков та, сатирик язучы 
буларак, әсәрләрен укыды, юлда 
үзләре белән булган вакыйга-

Язучы Айгиз Баймөхәммәтов Мөслим Үзәк китапханәсендә

Сулдан уңга: Айгиз Баймөхәммәтов, Венер Исхаков

ларны сөйләп, ки-
тап сөючеләрне 
көлдерде. 

Кичәдә катнаш-
кан якташларыбыз 
шагыйрә Лилия 
Садриева, балалар 
шагыйре Мөҗәһит 
Әхмәтҗанов Ай
гизнең иҗатына 
карата фикерләре 
белән уртаклаш-
тылар.

Кичәнең музы-
каль өлешен китап сөюче кызыбыз 
Эльза Хисамиева бизәде. Ул куна-
кларны һәм райондашларыбызны 
үзе иҗат иткән җырлар белән 
сөендерде. 

Очрашу бик эчтәлекле һәм 
җылы тәэсирләр белән үтте. Үзәк 

китапханә хезмәткәрләре кунаклар-
га истәлекле бүләкләр әзерләгәннәр 
иде, язучылар да очрашуга буш 
килмәделәр, иң зур бүләк – үз иҗат 
җимешләрен – китапларны  имза-
лары белән китапханәгә бүләк итеп 
калдырдылар.   
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смотрим основные вехи разви-
тия профессионального русского 
драматического театра в Казани 
XIX – начала XX веков на примере 
книжного собрания Национальной 
библиотеки РТ.

Истории развития культуры 
в Казани в XIX веке посвящена 
серия книг «История Казани в до-
кументах и материалах. XIX век». 
В пятой книге «Культурная жизнь 
города» рассматриваются различ-
ные аспекты культурной жизни 
губернского города [1]. Раздел «Ка-
зань театральная» включает в себя 
источники, раскрывающие разви-
тие профессионального театра в 
Казани. В него вошли документы, 
рассказывающие о создании дра-
матической труппы, связах казан-
ского театра с властными струк-
турами, цензурных ограничениях 
при постановках ряда спектаклей. 
Интересный и информативный 
блок составляют воспоминания 
актёров, написанные живым лите-
ратурным языком и погружающие 
читателя в ту эпоху.

ональный дух и не потерять себя. 
У каждой книги своя судьба. У 
каждого книжного собрания своя 
жизнь. За годы существования 
Национальной библиотеки Рес-
публики Татарстан был накоплен 
богатый фактический материал о 
творческом пути драматическо-
го театра, отдельных актёрах и 
театральных постановках. Рас-

КАЗАНЬ – город театров, и 
это подтверждается солид-
ным возрастом городских 

театров и богатством их исто-
рии. В данной статье на основе 
книжных источников из фондов 
Национальной библиотеки Рес-
публики Татарстан рассмотрено 
становление и развитие русско-
го профессионального театра в 
XIX–XX веках. Театральная жизнь 
города представлена Казанским 
академическим русским Большим 
драматическим театром имени  
В. И. Качалова, имеющим двух-
сотлетнюю историю. 

Казань – место встречи и вза-
имного влияния культуры казан-
ских татар и русской культуры. За 
многие века здесь был накоплен 
уникальный культурный капитал. 
В наши дни за городом закрепил-
ся бренд «Казань – культурная 
столица», осмысление ценности 
которого невозможно без книжно-
го наследия. Именно книги были 
всегда важнейшей нравственной 
опорой, помогали сберечь наци-

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

Марина ЛИПАЧЕВА,
заведующая отделом

искусств Национальной библиотеки 
Республики Татарстан

По страницам печатной истории русского 
драматического театра Казани  

из фондов Национальной библиотеки  
Республики Татарстан

Театр – в книгах, 
газетах, афишах...

 Театр елы

 Год театра

Марина Липачева
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Истәлекле даталар  Знаменательные даты

Наиболее важными докумен-
тами по истории казанского теа-
тра и театральной жизни Казани 
являются труды историко-крае-
ведческого характера. К истории 
развития казанского театра с мо-
мента его возникновения обраща-
лись краеведы Н. Агафонов [2],  
Н. Баженов [3], А. Дубровин [4], 
Н. Загоскин [5]. 

Первой обобщающей работой 
по истории казанского театра ста-
ла монография Исаака Ароновича 
Крути «Русский театр в Казани» 
[6]. В ней автор обобщил большой 
фактический материал по истории 
казанского театра с начала его 
существования. История русского 
драматического театра в Казани 
ведёт своё начало с 1791 года, 
когда по инициативе казанского 
губернатора князя С. М. Баратаева 
в городе был открыт публичный 
театр. Тогда во главе крепостной 
труппы помещика Есипова стано-
вится популярный петербургский 
артист и драматург П. Плавиль-
щиков. Исследователь довёл свою 
работу до 1900 года. Опираясь на 
богатый фактический материал 
о театральной жизни Казани, 
большей частью малоизвест-
ный или совсем неизвестный,  
И. А. Крути раскрывает роль теа-
тра в общественной жизни города 
в тесной связи с культурными 
и экономическими процессами. 
Так, история многочисленных 
частных антреприз в Казани, 
казённое руководство театром, 
упоминание салонов, выступав-
ших в качестве законодателей 
вкуса, рассказы о столкновении 
актёрских индивидуальностей, 
триумфах или провалах гастро-
лёров из Петербурга и Москвы и 
даже цены на театральные билеты 
– все это показывается на широ-
ком общественно-политическом 
фоне и приобретает глубокий 
исторический смысл. 

Изучение истории казанского 
театра невозможно без обращения 
к периодической печати. На стра-

ницах газет представлен большой 
фактический материал о театраль-
ной жизни, позволяющий выявить 
основные этапы и особенности 
развития театра Казани. Ценным 
источником для изучения являет-
ся газета «Казанские Губернские 
ведомости». Газета начала изда-
ваться в 1838 году. Значительное 
место на её страницах занимали 
публикации о культурной жизни 
губернии, в том числе и театраль-
ной. В разные годы, помимо афиш 
и объявлений о текущих и пред-
стоящих спектаклях, бенефисах, 

выступлениях гастролёров, здесь 
публиковались материалы исто-
рического характера, в том числе 
сведения о начальном периоде 
истории казанского театра [7]. В 
1843 году появляется Неофици-
альный отдел ведомостей, кото-
рый включал более обширный 
и разнообразный материал, чем 
Официальная часть. Появление 
Неофициального отдела профес-
сором Казанского университета 
Н. П. Загоскиным расценивается 
как приобретение газетой «обще-
ственного характера».

С 1882 года Н. П. Загоскин 
начинает издание «Волжского 
вестника» (в 1904 году издание 
прекращается). Газета «Волжский 
Вестник», игравшая важную роль 
в культурной жизни Казани, ис-
пользовалась И. А. Крути при напи-
сании первой обобщающей работы 
по истории казанского театра. В из-
дании давалась подробная хроника 
театральной жизни, рецензии на 
спектакли, театральные обозрения 
в виде редакционных статей и фе-
льетонов.  Как отмечалось в одном 
из номеров «Волжского Вестника», 
«дело театра – дело обществен-
ное». Благодаря газетным статьям 
установлена численность труппы 
городского театра, его репертуар, 

Городской театр и на заднем плане – электростанция
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Его талантливая режиссура обе-
спечила постоянный успех театру 
и позволила историкам оценить 
эпоху его правления как «золотой 
век Казанского театра».

«Поволжскими Афинами» 
называют Казань в годы антре-
призы Петра Медведева. Так 
много ярких талантов (оперных и 
драматических) раскрыто здесь. 
Пятнадцать сезонов – с 1867 по 
1888 год – провёл Медведев в Ка-
зани. Казанский театр становится 
в эти годы поистине «кузницей 
кадров» для императорской сце-
ны: актёры, прошедшие в Казани 
школу Медведева, были украше-
нием Александринского и Мало-
го театров. 

На сцене Казанского театра со-
стоялся «дебют» 15-летнего Фё-
дора Шаляпина в пьесе «Жандарм 
Роже». От волнения он не смог 
произнести ни слова, и спектакль 
пришлось отменить. Позднее, 
вспоминая своё первое выступле-
ние, Фёдор Иванович называл его 
началом своей театральной дея-
тельности. Выступал на казанской 
сцене и Максим Горький. В 1885 
году он пел в хоре нескольких 
спектаклей. 

Традиции, заложенные П. Мед-
ведевым, были продолжены Ми-
хаилом Бородаем, державшим 
антрепризу с 1893 по 1901 год. 
В его труппе начинал свой про-
фессиональный путь Василий 
Качалов. Он играл всего два сезона 
(1897–1899 год), но это были годы 
становления настоящего таланта. 
Большой успех выпал на долю 
актёра после спектакля «Юлий 
Цезарь». В 1900 году В.Качалов 
был приглашён в Московский ху-
дожественный театр. С 1949 года 
Большой драматический театр 
носит имя В. И. Качалова.

 После М. Бородая другой ан-
трепренёр Николай Собольщиков-
Самарин всю свою деятельность 
посвятил служению театральному 
искусству в Казани, стараясь не 
только удовлетворять запросы 

зора» и играет в этом спектакле 
роль Городничего. Его ежегодные 
до 1841 года приезды закрепили 
на казанской сцене принципы ре-
алистического искусства. Казан-
ский театр уже в те годы начинает 
сравниваться по своему уровню 
с Петербургским и Московским 
императорскими театрами. На 
сцене театра играли Александр 
Ленский, Владимир Давыдов, 
Константин Варламов, Пелагея 
Стрепетова, Мария Савина.

Сформировавшись и оформив-
шись на принципах частной ан-
трепризы, Казанский театр сумел 
привлечь талантливых режиссёров 
и приобрести авторитет одного из 
наиболее надёжных и стабиль-
ных частных театров россий-
ской провинции. Четыре имени –  
Н. К. Милославский, П. М. Мед-
ведев, М. М. Бородай, Н. И. Со-
больщиков-Самарин – в истории 
Казанского театра сыграли особую 
роль, создав ему непреходящую 
славу, в отблесках лучей которой 
театр живёт по сей день.

Знаменитый на всю Россию 
Николай Милославский (Фриде-
бург) с 1852 по 1859 гг. стоял во 
главе театрального дела в Казани. 

дана оценка мастерства актёров. 
Кроме того, в «Волжском Вестни-
ке» публиковались материалы, от-
ражающие гастроли артистов [8].

Таким образом, материалы 
местной периодической печати 
позволяли жителям города зна-
комиться с анонсами спектаклей, 
получать сведения по истории те-
атра Казани, знакомиться с репер-
туаром на предстоящий театраль-
ный сезон, а также быть в курсе 
последних сведений о культурной 
жизни Казани и региона в целом. 
Влияние театра на формирование 
общественных настроений в XIX 
веке было велико, что нашло не-
посредственное отражение и на 
страницах газет. 

Казань в XIX веке притягива-
ла к себе лучшие артистические 
силы страны. Ни один выдаю-
щийся гастролёр тех лет, начиная 
с Павла Мочалова, Александра 
Мартынова и до всемирно из-
вестного американского трагика 
Аиры Олдриджа, не обходил Ка-
зань своим вниманием. Каждое 
посещение ими города вызывало 
очередной всплеск интереса к 
искусству театра, к познанию его 
истинного смысла. В 1836 году в 
Казани появляется Михаил Щеп-
кин, который ставит здесь «Реви-

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

Актер В. И. Качалов в роли Чацкого
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казанского зрителя, но и соот-
ветствовать тому уровню требо-
ваний, который предъявляли к 
нему русская критика и русская 
литература.

Все годы, начиная с Медве-
дева и заканчивая последними 
предреволюционными антрепре-
нёрами, репертуар Казанского 
театра держался на произведениях  
А. Н. Островского, А. Ф. Пи-
семского, Ф. М. Достоевского,  
А. К. Толстого, Л. Н. Толстого,  
А. П. Чехова, А. М. Горького.

К истории русского драматиче-
ского театра в Казани обращались 
известные театроведы Игорь Инг-
вар и Ильтани Илялова в своей 
совместной монографии «Рус-
ский театр в Казани (советский 
период)» [9]. В книге рассматри-
вается деятельность Казанского 
Большого драматического театра 
им. В. И. Качалова в советский 
период. Авторы рассказывают о 
казанской сцене через спектакли 
и актёров, режиссёров, художни-
ков, служивших в театре с 1917 до 
1991 года. История Качаловского 
театра очень точно отобразила 
атмосферу советского времени с 

лий Зотов и Зинаида Славянова – 
талантливые актёры, режиссёры, 
обладавшие незаурядными педа-
гогическими и организаторскими 
способностями. Зотов Казань 
знал давно, в 1913–1915 годы он 
работал в труппе З. А. Малинов-
ской. Казанская публика настоль-
ко ему полюбилась, что он стал 
приезжать в Казань практически 
каждый год – в качестве актёра в 
составе какой-либо труппы или 
в качестве антрепренёра с соб-
ственной труппой. И в 1919 году 
он был приглашён к руководству 
театром. Зинаида Славянова 
впервые приехала в Казань вме-
сте с Зотовым. 

В Казани Славянова создаёт 
драматическую студию по под-
готовке артистов, инструкторов и 
режиссёров для рабоче-крестьян-
ских театров. По своему уровню 
Казанская театральная студия 
принадлежала к лучшим театраль-
ным заведениям страны. В тече-
ние пяти лет – с 1919 по 1924 год 
– Славянова руководила студией 
при Большом театре. К препода-
ванию на курсах в драматической 
студии Славяновой были при-
влечены ведущие мастера театра 
и университетские профессора. 
По педагогическому составу, 
разнообразию приёмов, методов 
работы и профессиональному 
уровню студия Большого театра 
ничуть не уступала столичным 
учебным заведениям, а в Повол-
жье была явлением уникальным.  
Одним из преподавателей был 
Прыгунов Михаил Данилович – 
русский советский театральный 
критик, автор книг и статей по 
истории русского театра. Он из-
дал программу своих публичных 
лекций «Русская сцена за послед-
ние сорок лет. 1880–1920 гг.». В 
четырёх лекциях автор остановил 
своё внимание на наиболее ярких 
моментах и лицах охватываемого 
периода. Как писал он сам в пре-
дисловии к изданию, «…лекции 
преследуют желание зажечь у 

его спектаклями и той трактовкой 
пьес, которую требовала данная 
историческая эпоха.

В начале XX столетия театр 
имел особое значение в культур-
ной жизни города. Театральная 
жизнь Казани развивалась доволь-
но интенсивно. В 1919 году театр 
обрёл статус государственного, 
и драматическая труппа театра 
отделилась от оперной труппы. 
Казанский театр продолжил свою 
историю под новым названием. 

Казань послереволюционная 
не оставалась в стороне от новых 
художественно-литературных 
форм, новых процессов и глубин-
ных течений искусства. Многим 
демократически настроенным 
театральным деятелям первой чет-
верти ХХ века были близки идеи 
общедоступного театра, театра 
для народа, понятного по своей 
проблематике и языку трудящимся 
слоям населения. В Казани, городе 
университетском и театральном, 
идеи просветительской, воспита-
тельной миссии народного театра 
развернулись в полную силу.  

Значительную роль в жизни 
Казанского театра сыграли Васи-

Истәлекле даталар  Знаменательные даты
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КЭМСТ на театральную жизнь 
Казани, о результатах её деятель-
ности, которые сказались не только 
на драматическом искусстве, но 
и на искусстве эстрады, танца, 
театральной педагогике. И хотя 
театр просуществовал недолго, 
без его яркой, бурной и насы-
щенной событиями деятельности 
невозможно представить себе 
всю последующую деятельность 
казанских театров. 

Уникальная творческая атмос-
фера Казани, смешение европей-
ских традиций и восточного мен-
талитета создали интереснейшую 
театральную школу. Большой 
драматический театр всегда был 
тесно связан с искусством татар-
ского народа, неоднократно обра-
щался к произведениям татарской 
драматургии. На его сцене были 
поставлены драма Ш. Камала «Во-
ронье гнездо», комедия Г. Камала 
«Банкрот», драма Н. Исанбета 
«Мулланур Вахитов».

Плодотворно занимался исто-
рией развития Казанского театра 
и внёс определённый вклад в из-
учение театрального искусства 
Юрий Алексеевич Благов. Вся 
жизнь Юрия Алексеевича была по-
священа театру. Будучи студентом 
Казанского университета, он за-
нимался в университетском театре 
под руководством заслуженного 
артиста ТАССР Я. Б. Мацкевича. 
С 1967 года работал в Казанском 
Большом драматическом театре 
им. В. И. Качалова. В 1971 году 
начал преподавать актёрское ма-
стерство и режиссуру в Казанском 
государственном институте куль-
туры. С 1993 года Юрий Благов 
заведовал музеем КАБДТ им.  
В. И. Качалова.

Научные исследования театраль-
ной истории Казани Ю. А. Бла- 
гова вылились в его книги и ста-
тьи в научных сборниках, газетах, 
журналах [14]. В своей книге 
«Казанский Большой драматиче-
ский театр имени В. И. Качало-
ва» он изложил основные этапы 

дикции, упражнения на постанов-
ку дыхания, практические советы 
режиссёру по работе с актёрами, 
а также прилагались чертежи 
павильонов, их детали и эскизы, 
сделанные художниками Н. Феши-
ным и В. Щербаковым.

В течение пяти лет – (1919-1924) 
Зотов и Славянова руководили 
театром и его студией, сумев со-
брать одну из лучших в России 
провинциальных трупп, в которой 
работали такие известные актёры, 
как Павел Вульф, Вера Окунева, 
Иван Слонов, Александр Крече-
тов, Юрий Соболев.

В начале XX века в Казанском 
Большом русском драматическом 
театре трудились великолепные 
актёры, такие как Михаил Царев, 
Михаил Жаров, Владимир Белоку-
ров, Елена Жилина, Ян Мацкевич, 
Иван Загорский и другие. 

В 1923 году часть выпускников 
студии Зинаиды Славяновой во 
главе с Борисом Симолиным реши-
ла создать свой театр «Мастерская 
театральных зрелищ КЭМСТ». 
В соответствии с провозглашен-
ными принципами – Конструкти-
визм, Эксперимент, Мастерство, 
Современность, Театральность 
(КЭМСТ) – новый театр объявил 
войну натурализму, бытовому 
правдоподобию, иллюзорности 
на сцене, предлагая взамен яр-
кую зрелищность, плакатность и 
динамику мизансцен. В фондах 
театрального музея Казанского 
академического русского Боль-
шого театра имени В. И. Качалова 
хранятся более трёх десятков 
афиш и театральных программ 
1923–1926 гг., где фигурирует аб-
бревиатура КЭМСТ [12]. 

Об этом малоизученном пери-
оде театральной истории Казани, 
когда искусство театра находи-
лось на переломе, мучительно 
определяя свое место в новой со-
циальной среде, рассказывается 
в книге «КЭМСТ и театральная 
жизнь Казани 1920-х гг.» [13]. 
Это книга о влиянии мастерской 

слушателей сознательную любовь 
к театру…». «Для тех, чья пытли-
вая мысль не ограничится полу-
ченным на лекции, достаточный 
материал даст приведённая здесь 
библиография», – писал автор 
здесь же [10]. 

 В 1921 году Славянова издаёт 
одно из первых в нашей стране 
методических пособий для ру-
ководителей театральной само-
деятельности и культработников 
«Рабоче-крестьянский театр» 
[11]. В кратком предисловии к 
книге Славянова изложила свои 
взгляды на роль и место театра в 
системе воспитания трудящихся 
масс, своё понимание принципов 
рабоче-крестьянского театра как 
театра любительского. Далее при-
лагался ряд разработанных ею 
сценариев массовых праздников, 
театрализованных представле-
ний, литературно-музыкальных 
композиций. Репертуар для них 
формировался из классических 
произведений прошлого. К книге 
была приложена хрестоматия из 
произведений, рекомендуемых 
для чтения. В практической части 
давались уроки грима, мимики, 

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

Фрагмент альбома о  Качаловском 
театре, выпущенного  
Юрием Благовым
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Казан – театрлар шәһәре. Әлеге мәкалә, Татарстан Республикасы 
Милли китапханәсе фондларындагы китаби чыганакларга таянып, 
XIX–XX гасырларда рус профессиональ театры барлыкка килүне һәм 
аның үсешен тасвирлый. В.И. Качалов исемендәге Казан академия 
рус Зур драма театры тарихына багышланган, 1917 ел инкыйлабы-
на кадәр һәм совет чорында, шулай ук хәзерге заманда дөнья күргән 
басмаларга күзәтү бирелә.

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

ский период). Казань: Татарское 
книжное изд-во, 1991.

10. Прыгунов М. Д. Русская сце-
на за последние сорок лет. 1880–
1920 гг. Программа публичных 
лекций. Казань: Государственное 
издательство, Казанское отделе-
ние, 1921.

11. Славянова З. М. Рабоче-
крестьянский театр. Казань: 
Государственное издательство, 
Казанское отделение, 1921.

12. Благов Ю. А., Ключевская 
Е.П. Мир театральной афиши // 
Казань. 2002. № 3/4. С.88–89.

13. Благов Ю. А. КЭМСТ и теа-
тральная жизнь Казани 1920-х гг. 
Казань: Татполиграф, 2005.

14. Благов Ю. А. Казань теа-
тральная. Казань, 1998; Он же. 
В содружестве с Мельпоменой. 
Казанский университет и театр: 
к истории взаимосвязей. Казань, 
2003; Он же. Начало Казанского 
театра // Казань. 2006. № 10–11; 
Он же. Начало «театральных 
зрелищ» // Казань. 2005. № 11; Он 
же. Об истории театральной и 
не только // Казанские истории. 
2006. № 9; Он же. Три казанских 
сезона. 130 лет со дня рождения  
В. И. Качалова // Казань. 2005. № 1. 

15. Благов Ю. А. Казанский 
Большой драматический театр 
имени В. И. Качалова (Казанский 
русский драматический театр). 
Казань, 2012.

16. Благов Ю. А. «...Получил 
прозвище Казанский». Петр Мед-
ведев и казанский театр в конце 
60-х–80-е гг. XIX в. Казань, 2001; 
Он же.  Казанская антреприза 
Собольщикова-Самарина. Казань, 
2004; Он же. Качалов и качаловцы. 
Казань, 2008.  

1. История Казани в докумен-
тах и материалах. XIX век. Ка-
зань: Татарское книжное изд-во, 
2014. Кн. 5. Культурная жизнь 
города.  

2. Агафонов Н. Казань и ка-
занцы. Казань: Типография И.С. 
Перова, 1906–1907. Ч. 1,2.

3. Баженов Н. Казанская исто-
рия. Казань, 1847.

4. Дубровин А. С. Указатель 
города Казани и достопримеча-
тельностей с кратким очерком 
древностей Казанской губернии. 
Казань: Типография Император-
ского казанского университета, 
1890.

5. Загоскин Н. П. Спутник по 
Казани. Иллюстрированный ука-
затель достопримечательностей 
и справочная книжка города. Ка-
зань, 1895. См. современное пере-
издание: Казань, 2005.  

6. Крути И. А. Русский театр 
в Казани. Материалы к истории 
провинциального драматического 
театра. М.: Искусство, 1958.

7. Бурмистрова Л. П. Провинци-
альная газета в эпоху русских про-
светителей (Губернские Ведомо-
сти Поволжья и Урала 1840–1850 
гг.). Казань: Изд-во Казанского 
университета, 1985; 

8. Берсон М. С. Культурная 
жизнь Казани 1880-х годов в ос-
вещении «Волжского Вестника». 
Казань, 1982.

9. Ингвар И. Г., Илялова И. И. 
Русский театр в Казани (совет-

становления и развития русского 
драматического театра в Казани 
на протяжении двух столетий его 
существования [15]. Ю. А. Благов 
создал целую серию произведе-
ний о наиболее ярких в истории 
казанского театра XIX в. антрепре-
нёрах, таких как П. М. Медведев,  
Н. И. Собольщиков-Самарин, ак-
тёре В. И. Качалове [16].

Автограф педагога, режиссёра, 
театрального критика, заслужен-
ного деятеля ТАССР Юрия Благова 
на титуле своей книги хранится 
в отделе искусств и занесён в 
«Картотеку автографов деятелей 
культуры и искусства Националь-
ной библиотеки РТ». Звучит он 
так: «Национальной библиотеке 
Республики Татарстан, наследни-
це великих культурных традиций 
Казани, с уважением» [13].

Казанский академический рус-
ский Большой драматический 
театр имени В. И. Качалова – это 
один из крупнейших театральных 
коллективов страны, являющийся 
центром русской театральной 
культуры в столице многонацио-
нального региона. Перешагнув-
ший двухвековой рубеж, театр 
является примером успешной 
деятельности, востребованности у 
зрителей, признания в профессио-
нальном сообществе. Театру дают 
много эпитетов: старейший, один 
из первых по мастерству труппы, 
даже экспериментальный, ведь на 
его сцене время не остановилось. 
Но главное, он – настоящий: с 
традициями, своей атмосферой, 
своей историей.

Примечания
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специалистов, что нашло отраже-
ние в реорганизации факультетов 
и кафедр, выработке концепций их 
развития.

В Казанском государственном 
институте культуры современные 
образовательные технологии тесно 
связаны с исследованиями фун-
даментальных проблем развития 
мировой культуры, национальных 
культур народов Поволжья, фоль-
клора, социально-культурной и 
библиотечно-информационной 
деятельности, документоведения 
и архивоведения, театрального, 
музыкального, хореографического, 
изобразительного искусств, кино 
и телевидения, культурологии, 
туризма и др.

Актуальность научных иссле-
дований определяется их вос-
требованностью   практикой со-
циально-культурной деятельности 
в регионе. Результаты  отдельных 

заведений высшего и среднего 
звена сферы культуры и искусства 
Среднего Поволжья: Мордовии, 
Марий Эл, Чувашии, Удмуртии, 
Татарстана. 

В институте реализуются сле-
дующие уровни образования: ба-
калавриат, магистратура, специ-
алитет, аспирантура, ассистенту-
ра-стажировка, дополнительное 
образование. На сегодняшний 
день обучение студентов ведет-
ся  по 23 укрупненным группам 
направлений подготовки, по 78 
образовательным программам. Из 
них 12 образовательных программ 
магистратуры, 44  бакалавриата и  
12 специалитета, 6 аспирантуры и 
4 ассистентуры-стажировки.

Учебно-методическая деятель-
ность вуза за прошедшее десятиле-
тие была направлена на модерниза-
цию социокультурного образования 
и повышение качества подготовки 

2019 год – юбилейный для Казан-
ского государственного института 
культуры. За 50 лет институт, про-
шедший путь от филиала Ленин-
градского государственного  инсти-
тута культуры до  самостоятельного 
вуза, стал авторитетным центром 
подготовки специалистов для от-
расли культуры и искусства региона 
Среднего Поволжья и не только. 
КазГИК остается верным своей 
миссии –  утверждению гуманисти-
ческих ценностей отечественной и 
мировой культуры, формированию 
профессиональной элиты в сфере 
культуры и искусства, способной 
к активной образовательной, науч-
ной и  творческой  деятельности на 
уровне современных  стандартов. 
На достижение этой цели направ-
лен весь научный и творческий 
потенциал института.

КазГИК является головным 
вузом для  родственных учебных 

Роза АХМАДИЕВА, 
и.о. ректора Казанского 

государственного института культуры, 
доктор педагогических наук, профессор

Полвека служения культуре:
Казанскому государственному  
институту культуры – 50 лет

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

В торжествах принял участие Президент РТ Рустам Минниханов
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Казанского института культуры 
в нем происходили серьезные 
изменения: открывались новые 
факультеты и кафедры, лицензи-
ровались и аккредитовывались но-
вые специальности и направления 
подготовки; качество подготовки 
специалистов неоднократно под-
тверждалось результатами аккре-
дитаций. Аккредитация 2019 года 
еще раз подтвердила потенциал и 
качество предоставления образо-
вательных услуг.

Свое 50-летие  Казанский госу-
дарственный институт культуры 
встретил на гребне научного и твор-
ческого  потенциала, с надеждой и 
большими творческими планами 
на будущее. 

16–18 октября в Казанском госу-
дарственном институте культуры 
прошел Международный саммит 
по культуре и образованию, посвя-
щенный 50-летию вуза, в котором 
принял участие Президент РТ 
Рустам Минниханов. На откры-
тии Международного саммита 
по культуре и образованию с до-
кладами выступили заместитель 
Премьер-министра Республики 
Татарстан Л. Р. Фазлеева, министр 
культуры Республики Татарстан  
И. Х. Аюпова, первый заместитель 
министра образования и науки Рес-
публики Татарстан А. И. Поминов,  
заведующий кафедрой режиссу-
ры Театрального института им.  
Б. Щукина при Государственном 
академическом театре им. Е. Вах-
тангова, заведующий кафедрой 

трудничество – стратегический ре-
сурс расширения его образователь-
ного пространства, развития науки, 
база социокультурного взаимодей-
ствия с учебными заведениями всего 
мира. В условиях глобализации 
возможности для расширения свя-
зей высшего учебного заведения 
с внешним миром неизмеримо 
возрастают. Для достижения по-
ставленных образовательных, на-
учных и творческих задач в КазГИК 
устанавливаются прямые контакты 
с зарубежными вузами, научными и 
культурными центрами. 

На сегодняшний день КазГИК 
имеет соглашения о сотрудничестве 
с различными  образовательными и 
творческими учреждениями, среди 
которых   США, Франция, Нидер-
ланды, Китай, Турция, Латвия, 
Украина, Казахстан, Узбекистан, 
Таджикистан, Азербайджан, Бела-
русь, Никарагуа, Южная Африкан-
ская Республика, Экваториальная 
Гвинея и др.  На базе института с 
2011 года действовал филиал кафед- 
ры ЮНЕСКО МГИМО по правам 
человека и демократии. На базе 
КазГИК функционировала секция 
по культуре Евроклуба – некоммер-
ческой молодежной организации. 
Регулярными стали визиты зару-
бежных гостей – представителей  
посольств, вузов, мастер-классы  
деятелей культуры и искусств, а 
также стажировки студентов  в 
различных образовательных уч-
реждениях мира.

За всю историю существования 

диссертационных исследований 
были положены в  основу органи-
зационных, методологических, со-
держательных аспектов концепции 
празднования 1000-летия Казани и 
Елабуги; применялись при оценке 
современных тенденций социаль-
но-культурного развития, форми-
рования  идейной платформы соци-
ума, в деятельности государствен-
ных организаций и общественных 
объединений по формированию 
положительных социокультурных  
ориентаций населения. 

Вуз культуры традиционно ассо-
циируется с молодежью – талант-
ливой, креативной, устремленной 
в будущее. Наиболее яркие её пред-
ставители связывают свое будущее 
в культуре и искусстве с научными 
изысканиями, т.е. с аспирантурой, 
а затем и с докторантурой. Среди 
студентов немало представителей 
иностранных государств: Китая, 
Польши, Туркменистана, Таджики-
стана, Кыргызстана, Узбекистана, 
Казахстана. Контингент студентов 
дневного и заочного отделений 
насчитывает около двух тысяч 
студентов. Из них более полови-
ны обучаются за счет бюджета 
Российской Федерации, получа-
ют академические и социальные 
стипендии, а также стипендии за 
выдающиеся заслуги в учебной, 
научно-исследовательской и твор-
ческой деятельности. 

Одним из приоритетных направ-
лений деятельности современного 
вуза является международное со-

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

После праздничного концерта
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преподавательский состав образо-
вательных учреждений субъектов 
РФ, ближнего и дальнего зарубе-
жья, научные сотрудники.

Участники конференции отме-
тили, что в условиях глобализа-
ции, международного культурного 
сотрудничества повышается роль 
отраслевых вузов в сохранении и 
продвижении непреходящих куль-
турных ценностей. В резолюции 
по итогам саммита было указано 
на необходимость усиления свя-
зи с научными исследованиями, 
координации совместной деятель-
ности институтов, формирования 
единого образовательного и науч-
ного пространства в сфере культу-
ры и выработки единых подходов 
к содержанию и уровням образо-
вания, активизации международ-
ной деятельности в подготовке 
специалистов социокультурной 
сферы, развития совместной с 
учреждениями культуры и ис-
кусства научно-исследователь-
ской и образовательной деятель- 
ности.  

цертом в Театре оперы и балета им.  
М. Джалиля.

География участников конфе-
ренции была представлена 15 
субъектами Российской Федера-
ции, а также странами ближнего 
и дальнего зарубежья, такими как 
Казахстан, Узбекистан, Таджики-
стан, Беларусь, Эстония, Финлян-
дия, Германия, Франция, Венгрия, 
Сербия, Перу, Ангола, Никарагуа, 
Экваториальная Гвинея.

В работе международного фору-
ма приняли участие представители  
Министерства культуры Россий-
ской Федерации, Министерства 
науки и высшего образования Рос-
сийской Федерации, Министер-
ства культуры Республики Татар-
стан, Министерства образования 
и науки Республики Татарстан,  
министры и представители реги-
ональных министерств культуры 
Среднего Поволжья, руководители 
учреждений культуры республики 
и субъектов РФ, руководители 
муниципальных образований РТ, 
руководители и профессорско-

эстрадного искусства ГИТИСа, 
профессор М. Б. Борисов-Фиш-
ман, зарубежные ученые. В этот же 
день гостям и участникам форума 
были показаны мастер-классы.

17 октября работа саммита про-
должилась. Были проведены три 
международные научно-практи-
ческие конференции «Библиотека 
4.0: миссия, стратегия, практики»,  
«Современное арт-пространство: 
ведущие концепции и локальные 
художественные практики», «До-
минанты развития современной 
социально-культурной сферы в 
условиях глобализации», состоя-
лись панельные дискуссии «Со-
временное развитие музыкальной 
культуры в условиях цифровиза-
ции образования»,  «Туризм: те-
ория и  практика», «Перспективы 
развития кино  и телевидения в 
регионах: взгляд специалиста», 
«Театральное  образование: про-
блемы и перспективы»,  прошел 
молодежный научный баттл. Укра-
шением форума стала биеннале 
видеоарта, перформанса и хепе-
нинга «Алтын филь».

18 октября состоялось подве-
дение итогов саммита. С привет-
ственным словом к участникам кон-
ференции обратился заместитель 
министра культуры Российской 
Федерации Н. П. Овсиенко, были 
заслушаны доклады министров 
культуры республик Среднего По-
волжья. Завершились юбилейные 
мероприятия праздничным кон-

2019 елда Казан дәүләт мәдәният институты 50 еллык күркәм юби-
леен билгеләп үтте. Мәкаләдә институтның хәзерге торыш-халәтенә 
һәм эшчәнлегенә кыскача күзәтү ясала һәм юбилейга багышлап 2019 
елның 16–18 октябрь көннәрендә үткәрелгән Халыкара мәдәният һәм 
мәгариф саммитының нәтиҗәләре турында бәян ителә.

Истәлекле даталар  Знаменательные даты

Участники международного саммита по культуре и образованию 
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лики Татарстан от 14.05.2007 
№ 181 «Об учреждении грантов 
Правительства Республики Та-
тарстан для поддержки проектов 
творческих коллективов муници-
пальных учреждений культуры 
и искусства». На сегодняшний 
день Министерством культуры 
Республики Татарстан данный 

уверенным в их эффективном 
целевом использовании.

В качестве недостатка гранто-
вой деятельности следует указать 
на то, что, к сожалению, выде-
ляемые средства не всегда по-
крывают все расходы и их нельзя 
перекинуть на другие «наболев-
шие» участки профессиональной 
деятельности. Словом, грант 
сегодня получил широкое рас-
пространение в разных областях 
жизнедеятельности, в том числе 
и в библиотечной среде. 

Грант Правительства Респуб-
лики Татарстан для поддержки 
проектов творческих коллекти-
вов муниципальных учреждений 
культуры и искусств реализуется 
с 2007 года. Положение о порядке 
предоставления грантов Прави-
тельства Республики Татарстан 
для поддержки проектов творче-
ских коллективов муниципальных 
учреждений культуры и искусства 
разработано с целью реализации 
статьи 28.2. Закона Республики 
Татарстан «О культуре» в со-
ответствии с Постановлением 
Кабинета Министров Респуб-

ОДНИМ из механизмов 
привлечения дополни-
тельных финансовых 

средств в учреждения культуры в 
настоящее время является грант. 
Грант – это безвозмездная целе-
вая субсидия, предоставляемая 
на конкурсной основе органи-
зации, инициативной группе 
или индивидуальному лицу для 
реализации заявленного проекта 
в той или иной сфере деятель-
ности. Положительными момен-
тами грантовой деятельности 
является возможность получить 
определённую сумму финансо-
вых средств, целенаправленно 
использовать данные средства на 
решение актуальных для учреж-
дения задач, повысить за счёт 
этого качество предоставляемой 
услуги. Грантовая деятельность 
способствует систематическому 
анализу технологических, органи-
зационных процессов, выявлению 
факторов, отрицательно сказыва-
ющихся на предоставлении той 
или иной услуги. А для стороны, 
предоставляющей денежные 
средства, это возможность быть 

Айслу АБДУЛХАКОВА,
профессор кафедры библиотековедения, библиографоведения 

и документоведения Казанского государственного института 
культуры, доктор исторических наук 

Грант Правительства 
Республики Татарстан

для поддержки проектов творческих коллективов 

муниципальных учреждений культуры  

и искусств – 2019: размышления на тему

Айслу Абдулхакова
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столы, тренинги, викторины и 
др. И никакой конкретики! Так 
и пишут, что в рамках проекта 
будут проведены интересные (это 
вы их так оцениваете) мероприя-
тия. Осталось уточнить: а какие? 
что предполагает их сценарий? 
Какова их результативность? А 
может стоит в проект заложить 
одно мероприятие и наполнить 
его конкретными результатами?

Следующая ошибка заключает-
ся в том, что не во всех проектах 
прослеживается связь с книгой, с 
литературой. Какое бы мероприя-
тие не проводила библиотека, как 
бы оно не называлось, конечная 
цель должна быть одна – привле-
чение к книге, к литературе. Если 
театр в библиотеке, то основное 
содержание работы должно вер-
теться вокруг литературного про-
изведения, если шьются куклы, 
то изучаются история костюма 
и история кукол. А мы как-то 
далеко уходим от своей главной 
задачи… Библиотека должна 
ставить перед собой глобальные 
задачи – эстетическое развитие 
пользователей библиотеки, фор-
мирование правовой культуры, 
расширение кругозора читателей, 
патриотическое воспитание чи-
тателей, формирование культуры 
межнационального общения и так 
далее, но делать это через книгу, 
через литературу.

Нередко библиотеки отталки-
ваются от того, что у них есть. 
Например, пишут: у нас в биб-
лиотеке прошёл ремонт, в дерев-
не много умельцев-резчиков по 
дереву. Создадим бульвар сказок, 
этим можно пробудить интерес 
к литературе и истинный патри-
отизм к родному краю… Только 
не понятно, как бульвар поможет 
привлечь внимание к творчеству 
великих писателей? 

3. Обоснование социальной 
значимости проекта. В данном 
пункте заявки рекомендуется 
охарактеризовать ситуацию, по-

ми не указана конкретная форма 
мероприятия, сложно судить о его 
целях и задачах. А ведь сколько 
интересных форм библиотечных 
мероприятий существует: мини-
музей, викторина, краеведче-
ский уголок, литературная карта 
района, библиографические и 
методические издания, альбомы, 
путеводители и др. Вторая ошиб-
ка: вроде и умеем мы формули-
ровать заголовки, но не у всех 
это получается. Названия многих 
проектов ни о чём не говорят: 
«Улица сказок», «Театр и музы-
ка», «Моя деревня» и др. Мало 
того, что они не информативны, 
они ещё и не современны... А 
где современность, а где пульс 
нашего времени? Я понимаю, 
что возраст значительной части 
наших библиотекарей далеко 
не молодёжный, но это не осво-
бождает нас, библиотекарей, от 
необходимости следовать в ногу 
со временем. Не только использо-
вание компьютерных технологий 
делает библиотеку современной, 
современностью должно быть на-
полнено и её содержание.

2. Краткое содержание проекта. 
В данном пункте от авторов требу-
ется указать конкретную работу, 
которая будет выполнена на полу-
ченные средства. Но вместо этого 
мы получаем много общих слов о 
роли и значении, о важности той 
или иной работы. Не уверена, что 
коллег и тех, кто будет рассма-
тривать заявки, нужно убеждать 
в элементарном: что книга раз-
вивает личность, что любовь к 
родному краю прививается с дет-
ства, что патриотизм немыслим 
без знания своей истории и так 
далее. Видимо, не все ещё в этом 
убеждены и поэтому в который 
раз пишут и пишут об этом. 

Другая ошибка заключается 
в том, что в содержание одного 
проекта библиотеки умудряются 
включить сразу много форм рабо-
ты: игры, мероприятия, круглые 

грант реализуется по следующим 
направлениям:

Культурно-досуговая деятель-
ность;

Библиотечное дело;
Музейно-выставочная деятель-

ность и народные художествен-
ные промыслы;

Театральное и музыкальное 
искусство;

Кинематография;
Художественно-эстетическое 

образование. 
В 2019 году на соискание гран-

тов Правительства РТ в номина-
ции «Библиотечное дело» были 
представлены заявки практически 
из всех муниципальных районов 
Татарстана. Представленные 
материалы ориентированы на 
разные социальные группы (дети, 
молодёжь, юношество, пенсионе-
ры, люди с ограниченными воз-
можностями здоровья, социально 
незащищённые слои населения, 
трудные подростки, молодые ро-
дители и др.), диапазон тем также 
широк: семья, экология, история 
края, литература, искусство и др.

Значительная часть представ-
ленных заявок, к сожалению, 
страдает одними и теми же не-
достатками. Рассмотрим их, не 
называя их авторов и районы, от-
куда они поступили. Рассмотрим 
по аспектам заявки.

1. Наименование проекта. Каза-
лось бы, что тут может быть слож-
ного. Названия придумывать мы 
умеем… Невелика наука. Однако, 
как показал анализ материалов, 
встречаются две типичные ошиб-
ки. Первая ошибка: авторами не 
называется форма мероприятия. 
Например, библиотечный проект 
может быть назван «Счастливый 
дом», «Библиовстречи», «Наш 
дом родной» и так далее (назва-
ния вымышлены). О чём проект? 
А вы, друзья, догадайтесь! То ли 
это организация клуба, то ли фе-
стиваль, то ли библиографическая 
база данных и др. И пока автора-
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в заявках библиотеки более-менее 
справились, хотя и не все.

4. Целевая аудитория. Чёткость 
в определении целевой аудитории 
проекта – залог его успешности, 
так как именно она обуславливает 
методы работы. 

5. Способы деятельности. В 
данном пункте рекомендуется 
указать, как будет выполняться 
работа, почему выбран именно 
такой способ деятельности, чем 
будут заниматься исполнители/
участники проекта, как будут про-
ходить мероприятия, где и каким 
образом будут привлекаться до-
полнительные ресурсы. 

Анализ материалов показал, 
что именно в данном пункте заяв-
ки многие библиотеки начинают 
описывать содержание проекта. 
И здесь начинается перечисление 
всех мероприятий, которые пла-
нируются в рамках проекта: игры, 
конкурсы, стенды, базы данных, 
папки и др. Это и есть содержание 
проекта, это есть конкретные за-
дачи, которые должна реализовать 
библиотека.

И в завершение. В качестве 
обоснования значимости проек-
та авторами часто используется 
слово инновационный, интерак-
тивный. В чём инновационность? 
В использовании компьютерной 
техники, фотоаппарата? Как до-
стигается интерактивность той 
или иной формы мероприятия? 
Наверное, следует корректнее 
использовать такие характери-
стики или быть уверенным в их 
значении.

Оформление заявок. Следует 
помнить, что заявка на получение 
гранта является официальным 
документом, на основании ко-
торого библиотеке выделяются 
финансовые средства. Украшение 
титульного листа заявки тема-
тическими иллюстрациями или 
фотографиями неуместно. Если 
иллюстративный материал, по 
мнению заявителей, усиливает 

звана решать. Однако учитывать 
специфику местности (отсутствие 
/наличие других учреждений) не-
обходимо.

Цель и задачи проекта. Цели 
необходимо формулировать в 
общих терминах. Например, 
формирование экологической 
культуры учащихся младших 
классов; эстетическое развитие 
подростков…; повышение ин-
формационной культуры читате-
лей пожилого возраста и др. Не 
соглашусь с постановкой такой 
цели, как «формирование положи-
тельного имиджа библиотеки». Не 
для этого работают библиотеки, 
они работают для читателей, для 
удовлетворения их информацион-
ных запросов и социокультурных 
потребностей. А положительный 
имидж будет сформирован только 
тогда, когда библиотека станет 
реальным местом притяжения 
пользователей. Имидж не должен 
стать самоцелью.

Для достижения поставленной 
цели формируются конкретные 
задачи типа: 

– разработать сценарий; 
– провести социологическое 

исследование по вопросу…; 
– выявить и изучить архивные 

материалы по… и так далее. 
Сумма решённых задач в итоге 

должна привести к реализации 
намеченной цели. А на практике 
в заявке мы видим следующие 
задачи: 

– привлечь читателей к …
– способствовать формирова-

нию…
– развить читательский вкус
– расширить кругозор
– стимулировать…
– укрепить…
Остаётся только задаться во-

просом «Как?».
Таким образом, в результате 

решения поставленных задач биб-
лиотека получит определённые 
количественные и качественные 
результаты. С данными пунктами 

будившую к созданию проекта. 
Выявление проблемы начинается 
с анализа ситуации в сфере куль-
туры/искусства, сложившейся в 
том числе и в конкретном муни-
ципальном районе. Если в биб-
лиотеке ранее осуществлялось 
социологическое исследование по 
рассматриваемой проблематике, 
это нужно указать. 

Что пишут заявители? Вот 
отдельные выдержки: «…про-
ект особенно актуален, так как в 
нашей сельской местности нет со-
циокультурных объектов, многие 
дети никогда не были в театре, 
кинотеатре и т. д.», «…форми-
рование потребностей проявлять 
интерес к народному творчеству, 
показать лучшие традиции наро-
дов, помочь глубже понять свой 
край, его культуру на примере 
изучения традиций театра…», 
«…дети мало проводят времени с 
книгой! Поэтому им нужна бесед-
ка/площадка перед библиотекой… 
и др…» и так далее…

Понять свой край на примере 
изучения традиций театра… А 
как эта задача будет реализована 
на практике? Как традиции театра 
раскроют специфику, уникаль-
ность края и др. Вопросов много. 
Как наличие обустроенной пло-
щадки перед библиотекой решит 
проблему привлечения новых чи-
тателей? Не уверена, что пробле-
ма привлечения к чтению может 
быть решена только строитель-
ством площадки. Или тут нужна 
системная работа, библиотечные 
мероприятия, некоторые из кото-
рых можно будет проводить в том 
числе и на новой библиотечной 
площадке?

Муниципальная библиотека 
не должна компенсировать своей 
деятельностью отсутствие в рай-
оне/городе других учреждений 
культуры, т. е. не превращаться 
ни в театр, ни кинотеатр и др. У 
библиотеки своё предназначение 
и свои задачи, которые она при-
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нов, композитор Джаудат Файзи, 
писатель Наки Исанбет, промыш-
ленник Пётр Капитонович Ушков, 
поэт Шаехзаде Бабич, писатель 
Дмитрий Иванович Стахеев, 
певец Ильгам Шакиров, а также 
учреждения и организации: 100 
лет со дня выхода первого номера 
газеты «Татарстан яшьләре», 155 
лет Национальной библиотеке 
Татарстана, 70 лет музею Шарифа 
Камала в Казани, 60 лет со дня 
открытия музея Габдуллы Тукая в 
деревне Кошлауч Арского района 
и др. Каждая из этих дат достойна 
своего отражения в деятельности 
библиотеки. А сколько историче-
ских имён и событий связано с 
Елабугой и Чистополем, от кото-
рых в этом году не поступило ни 
одной заявки. Надеемся, что дан-
ный пробел будет ликвидирован в 
следующем году.

Несмотря на некоторый скеп-
сис, анализ заявок хочется завер-
шить словами благодарности всем 
библиотекам, представившим 
свои проекты. Каждая заявка – 
это результат работы команды, 
продукт коллективной мыследея-
тельности, показатель вдумчивой, 
неравнодушной работы наших 
библиотекарей.

не предполагает финансирова-
ние комплектования фонда, биб-
лиотеки изыскивают иные формы 
привлечения пользователей в 
библиотеку, то есть организацию 
какой-либо формы работы.

Чтобы проект заинтересовал 
пользователей, местное сообще-
ство, он должен быть интересен 
прежде всего вам самим, дорогие 
библиотекари. Где взять темы? О 
чём писать? Есть хорошая под-
сказка – это уникальный местный 
материал, краеведческий контент. 
С каждым муниципальным об-
разованием связаны жизнь и 
творчество не одного десятка 
деятелей науки, культуры, ис-
кусства, героев и др. Их имена 
носят улицы, учреждения, но, к 
сожалению, не о каждом из них 
достаточно материала, многие из 
них нуждаются в исследовании.

Большим подспорьем в разра-
ботке грантовых проектов может 
стать подготавливаемый ежегодно 
Национальной библиотекой Рес-
публики Татарстан «Календарь 
знаменательных и памятных дат», 
представляемый на сайте биб-
лиотеки. Так, например, в 2020 
году будут отмечать юбилейные 
даты график Шакир Мухамеджа-

его аргументацию, то его можно 
представить в приложении.

Несколько слов о стиле. В 
документах такого рода привет-
ствуется деловой, официальный 
стиль. Публицистический, ху-
дожественный стиль, наоборот, 
лучше использовать при разра-
ботке сценария библиотечного 
мероприятия, рекомендательного 
пособия, выставки и др.

Организаторами гранта в ка-
честве критериев оценки заявок 
указаны:

1) актуальность;
2) логичность и последователь-

ность мероприятия;
3) уникальный характер, инно-

вационность технологий;
4) масштабность проекта, худо-

жественный статус.
Критериев немного, они кон-

кретны. И если проект заявки 
формулировать лаконично, «не 
растекаясь мыслями по древу», 
думаю, можно соответствовать 
предъявляемым требованиям. 
Конкретность, точность форму-
лировок – вот что обеспечит каче-
ство заявки. К сожалению, текст 
многих из них не оригинален, 
авторы свободно используют ша-
блонные тексты при обосновании 
актуальности, социальной значи-
мости проекта. Такой материал 
нечитабелен.

Как показывает практика, мно-
гие вопросы библиотечной дея-
тельности снимаются качествен-
ным комплектованием фонда, 
чем, к сожалению, муниципаль-
ные библиотеки похвастаться не 
могут. Отсутствие современных 
изданий крупнейших российских 
издательств, пополнение библи-
отечного фонда в основном за 
счёт печатной продукции мест-
ного издательства, увы, не делает 
библиотеки привлекательными, 
более того – это можно расцени-
вать как ограничение в доступе 
информации, ущемление прав 
читателей. Так как данный грант 

Мәкалә авторы Татарстан Республикасы Хөкүмәтенең муни-
ципаль мәдәният һәм сәнгать оешмалары иҗат коллективлары 
проектларына ярдәм итү өчен бирелә торган Грантларына гари-
залар тутырганда күпләр тарафыннан җибәрелә торган гомуми 
ялгышларны күрсәтә.
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Гузель Кормишина

По результатам мониторинга 
Российской национальной биб-
лиотеки, опыт Татарстана по 
сохранению профессионально-
сетевой системы организации 
библиотечного обслуживания 
признан положительным и за-
служивающим внимания (лишь 27 
субъектам РФ удалось сохранить 
профессионально-сетевую систе-

библиотек. Согласно данным Все-
российской переписи библиотек 
2010 года, наряду с общедоступ-
ными библиотеками, находящи-
мися в ведении Министерства 
культуры Республики Татарстан, 
в республике осуществляют дея-
тельность более 1 800 библиотек 
различных типов и видов, форм 
собственности.

Для библиотек Татарстана 
характерны те же проблемы, что 
и для библиотечной отрасли Рос-
сийской Федерации в целом:

– сокращение сети библиотек;
– сокращение режима работы 

библиотек, увеличение числа 
библиотек, обслуживающих насе-
ление по сокращенному графику, 
с минимумом услуг;

– недокомплектование фондов;
– недостаточное техническое 

оснащение библиотек оргтехни-
кой и расходными материалами, 
некачественная работа каналов 
связи, в том числе интернета, в 
сельских библиотеках.

Как следствие всех обозначен-
ных проблем – низкий престиж 
библиотечной профессии.

СОГЛАСНО «Основам го-
сударственной культурной 
политики» (2014), биб-

лиотеки являются культурно-про-
светительскими учреждениями, 
реализующими конституционные 
права граждан на свободный до-
ступ к информации и знаниям, а 
также общественным институтом 
распространения книги, приобще-
ния к чтению, принятия мер по мо-
дернизации их деятельности» [3].

Как отмечается в подпрограмме 
«Развитие библиотечного дела на 
2014–2020 годы» Государствен-
ной программы «Развитие куль-
туры Республики Татарстан на 
2014–2020 годы», общедоступные 
библиотеки являются ключевым 
звеном в создании единого ин-
формационного и культурного 
пространства и реализации кон-
ституционных прав граждан на 
доступ к информации и культур-
ным ценностям [1]. 

Сегодня библиотеки – самые 
многочисленные субъекты куль-
турного пространства респуб-
лики. Только в ведении Министер-
ства культуры РТ находится 1 514 

Гузель КОРМИШИНА,
заведующая кафедрой библиотековедения, библиографоведения 
и документоведения Казанского государственного института 

культуры, доктор педагогических наук, профессор

Библиотечная школа 
Республики Татарстан: 

современное состояние,  
актуальные проблемы, перспективы
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В 2016 году был осуществлён 
набор только одной группы, то 
есть по одному профилю. В те-
кущем году обучение проводится 
по двум профилям: «Менеджмент 
в библиотечно-информационной 
деятельности» и «Коммуника-
ционная деятельность общедо-
ступных и школьных библиотек» 
по дневной и заочной формам 
обучения.

Сокращаются и контрольные 
цифры приёма. В 2008 году на 
специальность «Библиотечно-
информационная деятельность» 
было выделено 56 бюджетных 
мест (дневное отделение – 27, 
заочное отделение – 29). В 2017 
– 20 (дневное отделение – 13, за-
очное отделение – 7), и это на два 
уровня подготовки – бакалавриат 
и магистратуру.

Сокращение приёма по направ-
лению подготовки «Библиотечно-
информационная деятельность» 
шло постепенно, что было вызва-
но рядом факторов объективного 
характера, таких как:

– сокращение бюджетных мест;
– высокая стоимость обуче-

ния на коммерческой основе (в 
2017 году стоимость обучения по 
дневной форме составляла 174 
тыс. 400 руб., по заочной – 51 
тыс. руб.);

– установление в качестве про-
филирующего ЕГЭ дисциплины 
«Литература», которую сдаёт 
наименьшее число выпускников. 
Известны факты, когда директора 
и учителя школ выступают против 
избрания выпускниками ЕГЭ по 
литературе, не желая брать на себя 
ответственность за его результат;

– низкий престиж профессии 
(следует признать, что престиж 
профессии в глазах молодёжи 
и их родителей, прежде всего, 
определяется уровнем заработной 
платы);

– отсутствие запроса на библи-
отечных специалистов со стороны 
муниципальных образований и 

2018 год», представленном Наци-
ональной библиотекой РТ, отме-
чается неравномерность распре-
деления специалистов с библио-
течным образованием (средним 
и высшим) среди муниципальных 
библиотек республики. 

Критическая ситуация со спе-
циалистами с высшим специаль-
ным образованием наблюдается 
в Тукаевском – 2,6%, Буинском 
– 5,7%, Мензелинском – 7,1%, 
Ютазинском – 3,1%, Новошеш-
минском – 3,1%, Муслюмовском 
– 8,9 % районах [2]. 

Как отмечено в том же докладе, 
особую озабоченность вызывает 
возрастной состав работников 
библиотек РТ. Слабый приток 
молодых кадров в отрасль не по-
зволяет библиотекам республики 
развиваться с учётом поставлен-
ных перед ней задач.

Все перечисленные факторы, 
безусловно, сказываются и на 
состоянии библиотечного обра-
зования в республике.

За последние 10 лет количество 
студентов, обучающихся по на-
правлению подготовки «Библио-
течно-информационная деятель-
ность», сократилось в три раза. 
Если в 2008 году обучалось 325 
человек, то сегодня – 97 студен-
тов. В 2016 году – 64 человека, и 
не было приёма по заочной форме 
обучения.

Сократилось и число профи-
лей подготовки по направлению 
«Библиотечно-информационная 
деятельность». Ещё пять лет назад 
их было четыре: 

– Менеджмент библиотечно-
информационной деятельности;

– Информационное сопрово-
ждение профессиональной дея-
тельности;

– Психология и педагогика 
библиотечно-информационной 
деятельности;

– Компьютерные технологии 
в библиотечных и информацион-
ных системах.

му организации библиотечного 
обслуживания). 

Всего в библиотеках, подве-
домственных Министерству куль-
туры РТ, насчитывается 3 134,75 
штатных единиц. Из них высшее 
библиотечное образование имеют 
30,7%. В республиканских библи-
отеках (Национальная библиотека 
Республики Татарстан, Республи-
канская юношеская библиотека, 
Республиканская детская биб-
лиотека, Республиканская специ-
альная библиотека для слепых и 
слабовидящих) процент специ-
алистов с высшим библиотечным 
образованием значительно выше 
– 64,3%. 22,9 % сотрудников биб-
лиотек имеют среднее библиотеч-
ное образование. За последние 
два года процент специалистов с 
высшим библиотечным образова-
нием вырос на 3%. Но, к сожале-
нию, этот рост наблюдается не за 
счёт выпускников вуза, а за счёт 
переподготовки кадров, которую в 
последние три года успешно про-
водит Казанский государственный 
институт культуры.

Таким образом, персонал госу-
дарственных и муниципальных 
библиотек РТ на 53,7% обеспечен 
специалистами с профильным 
образованием. При этом следует 
особо подчеркнуть, что библио-
течные работники в возрасте до 
30 лет среди них составляют лишь 
7,1%, а старше 55 лет – 21,3 %. 
Большая часть основного персо-
нала имеет возраст от 30 до 55 лет 
(более 71,6 %). Среди них немало 
людей предпенсионного возраста, 
поскольку число выпускников 
вуза культуры за последние 10 
лет стремительно сокращается, 
да и они далеко не в полном 
составе пополняют ряды библи-
отекарей, находя себе более пре-
стижную и высокооплачиваемую  
работу.

В «Ежегодном докладе о дея-
тельности муниципальных биб-
лиотек Республики Татарстан за 
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ности школьной библиотеки», 
вошедшей в республиканский 
реестр дополнительных профес-
сиональных программ (модулей) 
повышения квалификации и про-
фессиональной переподготовки 
работников образования Рес-
публики Татарстан, повысили 
квалификацию 46 библиотекарей 
из школ РТ.

В сентябре 2017 года для биб
лиотекарей ЦБС г. Набережные 
Челны была организована про-
грамма повышения квалификации 
«Актуальные вопросы современ-
ной теории и практики библио-
течного дела» в режиме on-line. 
В программе приняли участие 36 
сотрудников ЦБС. 

В октябре 2019 года при под-
держке Министерства культуры 
России в Казанском государ-
ственном институте культуры ре-
ализована программа повышения 
квалификации для библиотекарей 
«Библиотечные ассамблеи. Про-
движение чтения и литературы на 
национальном языке в публичных 
библиотеках», в которой приняли 
участие коллеги из Марий Эл, 
Удмуртии, республиканских биб-
лиотек Татарстана, ЦБС г. Казани 
– всего 36 слушателей.

КазГИК делает всё возможное 
для сохранения высшей библио-
течной школы республики, под-
держки и развития кадрового 
потенциала отрасли. Но проблем 
много, и без помощи работо-
дателей решить их будет очень 
сложно. 

Перед нами стоит задача – акти-
визировать профориентационную 
работу с привлечением работода-
телей и органов управления куль-
туры и образования на местах. 

Первым шагом в этом направ-
лении должно стать увеличение 
количества абитуриентов, при-
нятых на целевые места. Уже 
сегодня оно должно составлять 
до 30% от общего числа принятых 
студентов. Следует отметить, что 

тически проходят повышение 
квалификации, профессиональ-
ную переподготовку. 90% препо-
давателей имеют ученые звания, 
более 50% – доктора наук.

Кафедра обеспечивает много-
уровневую подготовку специ-
алистов библиотечного профиля: 
бакалавриат, магистратура, аспи-
рантура. Действует диссертаци-
онный совет по специальности 
«Библиотековедение, библиогра-
фоведение, книговедение».

В сложившейся ситуации Ин-
ститут культуры в ближайшие 
годы не сможет удовлетворить по-
требность отрасли в специалистах 
высшей квалификации. А если 
брать во внимание сеть библиотек 
образовательных учреждений, 
то потребность в библиотечных 
специалистах возрастает в разы, 
в связи с чем вопросы профес-
сиональной переподготовки и 
повышения квалификации при-
обретают особую актуальность.

В КазГИК создана и реали-
зуется модель непрерывного 
библиотечно-информационного 
образования в виде:

– посткурсового мониторинга 
– связь с нашими выпускниками, 
работающими в библиотеках сис
тем культуры, образования и др.;

– программ дополнительного 
профессионального образования, 
реализуемых в районах и городах 
Республики Татарстан. За не-
сколько лет профессиональную 
переподготовку по направлению 
«Библиотечно-информационная 
деятельность», организованную 
на базах районных ЦБС, прошли 
библиотекари в Бугульме, Аксуба-
ево, Лениногорске, Альметьевске, 
Бавлах, Тетюшах, Буинске, Зеле-
нодольске, Сабах.

– программ повышения ква-
лификации специалистов муни-
ципальных библиотек и образо-
вательных учреждений. Только в 
2016/17 учебном году по програм-
ме «Совершенствование деятель-

Министерства труда, занятости и 
социальной защиты РТ;

– отсутствие утвержденного 
профессионального стандарта 
«Специалист в области библио-
течно-информационной деятель-
ности», устанавливающего в 
качестве обязательного среднее 
или высшее библиотечно-инфор-
мационное образование, допол-
нительное библиотечно-инфор-
мационное образование. (Сегодня 
существует проект стандарта от 
2013 года, но сам документ до 
сих пор не принят. Как следствие, 
каждый второй сотрудник биб-
лиотеки не имеет специального 
образования. 

Сокращение контингента сту-
дентов, обучающихся по направ-
лению подготовки «Библиотечно-
информационная деятельность», 
неизбежно привело к сокращению 
штата преподавателей, занятых 
подготовкой библиотечных кадров 
и, как следствие, к ликвидации 
самостоятельного факультета. 
Десять лет назад существовал 
библиотечный факультет (будем 
называть его так, хотя название его 
претерпело множество модифика-
ций за последние годы), в составе 
которого функционировали четы-
ре кафедры с общим штатом 26 
человек. Помимо библиотекарей, 
здесь велась подготовка издателей, 
книгораспространителей, специ-
алистов в области прикладной 
информатики, документоведов. 

На сегодняшний день подготов-
кой кадров высшей квалификации 
в сфере библиотечно-информаци-
онной деятельности занимается 
единственная кафедра – «Кафедра 
библиотековедения, библиогра-
фоведения и документоведения», 
где восемь штатных единиц и 
три совместителя. Этот же состав 
преподавателей обеспечивает 
направление подготовки «Доку-
ментоведение и архивоведение».

Преподаватели имеют про-
фильное образование, система-
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накопившихся проблем и таким 
образом сохранение и развитие 
библиотечного образования и от-
расли в целом.
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Таким образом, сегодня край-
не необходима система целевой 
контрактной подготовки спе-
циалистов на базе Казанско-
го государственного института 
культуры, необходимы меры по 
совершенствованию системы за-
крепляемости кадров, их мораль-
ной и материальной поддержке.

Помимо общепринятых мер 
социальной поддержки, распро-
страняемых на все категории биб
лиотекарей, во многих регионах 
принимаются специальные меры 
для привлечения и закрепления 
молодых специалистов, которых в 
Татарстане, к сожалению, нет. Это 
единовременная материальная 
помощь, ежемесячные доплаты к 
окладу, кредиты на жильё и льго-
ты по оплате ЖКХ, общежития 
молодым специалистам, приня-
тым на работу по специальности 
в государственные учреждения 
культуры и искусства.

Только совместными усилиями 
библиотечного сообщества, ор-
ганов управления образования и 
культуры возможно решение всех 

сотрудники КазГИК на протяже-
нии последних восьми лет пред-
принимали немалые усилия для 
привлечения абитуриентов. 

В частности, по результатам 
мониторинга кадровой ситуации в 
отрасли была составлена аналити-
ческая справка, на основе которой 
были подготовлены письма за 
подписью министра культуры РТ 
в муниципальные образования с 
просьбой подобрать абитуриентов 
для поступления в институт.

На протяжении восьми лет пре-
подаватели ежегодно выступают 
на собраниях директоров ЦБС 
республики, организованных Ми-
нистерством культуры и Нацио-
нальной библиотекой, с призывом 
к директорам ЦБС провести про-
фориентационную работу среди 
старшеклассников с разъяснением 
условий приёма, в том числе о 
преимуществах целевого набора. 

Преподаватели кафедры вы-
езжают в районы республики, 
встречаются непосредственно 
со старшеклассниками, проводят 
профориентационную работу, ор-
ганизуют встречи с выпускниками 
в библиотеках Казани.

За последние два года в рамках 
курсов повышения квалификации 
школьных библиотекарей и пере-
подготовки библиотекарей рес-
публики преподаватели кафедры 
выезжали в города и районы РТ 
(Бугульма, Бавлы, Аксубаево, 
Альметьевск, Лениногорск, На-
бережные Челны), вели работу с 
библиотекарями, объясняли пра-
вила приёма, призывали принять 
активное участие в профориента-
ционной работе. 

В качестве членов Государ-
ственной аттестационной комис-
сии (Ижевск, Оренбург, Йошкар-
Ола, Чебоксары) по направлению 
подготовки «Библиотечно-инфор-
мационная деятельность» члены 
кафедры ведут активную работу 
по привлечению абитуриентов в 
магистратуру и аспирантуру.

Мәкалә Татарстан Республикасында заманча югары китапханә 
белеме бирү мәсьәләләрен кузгата. Урыннарда китапханә эше 
белгечләренә ихтыяҗның зур булуына карамастан, кадрлар әзерләүнең 
бүгенге торышы бер дә куандырырлык түгел. Факультетның һәм 
махсус кафедраларның ябылуы, китапханә белгечлегенә кабул итү 
саннарының елдан-ел кими баруы, магистратураның  кыскарты-
луы, нәтиҗәдә, илебезнең иң яхшылардан берсе саналган китапханә 
мәктәбе юкка чыгуга китерәчәк. Проблеманың чишелешен барлык 
китапханә җәмәгатьчелеге белән бергә эзләргә кирәк.



№ 2 (48) 2019     65

к
и

та
п

ха
н

ә
 х

ә
б
ә

р
л
ә

р
е 

  
 б

и
б
л
и

о
те

ч
н

ы
й

 в
ес

тн
и

к

изданием стал «Библиотечный 
журнал» («Бібліотечний журнал») 
[2], который издавался на по-
жертвования сотрудников Всена-
родной библиотеки Украины (се-
годня НБУВ) при Всеукраинской 
академии наук (сегодня НАНУ, 
Нацинальная академія наук Укра-
ины). Журнал тиражировался на 
печатной машинке в количестве 
пяти экземпляров. Всего с 1925 по 
1926 годы было подготовлено 18 
выпусков, большая часть которых 
имеют сдвоенную нумерацию. 
Главными темами обсуждения на 
страницах журнала были вопро-
сы каталогизации, терминологии, 
библиографии, взаимодействия 
и сотрудничества библиотек и 
архивов, хранения библиотечных 
фондов. Редколлегии удалось 
избежать идеологических и по-
литических уклонов, выдержать 
высокий научный уровень и со-
хранить толерантность.

В декабре 1925 года состоялась 

информация о первых этапах 
комплектования библиотечного 
фонда и хроника деятельности 
Временного комитета по осно-
ванию Библиотеки. Во втором 
номере был опубликован «Устав 
Национальной библиотеки Укра-
инской Народной Республики в г. 
Киеве при Украинской Академии 
наук», продолжилась публикация 
хроники деятельности Времен-
ного комитета, статьи, которые 
характеризировали отдельные 
приобретённые и подаренные 
издания и собрания книг выдаю-
щихся учёных. Всего в свет выш-
ли два номера журнала, что объяс-
няется целым рядом объективных 
причин, среди которых главная 
– отсутствие на тот момент посто-
янного помещения у Библиотеки 
и, следовательно, полноценных 
условий для работы. 

В 1925 году была предпринята 
вторая попытка создания про-
фессионального издания. Таким 

В 2018 году Националь-
ная библиотека Украины 
имени В. И. Вернадского 

(НБУВ) отметила столетний юби-
лей. За всю непростую историю 
становления и развития самой 
большой библиотеки страны было 
предпринято несколько попыток 
основания и издания на её базе 
всеукраинского библиотечного 
печатного органа.

Первой попыткой наладить 
регулярный обмен научными 
и практическими наработками 
между украинскими библиотека-
рями можно считать подготовку 
и выход журнала «Книжный 
вестник» («Книжний вісник») [1] 
в 1919 году. В его первом номере 
были напечатаны воззвание «От 
Временного комитета Националь-
ной библиотеки Украинской Дер-
жавы в г. Киеве» и «Инструкция 
Временному комитету для осно-
вания Национальной библиотеки 
Украинской Державы в г. Киеве», 

Елена СОКУР,
научный сотрудник Института библиотековедения  

Национальной библиотеки  
Украины имени В. И. Вернадского

Взаимодействие 
в украинской 
библиотечной 
науке

Чит илләрдәге хезмәттәшләребездә  У зарубежных коллег

на примере профессиональных изданий
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предисловии к «Научному сбор-
нику Библиотеки АН УССР» 
сказано, что научная организация 
труда в библиотеке может быть 
осуществлена лишь при наличии 
тесной взаимосвязи с исследова-
тельской работой ради улучшения 
обслуживания читателей в удов-
летворении их запросов. Именно 
в этом сотрудничестве руковод-
ство Библиотеки видело тесную 
взаимосвязь между научной и 
практической деятельностью.

Оба издания просуществовали 
недолго. Всего было подготовлено 
три номера «Журнала Библиотеки 
Академии наук УССР» и один 
выпуск «Научного сборника Биб-
лиотеки АН УССР». Журнал был 
изготовлен на стеклографе Акаде-
мии наук УССР в количестве 40 
экз., а тираж сборника планиро-
вался в количестве 1500+115 экз. 
К сожалению, ещё на выходе из 
типографии издание было резко 
раскритиковано за якобы нацио-
налистический уклон, и весь его 
тираж был запрещён. Директор 
Библиотеки Ю. Меженко был 
уволен с работы. По сути, укра-
инские учёные были наказаны за 
попытку продолжить создание на-
ционального библиографического 
репертуара книги. 

Несколько комплектов «Жур-
нала Библиотеки Академии наук 
УССР» хранятся в читальном 
зале библиотековедческой лите-
ратуры Института библиотеко-
ведения НБУВ. Сохранившиеся 
отдельные экземпляры сборника 
также хранятся в НБУВ: один с 
вырезанными страницами статей 
Ю. Меженка в читальном зале 
библиотековедческой литературы, 
второй сохранился полностью как 
архивный экземпляр и имеет ста-
тус документа фонда ограничен-
ного пользования, ещё несколько 
экземпляров хранятся в обменно-
резервном фонде НБУВ.

Издания, которые должны были 
бы засвидетельствовать послево-
енное возрождение украинской 

номера. Важно подчеркнуть, что 
большая часть опубликованых ма-
териалов не теряет своей значимо-
сти и поныне, что свидетельствует 
о высоком научном и творческом 
потенциале ВБУ, её роли в раз-
витии украинской библиотечной 
науки. 

Нужно отметить, что в тот пе-
риод в Библиотеке ещё работали и 
не были репрессированы выдаю-
щиеся украинские учёные. Иссле-
дователи занимались профессио-
нальными научными проблемами, 
а идеологический прессинг еще 
не коснулся их, как это будет про-
исходить в последующие годы. 
Украинские библиотековеды соз-
дали по-своему уникальный на-
учный журнал, который сегодня 
признан памятником украинского 
библиотековедения. История жур-
нала – ещё одно свидетельство 
начала эпохи коммунистических 
репрессий и их последствий, ведь 
большинство членов редколлегии 
и авторов были расстреляны или 
осуждены на длительные сроки.

В 1945 году Юрию Алексее-
вичу Меженку [5, 6], выдающе-
муся украинскому книговеду, 
библиографу, библиотековеду, 
литературоведу, было поручено 
послевоенное возрождение самой 
крупной библиотеки Украины – 
Центральной научной библиотеки 
АН УССР (сегодня НБУВ) в долж-
ности её директора. Уже в следу-
ющем году выходят основанные 
им два научных периодических 
издания – «Журнал Библиотеки 
Академии наук УССР» («Жур-
нал Бібліотеки Академії наук 
УРСР») [7] и «Научный сборник 
Библиотеки АН УССР» («На-
уковий збірник Бібліотеки АН 
УРСР») [8]. Издания с самого 
начала позиционировались как 
всеукраинские, научные, специ-
ализированные, содействующие 
решению принципиальных вопро-
сов библиотечной теории и прак-
тики путём установления тесных 
профессиональных контактов. В 

Первая конференция научных 
библиотек УССР. В 1926 году 
по материалам конференции 
Всенародная библиотека Укра-
ины (ВБУ) издала «Библиотеч-
ный сборник» («Бібліотечний 
збірник») [3]. Статьи первого 
номера сборника обозначили 
профессиональные проблемы, 
остро стоявшие перед научными 
библиотеками страны: органи-
зация сети научных библиотек и 
их концепция, налаживание на-
учно-исследовательской работы 
по книговедению, библиотекове-
дению, библиографоведению в 
научных библиотеках, введение в 
библиотечную практику понятия 
«краеведение» как отдельного на-
правления деятельности научной 
библиотеки, активизация библио-
течного сотрудничества.

Всего было подготовлено три 
выпуска сборника, каждый из 
которых был посвящён опреде-
лённой тематике: второй – орга-
низации научной деятельности 
в библиотеке, третий – развитию 
библиографии в Украине.

Начало издания нового биб
лиотечного печатного органа – 
«Журнала библиотековедения и 
библиографии» («Журнал бібліо
текознавства та бібліографії») [4] 
– свидетельство позиционирова-
ния ВБУ как центра библиотечной 
научной мысли Украины. 

Изначально планировалось, 
что журнал будет издаваться со-
вместными усилиями нескольких 
научных библиотек и выходить 
большим тиражом. Специалисты 
ВБУ провели подготовительную 
работу от разработки проекта-
концепции до начала формиро-
вания первого номера. Но идея 
не получила поддержки среди 
библиотек-партнёров в связи со 
скудным финансированием. И 
тогда руководство ВБУ приняло 
решение издавать журнал соб-
ственными силами и средствами. 

В период с 1927 по 1930 годы 
всего было подготовлено четыре 
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6. Юрій Олексійович Межен-
ко (1892–1969): матеріали до 
біографії / НАН України; ЦНБ 
ім. В.І.Вернадського / ред. О. С. 
Онищенко; сост. Т. А. Ігнатова, 
Н.  В. Козакова, Н. В. Стрішенець. 
– Київ, 1994. – 175 с. – (Науково-
довідкові  видання з  історії 
України; Вип. 31).

7. Сокур, О. Журнал Бібліотеки 
Академії наук УРСР // Елек-
тронна бібліотека «Україніка» 
[Електронний ресурс]. – Режим 
доступа: http://irbis-nbuv.gov.ua/
ulib/item/UKR0005698;

8. Сокур, О. Науковий збірник 
Бібліотеки АН УРСР / О. Л. Со-
кур // Українська бібліотечна 
енциклопедія [Електронний ре-
сурс]. – Режим доступа: http://
ube.nplu.org/article/;

9 .  Видавнича  д іяльн ість 
Національної бібліотеки України 
імені В. І. Вернадського [Елек-
тронний ресурс]. – Режим до-
ступа: http://www.nbuv.gov.ua/
node/3742	

1. Книжний вісник // Елек-
тронна бібліотека «Україніка» 
[Електронний ресурс]. – Режим 
доступа: http://irbis-nbuv.gov.ua/
ulib/item/UKR0009560;

2. Бібліотечний журнал // Елек-
тронна бібліотека «Україніка» 
[Електронний ресурс]. – Режим 
доступа :http://irbis-nbuv.gov.ua/
ulib/item/UKR0009564;

3. Солонська, Н. Періодичні 
видання Національної бібліотеки 
України (1919–1998) / Н. Г. Со-
лонська // Бібліотечний вісник. 
– 1998. – № 5. – С. 38–49;

4 .  Ма с л о вс ь ка ,  С .  Жур -
нал бібліотекознавства та 
бібліографії / С. М. Масловська, 
Л. А. Поперечна // Українська 
бібліотечна енциклопедія [Елек-
тронний ресурс]. – Режим до-
ступа: http://ube.nplu.org/article/;

5. Стрішенець, Н. Меженко 
Юрій Олексійович / Н. В. Стрі
шенець // Українська бібліотечна 
енциклопедія [Електронний ре-
сурс]. – Режим доступа : http://
ube.nplu.org/article/;

библиотечной мысли, фактически 
были разгромлены. Опубликован-
ные в них материалы и сегодня 
остаются ценным источником для 
научных исследований, а обнаро-
дованные идеи продолжают быть 
актуальными.

Только в период обретения стра-
ной независимости Национальная 
библиотека Украины имени В. И. 
Вернадского смогла возродить 
практику подготовки и выпуска 
специализированных научных из-
даний. Сегодня Библиотека издаёт 
научно-теоретический и практи-
ческий журнал «Библиотечный 
вестник» («Бібліотечний вісник») 
(с 1993 года), реферативный жур-
нал «Джерело» (с 1999 года), 
ряд сборников научних трудов: 
«Рукописное и книжное наследие 
Украины» («Рукописна та книж-
кова спадщина України») (с 1993 
года), «Украинская биографисти-
ка» («Українська біографістика») 
(с 1996 года), «Научные труды 
Национальной библиотеки Укра-
ины имени В. И. Вернадского» 
(«Наукові праці Національної 
бібліотеки України імені В. І. Вер-
надського») (с 1998 года), «Сла-
вянские горизонты» («Слов’янські 
обрії») (с 2006 года) [9]. В рамках 
международного сотрудничества 
готовится научно-практический 
и теоретический сборник «Биб-
лиотеки национальных акаде-
мий наук: проблемы функциони-
рования, тенденции развития» 
(Libraries of national academies of 
sciences: problems of functioning, 
tendencies of development). Авто-
рами выступают специалисты не 
только НБУВ, но и талантливые 
учёные и исследователи из других 
библиотек и научных учреждений 
как Украины, так и стран ближнего 
и дальнего зарубежья. Такое со-
трудничество свидетельствует о 
возрождении школы украинского 
библиотековедения, книговедения 
и библиографии, а традиции тех 
лет продолжаются и развиваются 
на новой интеллектуальной базе. 

Чит илләрдәге хезмәттәшләребездә  У зарубежных коллег

2018 елда Украинаның В. И. Вернадский исемендәге Милли 
китапханәсе үзенең 100 еллык юбилеен билгеләп үтте. Илдәге 
әлеге зур китапханәнең бер гасырлык тарихында берничә мәртәбә 
аның җирлегендә һәм көче белән китапханә эшенә багышланган 
бөтенукраина матбугат басмасы барлыкка китерү һәм бастырып 
чыгару омтылышлары ясала. Мәкаләдә һөнәри китапханә жур-
наллары һәм җыентыклары оештыру һәм нәшер итү тәҗрибәсе 
тасвирлана. Аларда дөнья күргән материалларның бүген дә фәнни 
эзләнүләр алып бару өчен кыйммәтле чыганак булуы, күп идеяләрнең 
һәм теорияләрнең әле дә әһәмиятен югалтмавы ассызыклана.

Литература
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рен халкына хезмәттә үткәргән 
күренекле мәгърифәтче, галим, 
тарихчы, язучы, мөгаллим, дин 
эшлеклесе Таҗетдин Ялчыголга 
багышланган яңа тарихи-докумен-
таль җыентык та, ниһаять, быел ба-
сылып чыкты һәм китапханәләргә, 

һәм оныттырылган исемнәрне, 
шәхесләрне, аларның иҗатын 
соңгы берничә дистә ел дәвамында 
кабаттан халкыбызга кайтара баш-
ладык.

Шушы ният-максат белән әзер
ләнгән чираттагы китап – гоме-

«КИЛЕР заман, һәр язу
чының үзен, сүзен вә 
ш ә х с и  т о р м ы ш ы н 

энәсеннән җебенә кадәр тикшереп 
чыгарлар әле», – дип язган бөек 
шагыйребез Габдулла Тукай. Әйе, 
андый заман килде. Онытылган 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие

Ирек ҺАДИЕВ,
Татарстан Республикасы Милли 

китапханәсенең фәнни һәм методик 
эшләр буенча директор урынбасары

«Таҗетдин 
ялчыгол»  
китабы 
ШӘХЕСНЕ ҺӘМ АНЫҢ ИҖАДИ МИРАСЫН 

ӨЙРӘНҮ ЮЛЫНДА ӘҺӘМИЯТЛЕ АДЫМ

Татарстан Республикасы Милли китапханәсендә «Таҗетдин Ялчыгол» китабын тәкъдим итү кичәсеннән соң
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калырлык ниләр кылган?» – дип 
сораучылар күбрәк булыр. Шуңа 
күрә, гомерен халкына хезмәт итүгә 
багышлаган бу шәхес турында 
өстәмә материаллар эзләү һәм алар-
ны өйрәнү, тупланган-өйрәнелгән 
кадәресен яңа басмалар, матбугат-
тагы мәкаләләр рәвешендә тагын 
да күбрәк сандагы укучыларга 
җиткерү, аның турында җае туры 
килгән саен сөйләп, мирасын һаман 
танытып тору дәвам итәргә тиеш. 
Таҗетдин Ялчыголның исемен 
мәңгеләштерүгә Зәй төбәгендә ае-
руча зур әһәмият бирелә. Зәйлеләр 
үзләренең озак еллардан бир-
ле башкарып килә торган изге 
гамәлләре белән бу җәһәттән баш-
каларга менә дигән үрнәк! 

Яңа китапның эчтәлегенә күз 
салыйк. Ул Татарстан Респу-
бликасы Президенты Аппара-
ты җитәкчесе, әнисе ягыннан 
Таҗетдин Ялчыголның алтынчы 
буын оныгы Әсгать Сәфәровның 
«Киң колачлы шәхес» дигән кереш 
сүзе белән ачыла. 

Алга таба филология фәннә
ре докторы Хатыйп ага Миң
негуловның Таҗетдин Ялчыгол 
тормыш юлын тасвирлаган, андагы 
гаять катлаулы һәм күп бәхәсләр ту-
дыра торган фактларны бәян иткән, 
әсәрләренә әтрафлы анализ яса-
ган, мирасына лаеклы бәя биргән 
күләмле мәкаләсе бирелә.

Таҗетдин Ялчыгол – тәрбияви, 
дини-әхлакый, тарихи, тел ягын-

иҗатын өйрәнгәннәр. Соңгы чор-
да Альберт Фәтхи, Миркасыйм 
Госманов, Хатыйп Миңнегулов, 
Марсель Әхмәтҗанов, Мәсгуть 
Гайнетдинов, Дамир Гарифуллин, 
Сәлим Гыйләҗетдинов, Ләйлә 
Шәмсетдинова хезмәтләрендә 
Таҗетдин Ялчыгол иҗаты ча-
гылыш таба. Башкортстанда 
Әхнәф Харисов, Ишмөхәммәт 
Галәветдинов һәм башкалар аның 
хакында, әсәрләренең теле турында 
язып чыктылар.

Шулай да, Таҗетдин Ялчыгол 
турында беләбез диючеләргә кара-
ганда, «Кем соң ул? Исеме тарихта 

җәмәгатьчелеккә тарала баш-
лады. Ул Татарстанның халык 
шагыйре, күренекле дәүләт һәм 
җәмәгать эшлеклесе Разил Вәлиев 
җитәкләгән «Җыен» фондының 
«Шәхесләребез» сериясендә мең 
ярым данә тираж белән дөнья 
күрде. 

Китап Таҗетдин Ялчыголның 
киңкырлы эшчәнлегенә багыш-
лана. Аңарда мәшһүр шәхеснең 
кайбер әсәрләре, аның турында 
мәкаләләр, документлар, күпсанлы 
фотосурәтләр урын алган. Китап 
татар халкының атаклы кешеләре 
һәм милли әдәбиятыбыз ядкярләре 
белән кызыксынучы киң катлау 
укучыларга тәгаенләнгән.

Тарихи-документаль җыентык 
Әсгать Сәфәров ярдәме белән 
нәшер ителде. Аның төзүчеләре – 
язучы Рөстәм Галиуллин белән Ирек 
Һадиев, фәнни мөхәррире – Җәүдәт 
Миңнуллин, бизәлеш мөхәррире 
– Рамил Миңнуллин, битләргә са-
лучысы – Йолдыз Нуриева, калли-
графы – Әлфия Исхакова, коррек-
торы – Ландыш Әүхәдиева, тыш-
лыгын ясаучы рәссам – Григорий  
Эйдинов.

Кем ул Таҗетдин Ялчыгол? 
Аның турында элек тә, хәзер дә 
матбугатта мәгълүматлар чыгып 
тора. Ул Шиһабетдин Мәрҗани, Ри-
заэтдин Фәхретдин кебек мәшһүр 
галимнәрнең игътибарыннан читтә 
калмаган. Әдәбиятчылардан Гали 
Рәхим, Газиз Гобәйдуллин аның 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие

Таҗетдин Ялчыгол – күренекле 
мәгърифәтче, галим, тарихчы, язучы, 

мөгаллим, дин эшлеклесе, табиб.

Рушан Шәмсетдинов рәсеме. 1996 ел

Таҗетдин Ялчыголның Коръәне

Ялчыгол Таҗетдин. Рисаләи Газизә шәрхе  
«Сөбател-гаҗизин». Кулъязма. 1835 ел. Татарстан 

Республикасы Милли китапханәсе фондларыннан
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Алар китапханә хезмәткәрләре та-
рафыннан ел саен үткәрелә торган 
фәнни-археографик экспедицияләр 
вакытында һаман табыла тора.

Таҗетдин Ялчыгол шәхесен 
өйрәнүдә язучы, галим, Сарман 
районында яшәп иҗат итүче Дамир 
ага Гарифуллин күп көч куйды. Ул 
соңгы елларда архивтан тапкан 
документлар Таҗетдин Ялчыгол 
тормышындагы күп кенә билгесез 
сорауларга ачыклык кертте. Яңа 
китапта аның «Табышмаклы го-
мер иясе» дигән мәкаләсе тәкъдим 
ителде.

Китапка галимнәрдән Аль-
берт Фәтхинең, Марсель Әхмәт
җановның, Мәсгуть Гайнетдинов
ның, Сәлим Гыйләҗетдиновның, 
Ләйлә Шәмсетдинованың, Резеда 
Маханованың, шулай ук таныл-
ган музыкант Шамил Монасый
повның, шагыйрә Рухия Ахун
җанованың мәкаләләре кертелде, 
алар Таҗетдин Ялчыгол иҗатының 
һәм эшчәнлегенең төрле якларын, 
ул калдырган мирасның әһәмиятен 
ачып күрсәтә. 

Яшь язучы, хәзерге көндә 
«Казан утлары» һәм «Мәйдан» 
журналларының баш мөхәррире, 
«Таҗетдин Ялчыгол» китабының 
да төзүчеләреннән берсе Рөстәм 
Галиуллин Таҗетдин Ялчыгол 
турында «Васыять» дигән роман 
язды. Ул 2017 елда Татарстан ки-
тап нәшриятында басылып чыкты 
һәм укучылар тарафыннан яратып 

Һәр китапларның арасында 
Сөеп укыганым «Газизә».
Салкын йөзләрдин, 

җаман сүздин
Бәнем җан гынаем да бик бизә.

Әйе, татар халкында «Кыйссаи 
Йосыф» кебек үк яратып укыл-
ган китап булган ул – Таҗетдин 
Ялчыголның «Рисаләи Газизә»се. 
Әлеге әсәрнең төрле елларга кара-
ган күпсанлы басмалары, аның һәм 
«Тәварихы Болгария»нең кулъязма 
күчермәләре Татарстан Респуб
ликасы Милли китапханәсенең 
кулъязмалар һәм сирәк китаплар 
бүлеге фондларында да саклана. 

нан бай фәләсәфи әсәрләр иҗат 
иткән шәхес. Әлеге җыентыкта 
аның «Рисаләи Газизә» (басмага 
әзерләүчесе Хатыйп Миңнегулов), 
«Тәварихы Болгария» (басмага 
әзерләүчесе Сәлим Гыйләҗет
динов) әсәрләреннән саллы өзекләр 
урын алды. «Кырлай авылыннан 
Җаек (Уральски) каласына алырга 
килгәндә, мин ян тәрәзә төбендә 
«Рисаләи Газизә» укып утыра 
идем», − дип язып үтә Габдулла 
Тукай үзенең «Исемдә калганнар» 
әсәрендә. 

Ә тагын да әүвәлрәк заманга, 
1860 нчы елларга караган бер кулъ-
язмада менә мондый юллар бар:

Г. Таҗетдинов, А. Абдуллина, Н. Сәфәрова, Р. Вәлиев, С. Җиһаншина, Ф. Рәфыйков 
«Таҗетдин Ялчыгол» китабын тәкъдим итү кичәсеннән соң

Ялчыгол Таҗетдин. Рисаләи Газизә шәрхе  
«Сөбател-гаҗизин». Кулъязма. 1844 ел. Татарстан 
Республикасы Милли китапханәсе фондларыннан

Ялчыгол Таҗетдин. Рисаләи Газизә шәрхе «Сөбател-
гаҗизин». Кулъязма. XIX гасырның II яртысы. Татарстан 

Республикасы Милли китапханәсе фондларыннан
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В серии «Знаменитости» фонда «Жыен», который возглавляет 
видный общественный и политический деятель, писатель Разиль Ва-
леев, вышел в свет историко-документальный сборник, посвященный 
Таджетдину Ялчыголу. 24 мая 2019 года в Национальной библиотеке 
Республики Татарстан состоялась презентация данного сборника. В 
мероприятии приняли участие ученые, деятели искусства, писатели, 
священнослужители, журналисты и широкий круг читателей, не-
равнодушных к национальному культурному наследию.

кабул ителде. Яңа басмада бирелгән 
өзек, һичшиксез, романны тулаем 
укып карау теләген уятыр.

Китапта шулай ук Ризаэтдин 
Фәхретдиннең Таҗетдин Ялчыгол-
га багышланган белешмә язмасы, 
төрле чорларга караган берничә 
шигъри әсәр, шәхеснең тәрҗемәи 
хәленә кагылышлы архив доку-
ментлары, шактый тулы библио-
графия дә бар.   

Милләттәшләремне китапханә
ләрдән бу китапны алып, җентекләп 
укырга, Таҗетдин Ялчыгол, аның 
бай мирасы турында тагын да 
күбрәк  мәгълүмат алырга, шулар 
белән яшь буынны да танышты-
рырга чакырам!

2019 елның 24 маенда Та-
тарстан Республикасы Милли 
китапханәсенең Зур уку залында 
«Таҗетдин Ялчыгол» дигән китап-
ны киң җәмәгатьчелеккә тәкъдим 
итү кичәсе булды. Кичәдә китапны 
басмага әзерләгән иҗат төркеме, 
галимнәр, мәгариф, мәдәният, дин 
әһелләре, язучылар, журналистлар, 
китап сөючеләр һәм Таҗетдин 
Ялчыголның нәсел дәвамчылары 
– барлыгы 100дән артык кеше 
катнашты. 

Китапханәгә җыелган халык 
алдында «Җыен» фонды рәисе 
Разил Вәлиев, Таҗетдин Ялчыгол 
исемен халыкка кайтаруда зур өлеш 
керткән, исемнәре алда зурлап телгә 
алынган галимнәребез Хатыйп 
Миңнегулов һәм Дамир Гарифул-
лин, Татарстан Республикасының 
баш казые, күренекле дин эш-
леклесе Җәлил хәзрәт Фазлыев, 
артистлар Зөһрә Сәхәбиева, Лу-
ара Шакирҗан, Әзһәр Шакиров, 
Илдус Әхмәтҗанов, Зәй районы 
Башкарма комитеты җитәкчесе 
Илнар Хафизов, Ялчыгол нәселе 
вәкиле Гамир Таҗетдинов чыгыш 
ясадылар. Кичәнең олы кунагы 
Таҗетдин Ялчыголның шәҗәрәсен 
булдыруда, аны тулыландыруда 
көчен, белемен кызганмыйча их-
лас күңелдән тырышып йөрүче, 
нәсел дәвамчысы Нәкыя Фатыйх 
кызы Сәфәрова булды. Ул да кат-
нашучыларга үзенең мәгънәле 

фикерләре белән мөрәҗәгать итте. 
Мөфти урынбасары Рөстәм хәзрәт 
Вәлиуллин Таҗетдин Ялчыгол 
рухына багышлап дога кылдырды.

Китапханәнең Зур уку залы фой-
есында мәгърифәтченең китапханә 
фондларында сакланучы кулъязма 
һәм басма китапларыннан торган 
һәм аның бай иҗади эшчәнлеген 
яктырткан басмаларны туплаган 
күргәзмә белән дә танышырга 
мөмкин булды.

Таҗетдин Ялчыгол – татар хал-
кы күңелендә тирән эз калдырган 
күренекле шәхес. Аның фәнни 
хезмәтләре милли мәдәниятебезнең 
алтын фондын тәшкил итә. Ул 
хезмәтләрне өйрәнү, саклау һәм 
шәхеснең исемен мәңгеләштерү – 
безнең изге бурычыбыз.   

Ялчыгол Таҗетдин. Рисаләи Газизә 
шәрхе «Сөбател-гаҗизин». Казан, 
типо-литография наследников  
М. Чирковой, 1900 ел

Ялчыгол Таҗетдин. Рисаләи Газизә. 
Казан, «Хозур» нәшрияты, 2014 ел

Ялчыгол Таҗетдин. Тәварихы Болга-
рия (Болгар тарихы). Казан, «Хозур–

Тынычлык» нәшрият йорты, 2017 ел
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Әгәр дә авылыбызда, анда гына 
түгел, хәтта районыбызда туып-
үскән яисә яшәгән күренекле 
шәхесләр исемлеген төзергә туры 
килсә, анда иң беренче булып 
Таҗетдин Ялчыгол исеме торырга 
тиештер, минемчә. Бу күренекле 
шәхеснең тууына узган елның 
октябрь аенда 250 ел, кайбер 
мәгълүматларга караганда 255 ел 
тулды. Узган елның 26 июнендә 
вафатына 180 ел булды. 

Таҗетдин Ялчыгол – халкы-
быз тарихының катлаулы чорында 
яшәгән әдип; татар, гарәп, фарсы, 
госманлы. төрек телләре белге-
че, шәрык гыйлемен, мәдәниятен 
өйрәнгән галим, педагог; табиб; 
дин әһеле, тарих, әдәбият, фәлсәфә, 

еллардан соң, корылык елларын-
да Мамадыш районы Кече Сон 
авылыннан берничә гаилә килеп 
авылга нигез салалар», – дип яза 
ул. Шул еллар эчендә авылыбызда 
кемнәр генә яшәмәгән дә, кемнәр 
генә авылны яшәтү, танытуга көч 
куймаган. Һәр төбәкнең күренекле 
шәхесләре була. Алар турында 
горурланып сөйләнелә, кылган 
гамәлләре хөрмәтләнә, яшь буын-
ны да шулар үрнәгендә тәрбияләү 
максаты куела. Без дә эшлибез бу 
юнәлештә. Мәдәният йортында 
«Шәхесләр белән бизәлә туган як 
тарихлары» дигән циклдан чи-
раттагы чара үткәрелде. Бу юлы 
ул фәнни-гамәли конференция 
рәвешендә күренекле дин эшле-
клесе, халык табибы, язучы һәм 
мәгърифәтче Таҗетдин Ялчыгол-
га багышланды.

КАЕНЛЫ авылы, Каенлы 
халкы тарих дулкыннарына 
ияреп, күп вакыйгаларны 

кичергән. Җир өчен авыллар ара-
сындагы ызгышлар, революция 
вакытында, яисә колхозлашу ел-
ларында булган фаҗигале вакый-
галар, сугышлар – болар барысы 
да авылыбыз тарихында тирән эз 
калдырган. Әйе, авылыбызның 
үткәне тарихлы, данлы, хәзергесе 
кызыклы, киләчәге дә якты булыр 
дип ышанабыз. 

Авылны анда яшәгән кешеләр, 
аларның кылган изге гамәлләре, 
аларның матур эшләре яшәтә. 
«Каенлы авылы тарихы»н ту-
плап безгә мирас итеп калдырган 
Фәхри ага Шәрәфиев фаразлавын-
ча, авылыбызның 400–450 еллык 
тарихы бар. «Казан ханлыгы 
яулап алынганнан, ягъни 1552 

Флёра ГАРИПОВА,
Түбән Кама үзәкләштерелгән 
китапханәләр системасының
Каенлы авылы китапханәчесе

Шәхесләребез белән бизәлә  
туган авылыбыз тарихы

Таҗетдин 
Ялчыголның 
нәсел 
дәвамчысы 
Гамир 
Таҗетдинов 
һәм 
китапханәче 
Флёра Гарипова 
Каенлыда узган 
конференция 
вакытында

Флёра Гарипова
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Әлеге чарада Зәй шәһәреннән 
килгән кунак, Таҗетдин Ялчыгол
ның җиденче буын оныгы Га-
мир Госман улы Таҗетдинов та 
катнашты. Ул Ялчыгол нәселе 
дәвамчылары турында сөйләде 
һәм чыгыш ясаучыларга өстәп, 
күренекле бабасы турында кызы-
клы мәгълүматлар җиткерде.

Авыл китапханәсе әзерләгән 
бу фәнни-гамәли конференциядә 
Түбән Кама шәһәре Аксакаллар 
шурасыннан һәм «Ак калфак» ха-
тын-кызлар оешмасыннан килгән 
кунаклар, урта мәктәп укучылары, 
авыл халкы катнашты. Авыл има-
мы Нияз хәзрәт килгән кунакларга, 
бу чараны оештыручыларга зур 
рәхмәтен җиткерде.   	

ныштырды, «Каенлы һәм Кызыл 
Чапчак авыллары тарихларын-
да Таҗетдин Ялчыголның уры-
ны» дигән темага татар теле һәм 
әдәбияты укытучысы Лилия Рәүф 
кызы Гарипова, иҗаты турында 
китапханәче Гөлнар Фәрхетдинова, 
«Рухи пакьлеккә өндәгән «Рисаләи 
Газизә» ядкяре» темасына авыл 
мәчетендә дин һәм гарәп теле 
дәресләре алып баручы Әлфия 
Фәрит кызы Сәхәбиева чыгышлар 
ясадылар. Рөстәм Галиуллинның 
«Васыять» китабы – Таҗетдин 
Ялчыголга багышланган тарихи 
роман – турында да сөйләп үтелде. 
Романның утыз битендә (165–195 
битләр) аның Татар Җиреклесендә 
(Каенлыда) яшәгән чоры сурәтләнә.

медицина, хокук, илаһият кита-
плары авторы. Күпкырлы талант 
иясе 70 еллык гомеренең өчтән ике 
өлешен безнең Зәй елгасы буенда 
үткәрә. 1792–1799 елларда Каенлы 
авылында яшәсә, 1799–1824 еллар-
да Кызыл Чапчак авылында гомер 
итә. Димәк, гомеренең 32 елын, иң 
гайрәтле чорын Каенлы һәм Кы-
зыл Чапчакта яшәгән. Шуңа күрә 
татарның бу мәгълүм шәхесен без 
хаклы рәвештә үзебезнең якташы-
быз дип исәплибез. 

Конференция балаларга, онык
ларга нәсыйхәт, авыл тарихына 
багышланган әдәби-музыкаль ком-
позиция белән башланып китте. 
Разия Якупова, күңел кылларын 
тибрәтерлек итеп, халык көенә 
сүзләрен Нәкый Исәнбәт язган 
«Туган ил» җырын башкарды, 
Рәйсә Абдуллина белән Резедә 
Гарипова мөнәҗәтләр әйттеләр. 

Кызганыч, Т.Ялчыголның Ка-
енлы чоры турында истәлекләр 
бик аз сакланган. Шулай булса 
да, без конференциядә катнашу-
чыларга бу олуг шәхес турында 
мөмкин кадәр тулырак мәгълүмат 
бирергә тырыштык. Таҗетдин 
Ялчыголның тәрҗемәи хәле белән 
урта мәктәпнең тарих укытучы-
сы Расим Фаиз улы Гарипов та-

В каждом районе нашей республики есть имена, составляющие его 
гордость и славу. В Каенлинской сельской библиотеке Нижнекамской 
ЦБС состоялось очередное заседание из цикла «Их имена украшают 
историю родного края». На этот раз научно-практическая конферен-
ция была посвящена выдающемуся религиозному деятелю, народному 
целителю, писателю и просветителю Таджетдину Ялчыголу.

Җиденче Ялчыгол укуларында катнашучылар. Зәй районы Имәнлебаш авылы. 2019 ел
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знанием заслуг поступило и судь-
боносное предложение от Оленина.

С директором Императорской 
Публичной библиотеки Алексеем 
Николаевичем Олениным его свя-
зывало давнее знакомство, пере-
росшее в дружбу. Оленин ценил 
Крылова за искромётный талант, 
за уже вполне состоявшийся на 
литературном поприще авторитет 
и за связи в среде книготорговцев, 
что, безусловно, могло пригодиться 
в новой деятельности баснописца. 
Алексей Николаевич взял на себя 
заботы о благоустройстве Ивана 
Андреевича в Петербурге и вы-
просил для него у государя пожиз-
ненный годовой пансион в 1 500 
рублей, заметно умножившийся 
впоследствии. Государственное 
содержание позволило несколько 
упорядочить жизнь вечного ски-
тальца и позабыть о нужде, сопро-
вождавшей Крылова с детства.  

Службу в Публичке Иван Ан-
дреевич начал на пару с известным 
библиографом Василием Степано-
вичем Сопиковым в Русском отде-
лении, поначалу насчитывающем 
всего четыре книги. У кого-то и 
руки могли опуститься, но дирек-
тор недаром набирал в библиотеку 
людей упорных, настойчивых и 
трудолюбивых. Итак, дело в Рус-

Но особо преуспеть удалось в со-
чинении басен, где его острый, 
иронический, всё подмечающий 
ум сумел блеснуть во всей своей 
мощи. Будучи страстным игроком 
в карты, Иван Андреевич исколесил 
многие губернии России, меняя 
квартиры и места жительства, но 
с возрастом стал понимать, как 
тяжёл подобный образ существо-
вания и решился осесть в столице. 
Петербург не преминул встретить 
баснописца с почётом. В декабре 
1811 года Крылова избрали членом 
Российской Академии, а за при-

АВТОР знаменитых басен 
Иван Андреевич Крылов 
известен нам с детских 

лет. У кого в памяти не остался 
портрет тучного, добродушного 
дяденьки с пышной седой шевелю-
рой, красующегося на страницах 
школьного учебника? А вместе с 
воспоминанием приходят на ум 
летучие, незабываемые, лёгкие для 
запоминания строки: «Вороне где-
то Бог послал кусочек сыра» или 
«Ай, Моська! знать она сильна, что 
лает на Слона!» И кому известна 
другая, не менее значимая сторона 
деятельности баснописца – его тру-
доёмкая, долгая и самозабвенная 
работа библиотекарем?

Иван Андреевич получил пред-
ложение служить в готовящейся к 
открытию Императорской Публич-
ной библиотеке Санкт-Петербурга 
накануне своего 43-летия, в январе 
1812 года. К тому времени он уже 
устал от беспорядочной жизни 
старого холостяка, не имевшего 
привязанности к одному месту и 
любимому делу. Конечно, любимое 
дело у Крылова имелось, сказы-
валось его страстное увлечение 
литературой, потому стезя поэта, 
прозаика, драматурга и издателя 
сатирических журналов пролегала 
через всю его жизнь с ранних лет. 

Ольга Иванова, 
писатель

Великие 
библиотекари: 
Иван Крылов

 Мәшһүр китапханәчеләр

 Знаменитые библиотекари

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие
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книги, даже самые редкие <…> и 
пользоваться ими безвозмездно, 
не унося их токмо домой». На 
открытие присутствовало двести 
гостей, звучали пылкие речи, сти-
хи и добрые пожелания, которым 
внимали преданные сотрудники 
библиотеки, и в их числе Иван 
Андреевич Крылов, с готовностью 
поучаствовавший в действие и про-
читавший сочинённую по этому 
случаю басню «Водолазы»: 

Какой-то древний царь впал в 
страшное сомненье:

Не более ль вреда, 
чем пользы, от наук?

Не расслабляет ли 
сердец и рук ученье?

И не разумнее ль поступит он,
Когда учёных всех 

из царства вышлет вон?

Читал Крылов превосходно, 
легко и естественно, все персонажи 
разговаривали у него по-особому, и 
слушатели получали двойное удо-
вольствие, как от замечательного 
текста, так и от таланта чтеца.

Минули торжества, и потекли 
библиотечные будни, где три раза в 
неделю ‒ среду, четверг и пятницу 
Публичка открывалась для читате-
лей. Русское отделение занимало 
почти весь первый этаж библиотеки, 
который выходил окнами на Алек-
сандринскую площадь (ныне пло-
щадь Островского) и на Невский 
проспект. Дежурный библиотекарь, 
а им был либо Сопиков, либо Кры-
лов, принимал заказы, приносил 
книги и следил за их сохранностью 
и порядком в круглой зале нижнего 
этажа, украшенной мраморными 
статуями и бюстами писателей 
и учёных. Здесь размещался чи-
тальный зал с его непередаваемой 
атмосферой, музейной тишиной, 
прерываемой лишь шелестом стра-
ниц и осторожным покашливанием 
простуженного читателя. Осталь-
ные дни недели предназначались 
для разбора книг, каталогизации и 
других работ, которые Иван Андрее-
вич любил, несмотря на их внешние 
громоздкость и монотонность. 

источник народного просвещения 
– такой, как открытые для всех 
книгохранилища или публичные 
библиотеки. Высочайший взор на 
нужды культуры государыня напра-
вила уже в конце жизненного пути, 
хотя о библиотеке заговаривали ещё 
в начале её царствования. В 1795 
году утвердили архитекторский 
проект Егора Соколова и назна-
чили место для будущего здания 
на пересечении улицы Сенной и 
Невского проспекта. Императрица 
даровала новому детищу телескоп 
для будущей обсерватории, кото-
рую следовало пристроить к зда-
нию библиотеки, личные собрания 
Вольтера и Дидро, рукописные и 
книжные коллекции братьев За-
луских и собрания Эрмитажной 
библиотеки. Последнее распоря-
жение по поводу отпуска средств 
на постройку здания Екатерина 
Великая сделала за месяц до своей 
кончины. Павла I проект матушки 
волновал мало, но, к счастью, на-
шёлся неравнодушный меценат, 
граф Строганов, продолживший 
начатое дело. Александр Сергеевич 
Строганов так же взял на себя за-
боту о пополнении фондов коллек-
циями, находящимися за рубежом. 
Он убедил в такой необходимости 
следующего российского импе-
ратора Александра Павловича, на 
правление которого пришлось от-
крытие Публички. 

Императорскую Публичную 
библиотеку торжественно открыли 
в январе 1814 года, приурочив на-
чало работы к первому посещению 
заведения государем. Красивое 
здание с колоннами, статуями и 
величественными залами впечат-
ляло каждого. Но главным являлось 
не само строение, а его содержи-
мое – бесценный фонд книжных, 
печатных и рукописных изданий. 
Алексей Николаевич Оленин писал 
в том же году: «Истинная цель от-
крытого книгохранилища состоит 
в том, чтоб всякий, кто бы он ни 
был, мог требовать для своего упо-
требления всякого рода печатные 

ском отделе закипело. Ещё в 1810 
году М. М. Сперанский на основе 
доклада Оленина составил «Поло-
жение об управлении Император-
ской Публичной библиотекой». По 
сути это был первый библиотечный 
законодательный акт России, и 
в нём содержался особо важный 
пункт об обязательном экземпляре. 
По нему каждое издаваемое в стра-
не печатное издание безвозмездно 
доставлялось в библиотеку в двух 
экземплярах. За год это составля-
ло от 300 до 600 штук, не считая 
дублетов. 

Начиная с 1811 года, обязатель-
ные издания стали пополнять фонд 
русского отделения, но куда более 
заметное поступление происходи-
ло благодаря стараниям Крылова. 
Знакомые книгопродавцы уступали 
Ивану Андреевичу за полцены, 
а то и просто дарили тома от-
ечественных поэтов и прозаиков, 
переводные труды зарубежных 
авторов и подшивки журналов. 
Ассигнование на подобные нужды 
казной не предусматривалось, и 
средства приходилось выбивать. 
Кто из сослуживцев имел такую 
возможность, использовал связи 
и влиятельные знакомства; дру-
гие обращались с бесконечными 
просьбами к высоким чиновникам, 
обивали пороги учреждений. За 
библиотечное дело коллеги раде-
ли, словно за своё собственное, и 
каждую добытую книгу несли в 
сокровищницу знаний почётным 
трофеем. До намеченного на 1812 
год открытия заведения оставалось 
немного времени, как вдруг гряну-
ла война, и самую ценную часть 
библиотеки срочно эвакуировали 
из города в Олонецкую губернию, 
вернув лишь после изгнания Напо-
леона из России.

Такова была хлопотная судьба 
книжных фондов, но надо заметить, 
что и сама библиотека имела дол-
гую и трудную историю, начавшу-
юся с задумок просвещённой Ека-
терины II. Императрица обратила 
внимание на недостающий России 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие
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иске. О его трепетном отношении 
к книге рассказывал современник 
и друг Крылова П. А. Плетнёв. 
Как-то Иван Андреевич выпро-
сил у Оленина на дом роскошную 
библиотечную книгу о Египте с 
замечательными гравюрами. Рас-
сматривая фолиант, он по своей не-
аккуратности опрокинул на книгу 
чашку с кофе. Крылов схватил ушат 
с водой и принялся поливать книгу. 
Увидев такое безобразие, служанка 
бросилась к жившему этажом выше 
библиотекарю и поэту Н. И. Гнеди-
чу, крича, что её барин не в своём 
уме. Но Иван Андреевич объяснил 
поражённому Гнедичу, что без воды 
не было никакого способа свести 
с листков пятен. Так и оказалось. 
Когда книгу просушили, на ней 
осталась лишь одна жёлтенькая 
полоска по краю страниц. 

В Русском отделении у библи-
отекаря Крылова царил порядок в 
отличие от служебной квартиры, 
находящейся в соседнем особняке. 
Квартира досталась Ивану Андре-
евичу от Василия Степановича 
Сопикова. Когда старший коллега 
вышел в отставку, Крылов наследо-
вал его должность и жильё. Квар-
тира состояла из трёх помещений, 
окна выходили на Гостиный двор. 
Баснописец облюбовал последнюю 
из комнат, угловую, где за перего-
родкой стояла кровать, а в светлой 
половине, у окон, Иван Андреевич 
обычно отдыхал на диване. У него 
не было оборудованного кабинета 
и письменного стола с обязательны-
ми атрибутами человека пишущего, 
красивой мебели, ковров и прочих 
вещей, призванных создавать ком-
форт. Единственным украшением 
полупустого зала являлся большой 
портрет, где профессор Академии 
художеств Р. М. Волков изобразил 
Ивана Андреевича в его любимом 
халате. Но даже в зале, где при-
нимались посетители, в глаза бро-
сались не ухоженность, скудость 
мебели, на всём лежал толстый 
слой пыли, пепел от любимых 
хозяином сигар с мундштуком, 

энергией, требуя неукоснительного 
соблюдения указа. Попутно он об-
ходил издателей и книготорговцев, 
знакомился с частными коллекци-
ями в поисках редких книг или не-
достающих изданий. Сохранились 
многочисленные докладные запи-
ски и рапорты Ивана Андреевича, 
говорящие как широки были его 
поиски и сколь различные области 
интересовали нашего библиотека-
ря ‒ книги по истории, географии, 
физике, медицине, астрономии, 
сельскому хозяйству, домовод-
ству и, конечно, художественная 
литература. В феврале 1829 года 
в одной из таких записок Крылов 
писал: «Санкт-петербургский кни-
гопродавец Александр Смирдин по 
приложенному реестру представил 
в императорскую Публичную биб-
лиотеку для покупки разного зва-
ния книг, вышедших из печати до 
1811 года, ценою до 5 000 рублей, 
а так как оных книг в Библиотеке 
не находится, то я, полагая нужным 
таковое приумножение и находя 
очень выгодным для Библиотеки, 
— имею честь представить всё сие 
на благоусмотрение вашего превос-
ходительства».

Иван Андреевич развивал поис-
тине бурную деятельность, когда 
дело касалось редких и ценных 
книг. Так было с приобретением 
части собрания старопечатных книг 
и рукописей графа Ф. А. Толстого. 
Следовало найти огромную сумму 
в 150 000 рублей для того, чтобы 
эта сокровищница стала частью 
Публичной библиотеки, и купить 
коллекцию удалось, но при сверке 
одной книги, указанной в описи, не 
оказалось на месте. Крылов повёл 
долгие переговоры с графом, и так 
как книга нигде не обнаружилась, 
настоял на замене. 

Немало потрудился Иван Ан-
дреевич над улучшением библи-
отечного дела. Даже мелочи не 
обходил стороной, так, например, 
завёл особые футляры в виде книг 
для небольших брошюр, заботясь 
об их сохранности и лучшем по-

Вместе с коллегой В. С. Со-
пиковым Крылов составил пер-
вый каталог  своего отделения 
‒ «Каталог Российским книгам в 
Императорской Публичной биб-
лиотеке находящимся». Огромный 
рукописный фолиант сохранился 
до нашего времени и в него вошли 
сведения о 2 100 книгах. Над ка-
талогом Иван Андреевич работал 
около 10 лет и заканчивал его уже 
без Сопикова, покинувшего свой 
пост в 1816 году сначала по при-
чине болезни, а потом – и смерти. 
Одновременно составлялись два 
тома систематического каталога, 
законченных Крыловым тремя 
годами позже. Составлению сис
тематического каталога, предна-
значенного исключительно для 
работников библиотеки, предше-
ствовала большая и кропотливая 
работа. Иван Андреевич подошёл 
к стоящим проблемам с присущей 
ему продуманностью и определил 
основную задачу ‒ возможность 
быстрого поиска требуемой книги, 
как в каталоге, так и на полке в шка-
фу. Одним из его усовершенствова-
ний стало создание нумерационной 
тетради ‒ своеобразный инвентарь 
или топографический каталог. В 
ней впервые в истории библиотеч-
ного дела России Крылов указывал, 
как он говорил, «приметы книги», а 
иначе шифр. На книге и в каталоге 
ставились две цифры: ими обо-
значались место на полке и номер 
самой полки. На некоторых книгах 
и сейчас сохранились цифры, по-
ставленные рукой Ивана Андрее-
вича. Позже, в 40-е годы XIX века, 
библиотека окончательно пошла по 
пути, указанному И. А. Крыловым, 
когда расстановку книг и каталогов 
связали шифром, поместив его и на 
книге, и на карточке.

Но основным делом библиотека-
ря Крылова оставалось пополнение 
книжного фонда. Хотя был установ-
лен обязательный экземпляр всех 
печатавшихся книг, но не всегда 
Публичка его получала. Иван Ан-
дреевич брался за дело с завидной 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие
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дей, с кем сталкивала долгая жизнь. 
Сто пятьдесят три басни из двухсот 
пяти Крылов написал в эти годы.

Старость подкралась незаметно, 
он успел сделать для библиотеки 
несравнимо много, и часто, по-
сле отставки Сопикова, тянул воз 
Русского отделения в одиночку. 
Лишь иногда появлялись у него по-
мощники, а среди них знаменитые 
Антон Антонович Дельвиг, Михаил 
Николаевич Загоскин и книговед 
Иван Павлович Быстров. Один из 
коллег Крылова В. И. Собольщиков 
так описывал его рабочий день в по-
следние месяцы: «Придя дежурить 
после обеда, он (Крылов) ложился 
обыкновенно на диван и читал лёжа. 
А когда являлись посетители, то он, 
не вставая, указывал им на шкап 
и приготовленные для них книги 
и просил брать, что кому нужно. 
Частенько он засыпал на своём ди-
ване, и покровительствовавший ему 
Оленин в таких случаях говаривал 
окружающим: «Вероятно, Иван 
Андреевич нездоров»».

Сам государь любил баснописца, 
в почтенном возрасте награждал 
чинами и повышением пансиона, 
казалось, можно и отдохнуть, но 
Крылов продолжал трудиться в 
библиотеке и часто говорил: «Я 
вот уже так здесь привык, что по-
читаю для себя забавою, игрушкою 
наклеивать да переклеивать буквы 
на книгах; что другому покажется 
тяжело. Я своей должности ни на 
какую не променяю; дело совсем 

голубиный помёт. Форточки, а то и 
окна в квартире всё лето держались 
распахнутыми, а на подоконнике 
специально рассыпалось зерно 
для кормления пернатых друзей, 
которые беспрепятственно рас-
хаживали по комнатам. Редко кто 
решался сесть на стул, не очистив 
его прежде или обмахнув носовым 
платком. 

Крылова подобные мелочи мало 
беспокоили, как и собственный 
внешний вид ‒ неряшливый и 
вечно растрёпанный. В обыденной 
жизни он отличался спокойствием 
и беспечностью, и только две вещи 
занимали и радовали его ‒ занятие 
литературой и еда. О чревоуго-
дии Ивана Андреевича ходили 
анекдоты, но не все знали, что его 
непревзойдённый аппетит являлся 
следствием голода, перенесённого 
мальчиком Ваней в осаждённом 
Оренбурге, и бесконечной нужды, 
которую Крылов терпел многие 
годы. А анекдотов было не счесть, и 
баснописец сам поддерживал славу 
обжоры, неряхи и ленивца. Погова-
ривали, собираясь на маскарад, он 
спрашивал совета, что ему надеть 
у жены и дочери Оленина, а те от-
вечали, что достаточно вымыться 
и причесаться, чтобы стать неуз-
нанным. В Английском клубе, не 
обойдя вниманием ни одного блюда 
и наевшись до отвала, он обычно 
вставал и, перекрестившись, произ-
носил: «Много ли надо человеку?» 
Сотрапезники, являвшиеся свиде-
телями, сколько надобно Крылову, 
принимались хохотать. А Иван Ан-
дреевич, вполне довольный собой, 
удалялся по другим делам. 

Большой отрезок жизни, прове-
дённый баснописцем в библиотеке, 
ознаменовался подъёмом творче-
ской деятельности. Оленин всяче-
ски поощрял у своих подчинённых 
занятия литературой, а Крылову лег-
ко сочинялось в царстве книг. Хотя 
сюжеты брались у полюбившегося 
ещё в детстве Лафонтена, образы 
героев Иван Андреевич списывал с 
сотрудников Публички или с тех лю-

Иван Андреевич Крылов исеме безгә бала чагыбыздан ук оста мәсәлче 
буларак билгеле. Әмма аның Император җәмәгать китапханәсендә 
китапханәче булып эшләгәнен күпләр белмидер дә. Әлеге китапханә баш-
лангыч чорында күп авырлыклар кичергән. Китапханәче И.А.Крыловның 
төп вазифасы китап фондын тулыландыру булса да, ул китапханәчелек 
эшен үстерү белән дә шөгыльләнгән. Хезмәттәше В.С.Сопиков белән 
бергә алар Рус бүлекчәсенең беренче каталогын төзегәннәр. И.А. 
Крылов – үзенең 29 ел гомерен Җәмәгать китапханәсенә хезмәт итүгә 
багышлаган шәхес. Эшчәнлегенең җимешләре белән хәзерге заман 
китапханәчеләре дә һаман файдалана әле. 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие

другое, если бы я был моложе». 
Всем своим деятельным существо-
ванием, бескорыстным служением 
библиотечному делу он только под-
тверждал мораль одной из своих 
басен «Орёл и пчела»:

Но сколь и тот почтен, 
кто в низости сокрытой,

За все труды, 
за весь потерянный покой,

Ни славою, ни почестьми 
не льстится,

И мыслью оживлен одной,
Что к пользе общей он трудится.

Библиотеке И. А. Крылов отдал 
29 лет и вышел в отставку в 1841 
году, когда ему было за 70. Спустя 
ещё три года, 9 ноября 1844 года, 
Иван Андреевич скончался. Похо-
ронили его в Александро-Невской 
лавре, а 12 мая 1855 в Летнем саду 
Петербурга открыли памятник 
Крылову работы П. К. Клодта. Он 
стал первым памятником баснопис-
цу в столице, но не менее значимым 
монументом остаются труды Ивана 
Андреевича на благо библиотеки и 
всего библиотечного дела. Деятель-
ность И. А. Крылова способство-
вала превращению со временем 
Императорской Публичной биб-
лиотеки в одно из крупнейших 
книгохранилищ мира – Российскую 
национальную библиотеку. Иссле-
дования Крылова в библиотечном 
деле трудно переоценить, они вы-
держали поверку временем и при-
меняются до сих пор.   
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булмаса да, балаларына аң-белем 
бирүгә зур көч куя. Шәриф Байчу-
ра үзенең истәлекләр дәфтәрендә 
болай дип яза: «Безнең балалар 
– сеңелләр һәм, шул исәптән, мин 
дә – уку-язуга бик тиз өйрәнеп китә 
идек. Алты-җиде яшьтә инде өйдә 
булган төрки китапларны иркен 
укыйбыз. Шулай ук, язарга да тиз 
өйрәнелә. Авылыбызда укый-яза 
белүче кешеләр бик сирәк очраган-
га, безгә еш кына хат укытырга, хат 
яздырырга киләләр. Шул сәбәпле 
миңа, балаларның олысына, укый-
яза белмәү бөтенләй оят бер эш 
кебек тоела иде». 

14 яшенә кадәр Дәвеш мәдрәсә
сендә (Бәбки авылыннан 5 чакрым 
ераклыкта) гыйлем алган Шәриф 
Казанда уку теләге белән янып 
йөри башлый. Тик матди яктан 
шактый авыр яшәгән гаиләнең 
улларын Казан мәдрәсәсендә укы-
тырга хәлләреннән килми. Шуңа 
да карамастан, әнисе: «Ачкыч 
бавымдагы (хәситәдәге) көмеш 
тәңкәләр һәм башка шара-ба-
раларны сатарбыз, улыбызны 
ничек тә булса үзе теләгәнчә 
укытыйк инде», – дип, Хөсәен 
абзыйны күндерә. Әти кеше, ба-
ласы шәһәргә китеп, башка милләт 
кешеләре йогынтысында телен, 
динен онытыр дип бик курыкса 
да, Шәрифнең: «Бу хәл беркайчан 

гаиләсе яшәгән чорга карата баш-
ка төрле нәтиҗәләр дә ясарга 
мөмкин. 

Шәрифулла Хөсәен улы Бай-
чура – ХХ гасырда татар мат-
бугатына үз өлешен керткән 
журналист, тәнкыйди мәкаләләр 
авторы, җәмәгать эшлеклесе. 
Ул 1892 елның 1 сентябрендә 
Буа төбәгенең Ташкичү авылын-
да мулла гаиләсендә дөньяга 
килә (соңрак Бәбки авылына 
күченәләр). Шәрифнең әтисе 
Хөсәен абзый тормыш итү, мал 
табу ягыннан бик әрсез кеше 

1997 елда Татарстан Республи-
касы Милли китапханәсендә 527 
китап һәм архив документыннан 
торган Үзбәк Байчура туплан-
масы төзелде. Аның хронологик 
чикләре 1879–1996 еллар аралы-
гына туры килә. Бу коллекциянең 
нигезен тел гыйлеме, телләр та-
рихы, тюркология, алтаистикага 
караган хезмәтләр, фин-угор һәм 
төрки телләр буенча сүзлекләр 
тәшкил итсә, калган өлешен тел 
галиме Үзбәк Байчура һәм аның 
әти-әнисе – Шәриф Байчура белән 
Әминә Алимбәккә кагылыш-
лы архив материаллары алып 
тора. Әлеге мәкалә югарыда телгә 
алынган өч шәхеснең берсе – 
Шәриф Байчураның тормыш юлы, 
эшчәнлеге һәм коллекциядәге аңа 
бәйләнеше булган документлар 
турында булыр.

Кызганычка каршы, кайва-
кыт тарих китапларында языл-
ган мәгълүматлар дөреслек 
белән тәңгәл килми. Ә Шәриф 
Байчураның архив документлары 
белән танышкан укучының аңында 
ватаныбыз тарихына карата үз 
күзаллавы формалаша. Әлбәттә, 
журналист үз мәкаләләрендә та-
рихи вакыйгаларны фәкать ком-
мунистик караштан гына чыгып 
бәяли. Тик коллекцияне җентекләп 
өйрәнгән кеше Байчуриннар 

Гөлнирә ХӨСӘЕНОВА,
Татарстан Республикасы Милли китапханәсенең 

кулъязмалар һәм сирәк китаплар бүлеге хезмәткәре

Татар журналисты 
Шәриф Байчура
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Шәриф Байчура
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туа. Тик бу гаиләнең гомере шак-
тый кыска булып чыга – кечкенә 
Үзбәкне ире тәрбиясендә калды-
рып, Әминә үзен тулысы белән 
җәмәгать эшләренә һәм медици-
нага багышлый. Безнең күзлектән 
караганда, әни кешенең бу адымы 
аңлашылып та бетми кебек. Тик ул 
чорда коммунизм «тудырачак» ма-
тур киләчәккә өметләнгән яшьләр 
арасында мондый очраклар аз 
булмый. Шулай итеп, киләчәктә 
тел галиме буларак таныласы 
Үзбәк Байчура фәкать әтисенең 
тәрбиясендә үсә. 

Октябрь инкыйлабы, Граж-
даннар сугышы һәм колхозлашу 
елларында Шәриф Байчураның 
эшчәнлеге киңәя. Журналист 
шушы елларда агитацион рухтагы 
күпсанлы мәкаләләр яза. Кай-
бер мәкаләләре «Кызыл солдат» 
псевдонимы белән басылып чыга. 
Шулай ук ул, колхозлашу еллары 
башлангач, авылларга чыгып, 
халыкны колхоз төзергә өндәп 
йөрүдә дә катнаша.

Коллекциядә Шәриф Байчура
ның туган, үскән авыллары Таш
кичү һәм Бәбки хакында тарихи 
мәгълүматлар саклана. Бу матери-
аллардан күренгәнчә, Бәбки авы-

фикерле, гыйлемле булуларына 
соклана. Коллекциядә Шәриф 
Байчураның әлеге шәхесләр бе
лән бәйле танышу тарихлары, 
истәлекләре дә саклана. Болар 
татар әдәбиятын яратучылар өчен 
бик зур табыш булып тора. 

1921 елда Шәриф Байчура үзе 
кебек коммунизм төзү идеясе 
белән янып йөргән студент кыз – 
Әминә Алимбәккә өйләнә (Әминә 
Алимбәк – татар хатын-кызлары 
арасында беренче акушер-гинеко-
лог). Ә ике елдан соң уллары Үзбәк 

да булмаячак», – дигән вәгъдәсен 
ишеткәч, ризалаша. Шулай итеп, 
дөньяви фәннәрдән артта булган, 
әмма гарәп телен бик яхшы белгән 
үсмер Казанның «Мөхәммәдия» 
мәдрәсәсе шәкерте булып китә.

Казан мәдәрәсендә укый баш-
лагач, Шәриф Байчураның уку 
системасына, дингә, сәясәткә, 
дөньяга карашы төптән үзгәрә. 
Ул «Мөхәммәдия»нең башка 
мәдрәсәләргә караганда алдынгы 
булуын таныса да, бу уку йортын-
да күбрәк дини дәресләргә, гарәп 
теленә генә өстенлек бирелүе, 
рус теленең уку программасында 
бөтенләй булмавы белән киле-
шеп бетми. Егет, беренче елын 
уңышлы гына тәмамлаганнан 
соң, алга таба бу уку йортында 
белем алырга теләмәвен аңлап, 
мәдрәсәне ташлый. Аның яңа хы-
ялы – Татар укытучылар мәктәбенә 
укырга кереп, земство тарафын-
нан ачылган мәктәпләр өчен рус 
теле укытучысы һөнәре алып 
чыгу була. Тик әнисенең кисәк 
кенә тиф чиреннән үлеп китүе 
һәм кечкенә сеңелләренең ятим 
калулары сәбәпле, Шәриф бу им-
тиханнарга әзерләнә алмый. Ләкин 
кире авылга әйләнеп кайтмый – ул 
рус телен яхшы белгән яшьләр 
белән таныша, гаиләле студентка 
фатирга кереп, кичен аннан рус 
теле дәресләре ала, үзе дә кай-
бер зыялыларга гарәп теленнән 
дәресләр бирә. 

Акрынлап Шәриф Байчура үзен 
журналистика өлкәсендә сынап 
карый башлый. Егет ул заман өчен 
«иске фикерле» саналган «Бәянел-
хак» типографиясенә эшкә урнаша, 
ә мәкаләләре «Кояш» газетасында, 
«Сөембикә», «Русия сәүдәсе» ке-
бек журналларда басылып чыга. 
Өстәвенә, кайбер танылган рус 
язучыларының әсәрләрен татарча-
га тәрҗемә итә. 

Яшь журналист Габдулла Тукай, 
Фатих Әмирхан, Кәрим Тинчу-
рин, Галиәсгар Камал, Галимҗан 
Ибраһимов кебек танылган шәхес
ләр белән аралаша, аларның хөр 

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие

Әминә Алимбәк

Шәриф Байчура архивы материаллары
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ли ятим калган нәни сеңелләре 
үсеп җитеп, аңа тормышының иң 
авыр минутларында ярдәмче бу-
лалар. Ә Хәдичә Байчурова дигән 
сеңлесе авыл хуҗалыгы өлкәсенә 
керткән фәнни казанышлары өчен 
СССРның Дәүләт премиясе белән 
бүләкләнә. Шәриф Байчураның 

лында бергә яшәгән руслар 
белән татарлар бер-берсенең 
гореф-гадәтләрен, йолаларын 
хөрмәт иткәнәр. Бу мате-
риаллар укучыга инкыйлаб 
алды елларын, шул чордагы 
татар халкы тарихын, баш-
ка халыклар белән булган 
мөнәсәбәтләрен күзалларга 
ярдәм итә.

Шәриф Байчураның кол
лекциядә сакланучы матери-
алларын берничә төркемгә 
бүләргә мөмкин:

1. Туган-үскән авыллар һәм 
нәсел тарихы.

2. Татар әдәби теленә карата 
тәнкыйть мәкаләләре һәм тәрҗе
мәләр.

3. Инкыйлаб, Гражданнар су-
гышы, колхозлаштыру темасына 
язылган мәкаләләр.

4. Танылган шәхесләр һәм ре-
волюционерлар хакында язылган 
мәкаләләр (И.Сталин, В.Ленин, 
М.Вахитов, Н.Тюрякулов, К.Хәй
руллин).

5. ХХ гасыр башында иҗат 
иткән шагыйрьләр, язучылар, дра-
матурглар, җәмәгать эшлеклеләре 
турында хатирәләр (Габдулла Ту-
кай, Галимҗан Ибраһимов, Муса 
Җәлил, Фатих Әмирхан, Һади 
Такташ һ.б.).

6. ХХ йөз башында татар яшь
ләре хәрәкәтенә карата язылган 
тарихи мәкаләләр. 

Алда әйтеп үткәнчә, Шәриф 
Байчура Совет хакимияте урнаш-
тыру, колхозлаштыру эшләрендә 
актив катнашып йөрсә дә, дәүләт 
тарафыннан «халык дошманы» 
булуда гаепләнеп, ике тапкыр 
партиядән чыгарыла. 1933 елда 
булган репрессиясенең сәбәбе 
– «Татиздат» җитәкчеләренең 
«намуссыз» гамәлләренә «игъ-
тибарсызлык күрсәтү»дә булса, 
икенчесендә – Сталин сәясәтен 
тиешенчә хөрмәт итеп бетермәү 
белән анлатыла. 

Репрессия корбаны булу сәбәп
ле, Шәриф Байчура бик озак еллар 
эшкә урнаша алмый интегә. Яшь-

бертуганнары аңа матди як-
тан да, ятим калган Үзбәкне 
тәрбияләүдә дә бик булыша-
лар.

Ш.Х. Байчура 1972 елда 
вафат була. 

Гомерен җәмәгать эшлә
ренә, матбугатка һәм улын 
тәрбияләүгә багышлаган бу 
журналист хакында бик күп 
язарга булыр иде. Шәриф 
Байчура – танылган ша-
гыйрь дә, язучы да, галим дә 
түгел. Әмма ул – без бүген 
хөрмәтли торган замандаш-

лары белән тыгыз мөнәсәбәттә 
торган, алар белән янәшә атлап, 
бер үк төрле уй-хыяллар, өметләр 
белән яшәгән шәхес. Шул сәбәпле, 
журналистның язып калдырган 
истәлекләре, документлары киләсе 
буыннар өчен кызыклы ачыш һәм 
файдалы мирас булып тора.  

В фондах Национальной библиотеке Республики Татарстан наряду 
с книжной коллекцией учёного-лингвиста Узбека Байчуры хранится и 
семейный архив Байчуриных. Часть архива состоит из воспоминаний 
и документов, принадлежавших отцу учёного – татарскому журна-
листу Шарифу Байчуре.

Байчура Шариф Хусаинович внёс немалую лепту в развитие татар-
ской журналистики первой половины ХХ века. Он является автором 
статей о татарских общественных деятелях. 

Родился он в деревне Ташкичу (в настоящее время – Буинский рай-
он РТ), в семье муллы. Грамоте и письму его обучал отец. Позже он 
учился в Казанском медресе «Мухаммадия».

Ш. Байчура начинает свою журналистскую деятельность в из-
вестных татарских газетах и журналах начала ХХ века, знакомит-
ся с видными деятелями того периода, как Габдулла Тукай, Фатих 
Амирхан, Карим Тинчурин, Галиасгар Камал, Галимджан Ибрагимов. 

Он с радостью встречает революцию и в своих статьях начина-
ет вести агитационную работу. Однако, позже он был исключён из 
партии и долго не мог найти работу. 

Его женой была Амина Алимбек, ставшая первой из татарских 
женщин врачом-акушером. Судьбе было угодно, чтобы они расста-
лись и Шариф Байчура один воспитывал их общего сына, будущего 
учёного-лингвиста – Узбека Байчуру. 

Ш. Х. Байчура ушёл из жизни в 1972 году.

Шәриф белән Үзбәк Байчуралар

якутлар табыладыр ВАКЫТ белән  наследие
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Татарстан китапханәләре  
хакында вакытлы  

матбугат

О библиотеках  
Татарстана  
в периодической печати

Светлана МИҢНЕХАНОВА,
ТР Милли китапханәсе татар әдәбияты һәм туган

якны өйрәнү бүлегенең библиография секторы мөдире 

конкурсы тур. ] // Ватаным Татар-
стан. – 2019. – 14 май. – Б. 5.

yy Татарстан Республикасының 
Милли китапханәсе // Безнең 
мирас. – 2017. №10. – Б. 100-107; 
№11. – Б. 104-109; №12. – Б.108-
113; 2018. – №1. – Б. 106-109; №2. 
– Б. 104-107; №4. – Б. 104-108; 
№5. – Б. 106-109; №6. – Б. 100-103; 
№7. – Б. 106-109; №8. – Б. 104-107; 
№9. – Б. 102-107; №10. – Б. 106-
111; №11. – Б. 106-111; №12. – Б. 
98-103; 2019. – №1. – Б. 104-109; 
№2. – Б. 110-113; №3. – Б. 112-113; 
№4. – Б. 108-109; №5. – Б. 112-113; 
№ 6. – Б. 112-115.

yy Арсланова Ф. Ялчыгол ка-
бат кайтты: [«Җыен» фонды 
«Шәхесләребез» сериясендә 
бастырып чыгарган «Таҗетдин 
Ялчыгол» дигән яңа китапны 
тәкъдим итү кичәсе ТР Милли 
китапханәсендә узды] // Ватаным 
Татарстан. – 2019. – 28 май. – Б. 2.

yy Сафиуллина Р. Мәдәни «супер
маркет»тан мәдәни «гипер
маркет»ны ничек ясарга?: [ТР 
Милли китапханәсе тур.] // Идел. 
– 2019. – № 5. – Б. 77.

yy Кашапова С. Катлаулы язмыш 
иясе: [ТР Милли китапханәсендә 
«Таҗетдин Ялчыгол» китабын 

yy Иванычева О. Как библиоте-
кам выжить и процветать в век 
цифровых технологий?: [в каком 
направлении должно развиваться 
библиотечное дело в век цифровых 
технологий? Эти вопросы обсуж-
дались на ежегодном совещании 
директоров республиканских и 
муниципальных библиотек Та-
тарстана] // Казанские ведомости. 
– 2019. – 17 апр. – С. 1.

yy Трифонова П. Место, куда мож-
но прийти по любому поводу: 
[в Казани состоялось ежегодное 
совещание директоров республи-
канских и муниципальных биб-
лиотек Татарстана] // Республика 
Татарстан. – 2019. – 26 апр.

yy Китапханәләр турында кызыклы 
фактлар: [китапханәләр тарихы] 
// Шәһри Чаллы. – 2019. – 29 май. 
– Б. 4.

Милли китапханђ  
хакында 

О Национальной 
библиотеке

yy Гарифуллина Ч. «Без язачакбыз, 
язарга хаклыбыз!»: [ТР Милли 
китапханәсендә «Ел китабы–2017» 

бәйгесе йомгакларына багыш-
ланган тантана тур.] // Ватаным 
Татарстан. – 2019. – 17 апр. – Б. 4.

yy Мөхәммәтова Р. «Ел кита-
бы–2017» бәйгесенә нәтиҗә 
ясалды: [2017 елда дөнья күргән 
һәм 2018  елда  Ре спублика 
китапханәләрендә иң күп укылган 
китаплар авторларын ТР Милли 
китапханәсендә котладылар] // 
Атна вакыйгалары. – 2019. – 19-25 
апр. – Б. 10.

yy Шәрапова Й. Укыйлар икән 
бит: [ТР Милли китапханәсендә 
республикада ел саен үткәрелеп 
килә торган «Ел китабы» конкур-
сы җиңүчеләрен котладылар] // 
Шәһри Казан. – 2019. – 19 апр. 
– Б. 7.

yy Мөбарәкшина Р. Төнлә – китап
ханәгә: [ТР Милли китапханәсендә 
сигезенче тапкыр «Китапханә 
төне» узды] // Ватаным Татарстан. 
– 2019. – 24 апр. – Б. 4.

yy Кашапова С. Китапханәдә 
Коръән тупланмасы: [ТР Милли 
китапханәсенең Күргәзмәләр за-
лында «Коръән нуры» күргәзмә
сенең ачылышы] // Мәдәни җомга. 
– 2019. – 26 апр. – Б. 18.

yy Рәхим Г. Китап – хәзинә: [туган 
тел, китап язмышы, «Ел китабы» 
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   татарстан китапханәләре хакында вакытлы матбугат 

приуроченная к 100-летию со дня 
образования Республиканской дет-
ской библиотеки РТ] // Казанские 
ведомости. – 2019. – 18 июня. – С. 2.

yy Олина С. Сто лет с читателями: 
[100-летний юбилей отмечает Ре-
спубликанская детская библиотека 
Татарстана] // Республика Татар-
стан. – 2019. – 20 июня. – С. 3.

Республикадагы башка
китапханђлђр хакында 

О других библиотеках  
Республики

yy Сәлимова Ф. Китаптан аерыл-
мыйк: [Тукай р-ны китапханәчеләре 
Лаешта узган «Әдәби марафон» 
онлайн-проекты җиңүчеләрен 
котлау тантанасында катнашты] // 
Якты юл (Тукай р-ны). – 2019. – 20 
март. – Б. 3.

yy Шәемова  А .  Яшьнәп  уза 
гомерләр: [Такталачык авылы 
китапханәчесе Диләрия Гайсина 
тур.] // Актаныш таңнары. – 2019. 
– 22 март. – Б. 3.

yy Галимуллина Р. Горурланырлык 
күренешләребез бар: [Ютазы 
авылы китапханәчесе Раушания 
Шияпова «Китапны сайла һәм 
кыскача бәялә» темасына бәйге 
оештырды] // Ютазы таңы. – 2019. 
– 22 март. – Б. 6.

yy Га й н е тд и н о ва  Р.  Д у с л ы к 
белән көчле без!: [Чаллы Үзәк 
китапханәсендә бишенче ел инде 
төбәк халыкларының милли 
мәдәниятен һәм әдәбиятын чагыл-
дырган «Чаллы – дуслар каласы» 
дигән китапханә фестивале оеш-
тырыла] // Шәһри Чаллы. – 2019. 
– 22 март. – Б. 7; Көмеш кыңгырау. 
– 2019. – 8 июнь. – Б. 7.

yy Сәетгалиева Г. Шигърият дөнья
сында булдык: [Яңа Иштирәк 
авылы китапханәсендә «Шигъ-
рият сөючеләр бездә кунакта» 
дигән кичә узды] // Заман сулышы 
(Лениногорск р-ны). – 2019. – 29 
март. – Б. 10.

yy О Герхарде Майстре и «Слове 
изречённом» по швейцарски: [в 
Национальной библиотеке РТ 
состоялась встреча с известным 
швейцарским поэтом, перфор-
мером и драматургом Герхардом 
Майстером] // Идель. – 2019. – №9. 
– С. 58-61.

Казанныћ башка 
китапханђлђре хакында 

О других библиотеках 
Казани

yy Шакирова С. Китапханәдә шах-
мат уйнарга да була: [Казан шәһәре 
үзәкләштерелгән китапханәләр 
челтәренең Яңа Савин районында 
урнашкан филиалы тур.] // Шәһри 
Казан. – 2019. – 17 май. – Б. 8.

yy Җамалетдинова Й. «Балалар 
укуы – милләт казанышы»: [Респуб
лика балалар китапханәсенә 100 
ел] // Шәһри Казан. – 2019. – 18 
июнь. – Б. 5.

* * *

yy Кайбияйнен А. Обнаружена ста-
ринная карта Казани: [сотрудник 
КНИТУ-КХТИ А.Пичугин обна-
ружил в фондах Российской на-
циональной библиотеки рукопись 
нач. XIX в. «Историографическое 
описание Казанской губернии», 
написанную в 1804 г. титулярным 
советником К.Мильковичем] // 
Технологический университет. – 
2019. – январь (№ 1). – С. 8.

yy В Казани появится библиотека 
нового поколения: [в Адмиралтей-
ской слободе оборудуют первую 
в городе библиотеку нового по-
коления] // Казанские ведомости. 
– 2019. – 27 марта.

yy Иванычева О. Книга дарит ре-
бёнку радость миропонимания: 
[в Казанской Ратуше состоялась 
Межрегиональная научно-практи-
ческая конференция «Детское чте-
ние как национальное достояние», 

тәкъдим итү кичәсе] // Мәдәни 
җомга. – 2019. – 7 июнь. – Б. 15. 

yy Мөбарәкшина Р. Укы. Уйла. 
Сөйлә.: [ТР Милли китапханәсе Ло-
бачевский бакчасында «Китапханә 
паркта» дигән мәдәни бәйрәм 
үткәрде] // Шәһри Казан. – 2019. 
– 11 июнь. – Б. 11.

yy Шәрапова Й. Ялчыгол нәселендә 
аерылышучылар юк: [Милли 
китапханәдә «Таҗетдин Ялчыгол» 
китабын тәкъдим итү кичәсе] // 
Шәһри Казан. – 2019. – 11 июнь. 
– Б. 7.

yy Театр тарихы күргәзмәсе: [Мил-
ли китапханәнең сәнгать бүлеге 
Россиядә Театр елы кысаларында 
«Россиядә драма театры. Тарих 
һәм хәзерге заман» дип аталган 
күргәзмәләр циклы тәкъдим итә] 
// Мәдәни җомга. – 2019. – 12 
июль. – Б. 4.

yy Китапханә чемпионатка әзер
ләнә: [Милли китапханәнең 
Күргәзмәләр залында август ае 
дәвамында «Һөнәр сайлау – үз 
эшеңнең остасы булу» дигән 
күргәзмә эшли] // Мәдәни җомга. 
– 2019. – 9 август. – Б. 4.

* * *

yy Президент поручил детально 
продумать функции нового здания 
Национальной библиотеки: [16 
июля Р.Минниханов ознакомился с 
ходом реконструкции здания НКЦ 
«Казань» для размещения в нём 
Национальной библиотеки РТ] // 
События недели. – 2019. – 19-25 
июля. – С. 8.

yy Иванычева О. Библиотечное 
пространство: комфорт, доступ-
ность, информационность: [како-
вы приоритетные формы работы 
Национальной библиотеки РТ, 
какие возможности откроются 
после новоселья в отреставриро-
ванном здании НКЦ «Казань»?] // 
Казанские ведомости. – 2019. – 30 
июля. – С. 3.
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ханәчеләре күренекле дин әһеле, 
язучы һәм мәгърифәтче Таҗетдин 
Ялчыголга багышланган фәнни-
гамәли конференция уздырды] 
// Туган як (Түбән Кама р-ны). – 
2019. – 19 апр. – Б. 4.

yy Сөнгатуллина Л. «Ак чәчәкләр 
кебек ак күңелле булып кала-
сым килә»: [Кайбыч Үзәк китап
ханәсендә язучы Айгөл Әхмәт
галиева б-н очрашу узды] // Кай-
быч таңнары. – 2019. – 19 апр. 
– Б. 3.

yy Шакирҗанова И. «Китаплар 
патшалыгы»нда булдылар: [район 
китапханәчеләре Саба мәдәният 
йортында  Татарстан китап 
нәшриятының оешуына 100 ел 
тулуга багышланган чара уздыр-
ды] // Саба таңнары. – 2019. – 19 
апр. – Б. 3.

yy Гарифуллина З. «Тормыш – озын 
сәфәр…»: [«Кунакчыл Түбән 
Кама» проекты кысаларында Үзәк 
китапханәдә язучы Гөлсинә Гали-
муллина б-н очрашу узды] // Туган 
як (Түбән Кама р-ны). – 2019. – 23 
апр. – Б. 3.

yy Шәймиева Л. «Илкәйләр генә 
тыныч булсын!»: [Мөслим Үзәк 
китапханәсендә Бөек Ватан сугы-
шы турындагы китаплар буенча 

генә торган китабын тәкъдим итте] 
// Арча хәбәрләре. – 2019. – 12 
апр. – Б. 5.

yy Шәһәрдә китапханәләр инкый-
лабка кадәр үк булган: [Тәтеш 
Үзәк китапханәсенең 100 еллыгы-
на] // Тәтеш таңнары.– 2019. – 12 
апр.– Б. 2.

yy Мөхәммәтҗанова Г. Исеме 
җисеменә туры килсен иде: [Әтнә 
р-ны Үзәк китапханәсендә «Бишек 
туе» әдәби кичәсе] // Әтнә таңы. – 
2019. – 12 апр. – Б. 6.

yy Медетова Р. Китапханә – серле 
дөнья: [Чаллы шәһәренең 45 нче 
яшьләр китапханәсе тур.] // Туган 
як (Түбән Кама р-ны). – 2019. – 16 
апр. – Б. 3.

yy Шиһабиева Л. Апасның ка-
натлы баласы: [район Үзәк 
китапханәсендә шагыйрә, язучы 
Гөлнур Айзатуллова белән очрашу 
үтте] // Йолдыз (Апас р-ны) – 2019. 
– 17 апр. – Б. 2.

yy Гыйматдинова Н. Күңелләрдә 
калырлык очрашу: [Кукмара Үзәк 
китапханәсендә язучы Гөлсинә 
Галимуллина б-н очрашу] // Сәхнә. 
– 2019. – № 4. – Б. 47.

yy Гарипова Ф. Күренекле шәхес 
истәлегенә: [Каенлы авылы китап

yy Авыл китапханәләрендә үзенчә
лекле чаралар: [Зәй р-ны авыл 
китапханәләренең эшчәнлеге тур.] 
// Зәй офыклары. – 2019. – 29 март. 
– Б. 10.

yy Кашапова Р. Ак кәгазьдә – ак 
күңел: [Зәй Үзәк китапханәсендә 
язучы Айгөл Әхмәтгалиева б-н 
очрашу, әдәби кичә узды] // Зәй 
офыклары. – 2019. – 29 март. – Б. 11.

yy Шигърият тылсымы: [Ютазының 
Тимер юл китапханәсендә җирле 
шагыйрә Зинфәрә Кәримова иҗаты 
б-н танышу кичәсе узды] // Ютазы 
таңы. – 2019. – 29 март. – Б. 4.

yy Китапханәче – ата коррупцио-
нер?: [Кукмара р-ны Янил авылы 
китапханәчесе Гөлнур Галимулли-
наны ни өчен коррупционерлыкта 
гаеплиләр?] // Безнең гәҗит. – 
2019. – 3 апр. – Б. 6.

yy Салихҗан И. Китапханә Театр 
елын ачты: [Яшел Үзән шәһә
ренең Ф.Шәфигуллин исем. 
китапханәсендә Театр елы уңа
еннан К.Тинчурин исем. театр 
артистлары Артём Пискунов һәм 
Резедә Сәләхова б-н очрашу үтте] 
// Мәдәни җомга. – 2019. – 5 апр. 
– Б. 19.

yy Шәрәфиева Р. Китап – тормыш 
юлдашы: [Спас р-ны Тукай авылы 
китапханәсе тур.] // Яңа тормыш 
(Спас р-ны). – 2019. – 10 апр. – Б. 4.

yy Шиһабиева Л. Су – яшәү чыгана-
гы: [Апас Үзәк китапханәсендә Су 
һәм Су ресурслары көне билгеләп 
үтелде] // Йолдыз (Апас р-ны). – 
2019. – 10 апр. – Б. 3.

yy Сәлахиева Г., Галимова Г. Кояш 
нуры Шәмсеруй: [Биектау һәм 
Яңа-Сала авылы китапханәчеләре 
«Кояш нуры Шәмсеруй» китабын 
тәкъдим итү кичәсе уздырды] // 
Авыл офыклары (Балык Бистәсе 
р-ны). – 2019. – 12 апр. – Б. 3, 4.

yy «Кәрим коесы» китапханәдә 
көтә: [Арча Үзәк китапханәсе 
Хәйдәр Зиннәтуллинның «к» 
хәрефеннән башланган сүзләрдән 

 о библиотеках татарстана в периодической печати

Безнең язучылар: Рабит Батулла                                    Наши писатели: Рабит Батулла
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// Арча хәбәрләре. – 2019. – 30 
апр. – Б. 2.

yy Җамалиева Г. Татарстан – аның 
бәхете җыры: [шагыйрә Клара 
Булатова иҗаты тур. Автор – 
Әлмәт шәһәре Үзәк китапханәсе 
хезмәткәре] // Мәдәни җомга. – 
2019. – 30 апр. – Б. 18.

yy Минһаҗева Т. «Буыннарга күчәр 
бу ядкарь»: [Балык Бистәсе Үзәк 
китапханәсендә Рәмзил Гыйлем-
ханов һәм Нурулла Гарифның 
«Кояш нуры Шәмсеруй» китабын 
тәкъдим итү кичәсе узды] // Авыл 
офыклары (Балык Бистәсе). – 
2019. – 8 май. – Б. 2.

yy Камалов В. Өметле каләм иясе: 
[Үзәк китапханәдә Гөләндәм 
Галиеваның «Күңел тәлгәшләре» 
дигән китабын тәкъдим итү кичәсе 
булды] // Туган як (Түбән Кама 
р-ны). – 2019. – 17 май. – Б. 4.

yy Афзалова Р. «Китап кортла-
ры» бәйрәм итте: [Мөслим Үзәк 
китапханәсе китапка игътибарны 
арттыру максатыннан «Китап кор-
ты» дигән әдәби фестиваль оеш-
тырды] // Авыл утлары (Мөслим 
р-ны). – 2019. – 17 май. – Б. 2.

yy Диндаров И. Монда яшәү 
күңеллерәк.. . :  [Нурлат р-ны 

Кизләү авылы китапханәсендә 
«Мирас» клубының ай саен үтә 
торган кичәләре тур.] // Ватаным 
Татарстан. – 2019. – 18 май. – Б. 3.

yy Зайцева Е. Яхшы традицияләр 
– киләчәк нигезе: [Питрәч райо-
нында инде традициягә әйләнгән 
«Питрәч! Укы!» китапханә фести-
вале үтте] // Алга (Питрәч р-ны). 
– 2019. – 22 май. – Б. 3.

yy Фадеева В. Китапханәче – иҗади 
һөнәр // Безнең Чирмешән. – 2019. 
– 24 май. – Б. 3.

yy Хәзинә йорты хуҗасы: [Кече 
Салтык авылы китапханәчесе 
Рәсимә Сабирова тур.] // Идел 
таңнары (Кама Тамагы р-ны). – 
2019. – 24 май. – Б. 3.

yy Нигъмәтҗанов Ф. Эше – күпкыр
лы, ә ышанычы – бер: [Теләче р-ны 
Урта Мишә авылы китапханәчесе 
Гөлфия Мөхәммәтшина тур.] // 
Теләче. – 2019. – 24 май. – Б. 2.

yy Гаязов Ф. Китап бәйрәмендә: 
[Теләче мәдәният йортында 
Үзәк китапханә хезмәткәрләре 
язучылар Дания Гайнетдинова, 
Фәйрүзә Мөслимова һәм Фирүзә 
Җамалетдиновалар б-н очрашу 
уздырды] // Теләче. – 2019. – 24 
май. – Б. 2.

квест-уеннар уздырдылар] // Авыл 
утлары (Мөслим р-ны). – 2019. – 24 
апр. – Б. 4.

yy Газизова Л. Һәр хәрефтә – бер фи-
кер: [Актаныш Үзәк китапханәсе 
Мөхәммәт Мирзаның «Йолдызлы 
басу» китабын тәкъдим итте] // 
Актаныш таңнары. – 2019. – 24 
апр. – Б. 3.

yy Мөхәммәтҗанова Ә. Һәр шәхес
нең үз заманы: [Балтач Үзәк 
китапханәсендә «Балтачның бал-
кышлы яшьлеге» китабын тәкъдим 
итү кичәсе узды] // Татарстан 
яшьләре . – 2019. – 25 апр. – Б. 5.

yy Сафина Р. Китап җан азы-
гы икәнен исбатладык: [Түбән 
Чыршылы авылы китапханәсе 
«Библиотөн» Бөтенроссия акция
сендә катнашты] // Заман сулышы 
(Лениногорск р-ны). – 2019. – 26 
апр. – Б. 4.

yy Бикмуллина А. Китапханәдә 
театр көне: [Аксубай Үзәк китап
ханәсендә «Китапханәдә эңгер-
меңгер чак» дигән чара үтте] // 
Авыл таңнары (Аксубай р-ны). 
– 2019. – 26 апр. – Б. 5.

yy Камалов В. Әдәбият сөючеләрне 
дә, бакчачыларны да куандырды: 
[Үзәк китапханәдә бакчачы-галим 
Фарсель Зыятдинов б-н очрашу 
узды] // Туган як (Түбән Кама 
р-ны). – 2019. – 30 апр. – Б. 4.

yy Садыйкова Г. Тукай – безнең 
шәһәребездә:  [Нурлат Үзәк 
китапханәсендә «Тукай безнең 
шәһәребездә» акциясе узды] // 
Дуслык (Нурлат р-ны). – 2019. – 30 
апр. – Б. 7.

yy Шәрипова Е. «Библиотөн–2019»: 
[Бөтенроссия социаль-мәдәни ак-
циясе кысаларында Үзәк китап
ханә үткәргән чаралар тур.] // 
Бөгелмә авазы. – 2019. – 30 апр. 
– Б. 6.

yy Зәкиева Г. Без – Тукайны зур-
лыйбыз: [Арча Үзәк китапханәсе 
оештырган «Без Тукайны укый-
быз» дигән әдәби марафон тур.] 

   татарстан китапханәләре хакында вакытлы матбугат 

Безнең язучылар: Марсель Галиев                                      Наши писатели: Марсель Галеев
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«Иң яхшы китапханәләр» номи
нациясендә җиңеп чыкты] // Авыл 
офыклары (Балык Бистәсе р-ны). 
– 2019. – 19 июнь. – Б. 1.

yy Татар китапханәсе ишекләрен 
ачты: [Яшел Үзән шәһәренең Ми-
чурин урамында урнашкан татар 
милли китапханәсе, төзекләндерү 
эшләреннән соң, үз ишекләрен 
ачты] // Яшел Үзән. – 2019. – 19 
июнь. – Б. 3.

yy 100 ел – халыкка хезмәттә: 
[Бөгелмә Үзәк китапханәсенә – 100 
ел!] // Бөгелмә авазы. – 2019. – 21 
июнь. – Б. 6.

yy Кашапова Р. Ветеран язучы 
белән очрашу: [Үзәк китапханәдә 
сугыш ветераны, журналист Алек-
сандр Малов б-н очрашу узды] // 
Зәй офыклары. – 2019. – 21 июнь. 
– Б. 5.

yy Кашапова Р. Укыйк әле китап, 
укыйк әле: [«Туган ягым мәдәнияте 
һәм йолалары» дигән район 
китапханәчеләр фестиваленең 
чираттагысы Аксар җирлегендә 
үтте] // Зәй офыклары. – 2019. – 28 
июнь. – Б. 4.

yy Нургалиева З. «Һаман көтәм, 
әткәм кайтыр, дип»: [Кызыл Чап-
чак авылы китапханәсендә 22 
июнь көнне шушы исемдәге кичә 
үтте] // Туган як (Түбән Кама 
р-ны). – 2019. – 28 июнь. – Б. 3.

yy Сафина Р. «Тормыш сукма-
клары»: [Урта Тигәнәле авылы 
китапханәсендә һәвәскәр язучылар 
б-н очрашу кичәсе] // Таң (Алексе-
евск р-ны). – 2019. – 3 июль. – Б. 3.

yy Сара Вәлиуллинага бүлмә-музей: 
[Чүпрәле Үзәк китапханәсендә 
Яңа Ишле авылында гомер иткән, 
хәйриячеләр конкурсында «Игелек
ле йөрәк» номинациясе җиңүчесе 
Сара Вәлиуллина музей-бүлмәсе 
ачылды] // Туган як (Чүпрәле р-ны). 
– 2019. – 5 июль. – Б. 3.

yy Диярова Ч. Китап мәгарәсенә 
– 45 ел: [М.Җәлил исем. Үзәк 
китапханәнең 45 нче филиалы 

yy Гарипова Ф. Шәҗәрә – чал та-
рихка ачык тәрәзә: [Каенлы авылы 
китапханәсендә шәҗәрәләргә ба-
гышлап кичә үткәрелде] // Шәһри 
Казан. – 2019. – 31 май. – Б. 9.

yy Галиҗәнап китапка мәдхия: 
[Зәй районы авылларында «Туган 
ягым мәдәнияте һәм йолалары» 
дигән китапханәчеләр фестивале 
узды] // Зәй офыклары. – 2019. – 7 
июнь. – Б. 8.

yy Китап бәйрәме: [Чаллы Үзәк 
китапханәсендә Татарстанның 
халык артисты, драматург Бу-
лат Сәләховның «Яратылмый 
калган ярлар» исемле пьесалар 
җыентыгын тәкъдим итү узды] // 
Мәдәни җомга. – 2019. – 7 июнь. 
– Б. 3.

yy Әхмәдиева Н. Безнең белән бергә 
укы!: [Сая авылы китапханәсендә 
«Китаплар хәзинәсе утравы» дигән 
әдәби кичә үткәрелде] // Биектау 
хәбәрләре. – 2019. – 7 июнь. – Б. 4.

yy Шәкүрова Р. Галиҗәнап – ки-
тап, галиҗәнап – укучы: [Үзәк 
китапханәнең туган якны өйрәнү 
бүлегендә, Китапханәләр көненә 
багышлап, «Иң актив укучы» 
бәйгесе үткәрелде] // Бөгелмә ава-
зы. – 2019. – 7 июнь. – Б. 7.

yy Токарева Е. Түбән Кама өчен яңа 
китаплар: [«ТАНЕКО» АҖ эколо-
глары А.С.Пушкинның юбилеена 
багышланган әдәби фестивальгә 
бардылар һәм шәһәр балалар 
китапханәләренә язучы Елена 
Журикның китапларын бүләк 
иттеләр] // Туган як (Түбән Кама). 
– 2019. – 14 июнь. – Б. 4.

yy Миннебаева А. Күңел бары-
бер китапханәгә тарта: [автор 
Лениногорскиның озак еллар үзе 
эшләгән, Г.Тукай исем. йөртүче 
Үзәк китапханәсе эшчәнлеге тур. 
яза] // Заман сулышы (Лениногорск 
р-ны). – 2019. – 14 июнь. – Б. 9.

yy Безнең китапханәләр дә яхшы-
лар арасында: [2018 ел йомгаклары 
буенча Олы Елга һәм Балыклы 
Чүкәй авыллары китапханәләре 

yy Мусина Г. Әйбәт китапны укый-
лар: [Үзәк китапханәдә яратып 
укыла торган китаплар тур.] // Ту-
ган як (Түбән Кама р-ны). – 2019. 
– 24 май. – Б. 5.

yy Шакирова З. Китап саклап 
калды ятимлектән... ә китапны 
кемнәр саклады?: [Балтач үзәк 
китапханәсендә Татарстан ки-
тап нәшриятының 100 еллыгы 
уңаеннан «Китап бәйрәме» узды] // 
Хезмәт (Балтач р-ны). – 2019. – 24 
май. – Б. 5.

yy Зыятдинов Ф. Казанныкыннан 
бер дә ким түгел: [бакчачы-галим 
Фарсель Зыятдинов Түбән Кама 
Үзәк китапханәсендә үткән оч-
рашудан соң туган уй-фикерләре 
б-н уртаклаша] // Туган як (Түбән 
Кама). – 2019. – 28 май. – Б. 3.

yy Галиев Д. Китапханәчеләр 
бәйрәме: [Гомумроссия китап
ханәләр көне уңаеннан Тупач 
авылы Сабантуй мәйданында рай-
он китапханәчеләренең бәйрәме 
узды] // Минзәлә. – 2019. – 31 
май. – Б. 2.

yy Гаязова А. Чын кеше иде: 
[Ф.Шәфигуллин исем. китапханәдә 
аның тууына 80 ел тулу уңаеннан 
кичә узды] // Яшел Үзән. – 2019. – 
31 май. – Б. 4.

yy Низамиева Л. Авыл китап
ханәчесе: [«Ел китапханәчесе» 
исеменә лаек булган Әхмәт авылы 
китапханәчесе Лилия Хәйруллина 
тур.] // Әлки хәбәрләре. – 2019. – 
31 май. – Б. 2.

yy Зарипова Г. Хәзинә йорты хуҗасы 
– китапханәче: [Балык Бистәсе 
Үзәк китапханәсендә «Китапханә – 
бүген һәм киләчәкнең зирәклек ма-
нарасы» дип аталган кичә узды] // 
Авыл офыклары (Балык Бистәсе). 
– 2019. – 31 май. – Б. 2.

yy Мөхәммәтова Р. Китапханәчеләр 
китап биреп кенә утырмый... : [27 
май – Бөтенроссия китапханәләр 
көне. ХХI гасырда китапханәләр 
ничек яши?] // Атна вакыйгалары. 
– 2019. – 31 май-6 июнь. – Б.10.
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Павловны Колясевой, долгое вре-
мя руководившей Алексеевской 
Центральной библиотекой] // Заря 
(Алексеевский р-н). – 2019. – 12 
апр. – С. 2.

yy Монина И. Алексеевцы поддер-
жали Всероссийскую акцию «То-
тальный диктант»: [на базе Цен-
тральной районной библиотеки 
более 50 алексеевцев написали 
диктант по русскому языку] // Заря 
(Алексеевский р-н). – 2019. – 17 
апр. – С. 3.

yy Шигабеева Л. Айгуль Ахмет-
галиева в гостях в районной биб-
лиотеке: [в Центральной биб-
лиотеке прошла встреча с писа-
тельницей А. Ахметгалиевой] // 
Звезда (Апастовский р-н). – 2019. 
– 24 апр. – С. 2.

yy Пермякова Г. «Весь мир – те-
атр»: [Елабужская Центральная 
библиотека приняла участие в 
ежегодной Всероссийской акции 
«Библионочь–2019»] // Новая Кама 
(Елабужский р-н). – 2019. – 24 
апр. – С. 1.

yy Гаврилкина Е. Учёные и писа-
тели презентовали энциклопедию 
«Тукай»: [17 апр. в Центральной 
библиотеки Камско-Устинского 
района прошла творческая встреча 
с сотрудниками Института язы-
ка, литературы и искусства им. 
Г.Ибрагимова] // Волжские зори 
(Камско-Устинского р-н). – 2019. 
– 26 апр. – С. 2.

yy Путятинская Л. Библиотека – 
место добрых встреч: [о библи-
отекаре села Малое Подберезье 
Елене Агафоновой] // Кайбицкие 
зори. – 2019. – 26 апр. – С. 3.

yy Плотникова Н. Ночь. Улица. Фо-
нарь… Библиотека: [в Центральной 
библиотеке и в детской библиотеке 
«Апуш» прошли мероприятия 
в рамках Всероссийской акции 
«Библионочь»] // Нижнекамская 
правда. – 2019. – 26 апр. – С. 12.

yy Бикмуллина А. «Театральная 
бессоница» в библиотеке: [в Аксу-

мәктәбенә тапшырылды] // Заман 
сулышы (Лениногорск р-ны). – 
2019. – 20 сент. – Б. 6.

yy Галиева Г. Китап – гомер юлда-
шыбыз: [Түбән Кама шәһәренең 
37 нче балалар китапханәсендә 
«Китабым – гомер юлдашым» дип 
исемләнгән әдәби кичә узды] // 
Туган як (Түбән Кама). – 2019. – 1 
окт. – Б. 3.

yy Иҗади дәрткә, сәяси дәрманга 
ия шәхес: [Зәй шәһәре Үзәк 
китапханәсендә шагыйрь Разил 
Вәлиев б-н очрашу кичәсе] // 
Сәхнә. – 2019. – № 10. – Б. 47.

yy Батырлар җыр көтә: [Мен-
делеевск р-ны Тойгуҗа авылы 
китапханәсендә язучы Шамил 
Рәкыйповның тууына 90 ел тулу 
уңаеннан «Батырлар җыр көтә» 
дип исемләнгән әдәби уку] // 
Сәхнә. – 2019. – № 10. – Б. 46.

* * *

yy Борзенкова К. Любить поэзию: 
[в Центральной библиотеке от-
метили Всемирный день поэзии] 
// Новый Зай. – 2019. – 29 марта. 
– С. 5.

yy Антонова К. Неделя детской 
книги: [неделя детской книги, по-
свящённая Году театра в России, 
стартовала в Центральной биб-
лиотеке] // Новый Зай. – 2019. – 29 
марта. – С. 5.

yy Лукошин О. Звуки и смыслы: [в 
Тукаевской библиотеке состоялась 
презентация новой книги нижне-
камского поэта Евгения Мороза] // 
Нижнекамская правда. – 2019. – 2 
апр. – Б. 7.

yy Шарапова Н. Вектор развития: 
от первой земской библиотеки до 
многофункционального центра: 
[Бугульминской центральной биб-
лиотеке – 100 лет] // Бугульминская 
газета. – 2019. – 12 апр. – С. 11.

yy Бурмакина О. Памяти библи-
отекаря: [об утрате Надежды 

оешуга 45 ел] // Шәһри Чаллы. – 
2019. – 31 июль. – Б. 8.

yy Зарипова А. Гөрләп узды очрашу-
лар: [район Үзәк китапханәсендә 
язучылар Әхәт Гаффар, Фәүзия 
Солтан, Рәсимә Гарифуллина, 
Гөлнур Әхмәдуллина һ.б. б-н оч-
рашу] // Авыл офыклары (Балык 
Бистәсе р-ны). – 2019. – 23 авг. 
– Б. 3

yy Имамов Ф. Очрашулар ешрак 
булсын иде: [Г.Тукай исем. Үзәк 
китапханәдә язучылар б-н очрашу] 
// Туган як (Түбән Кама). – 2019. – 
28 авг. – Б. 4.

yy Зәкиева Г. Китаплы халык 
– тарихлы халык: [Арча Үзәк 
китапханәсендә «Китаплы ха-
лык – тарихлы халык» дигән 
кичә узды, язучылар Гарифҗан 
Мөхәммәтшин, Камил Кәримов, 
Вакыйф Нуриев катнашты]// Арча 
хәбәрләре. – 2019. – 6 сент. – Б. 5.

yy Усачева А. Төзелеш шулай баш-
ланган: [Үзәк китапханәдә Түбән 
Кама шәһәре төзелүгә багышлан-
ган кичә узды] // Туган як (Түбән 
Кама). – 2019. – 6 сент. – Б. 3.

yy Гайнуллина Л. Шагыйрә Шәмсия 
Җиһангирова Яшел Үзәнгә кил-
де: [Яшел Үзән милли-төбәк 
китапханәсендә шагыйрә б-н оч-
рашу] // Яшел Үзән. – 2019. – 18 
сент. – Б. 3.

yy Кәлимуллина М. Китапсыз 
йорт – җансыз йорт: [Җәлил 
шәһәрендә 1960 нчы елларда 
ачылган китапханә тур.] // Сарман. 
– 2019. – 18 сент. – Б. 6.

yy Ипатова Н. «Позитив» яшьләр 
үзәге: [Үзәк китапханәнең яшүс
мерләр бүлеге хезмәткәрләре «По-
зитив» яшьләр үзәге оештырды] // 
Бөгелмә авазы. – 2019. – 20 сент. 
– Б. 6.

yy Мостафина Р. Галимнең шәхси 
китапханәсе – туган мәктәптә: [ака-
демик Әгъдәс Борһановның шәхси 
китапханәсе һәм архивының бер 
өлеше туган авылы Сарабиккол 

   татарстан китапханәләре хакында вакытлы матбугат 
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проекта «Эко-Библио-Школа» 
«Азбука экологии»] // Новая Кама 
(Елабужский р-н). – 2019. – 28 
июня. – С. 7.

yy Эркаева Г. По зимнему саду к 
искусным гобеленам...: [автор – 
библиотекарь Костенеевской сель-
ской библиотеки – рассказывает 
о занятиях IX Межрегиональной 
зимней школы сельских библио-
текарей, которые проходили в Во-
логодской области] // Библиопле. 
– 2019. – №2. – С. 12-18.

yy Глотова В. В честь графа Тол-
стого: [главный библиограф Цен-
тральной библиотеки им. Г.Тукая 
г. Нижнекамска о том, какие тема-
тические мероприятия проходят 
в Год Л.Толстого] // Библиополе. 
– 2019. – №2. – С. 58-60.

yy Какая она, библиотека будуще-
го?: [в культурном центре «Чис
тай» прошла встреча с министром 
культуры РТ И.Аюповой и с дирек-
торами библиотек из близлежащих 
районов] // Чистопольские изве-
стия. – 2019. – 19 июля. – С. 5, 10.

yy Сабирова Л. С любовью к ма-
лой родине: [о работе Верхнеус-
лонской ЦБС] // Волжская новь 

республиканского профессиональ-
ного мастерства «Библиотечный 
професионал–2019»] // Высокогор-
ские вести. – 2019. – 31 мая. – С. 4.

yy Творческий вечер Надежды Ели-
заровой: [в библиотеке «Красный 
восток» состоялась творческая 
встреча с местной поэтессой 
Н.П.Елизаровой] // Заря (Алексе-
евский р-н). – 2019. – 5 июня. –  
С. 4.

yy Лаврентьева Г. «Я люблю биб-
лиотеку»: [в рамках Общероссий-
ского дня библиотек в Централь-
ной библиотеке им. С. Рафикова 
прошёл день открытых дверей] 
// Новый Зай. – 2019. – 14 июня. 
– С. 13.

yy Борисов В. Давайте Пушкина 
читать!: [в Зеленорощинской 
сельской библиотеке почитатели 
творчества А. С. Пушкина приняли 
участие в литературной программе 
«Учение – вот лучшее умение»] // 
Бугульминская газета. – 2019. – 14 
июня. – С. 11.

yy Гимаева В. Через книгу – в мир 
природы: [в Елабуге на базе фи-
лиала №6 городской библиотеки 
прошло торжественное открытие 

баевской Центральной библиотеке 
прошли мероприятия в рамках 
Всероссийской акции «Библио-
ночь»] // Сельская новь (Аксубаев-
ский р-н). – 2019. – 26 апр. – С. 5. 

yy Скарлыгина Р. Библиотека к 
Году театра: [в Высокогорской 
Центральной библиотеке оформ-
лена книжная выставка «Сти-
хотворения чудный театр…»] // 
Высокогорские вести. – 2019. – 30 
апр. – С. 5.

yy Жилкина А. Из Зеленодольска 
– в «Туманность Андромеды»: [в 
городской библиотеке ЦКИНТ 
им. Горького отметили 111-летие 
русского писателя-фантаста Ивана 
Ефремова] // Наш Зеленодольск. – 
2019. – 30 апр. – С. 13.

yy Токачева Е. Библиоринг – новый 
вид спорта: [в Нижнекамске про-
шёл муниципальный этап чемпио-
ната России по чтению вслух «От-
крой рот». Победительницей стала 
главный библиотекарь детской 
библиотеки №37 Нижнекамска 
Елена Токачева] // Нижнекамская 
правда. – 2019. – 24 мая. – С. 4.

yy Телицына И. В увлекательном 
мире книги: [о заведующей Ни-
кольской сельской библиотекой 
Рузалии Силютиной] // Новая 
жизнь (Спасский р-н). – 2019. – 24 
мая. – С. 1, 2.

yy На выставках старинные книги: 
[в октябре 2019 года Централь-
ная библиотека Болгара отметит 
свой 100-летний юбилей] // Новая 
жизнь (Спасский р-н). – 2019. – 24 
мая. – С. 2.

yy Хайруллина Г. Библиотекари 
представили творческие проек-
ты по подготовке празднования 
150-летия И. А. Бунина: [о респуб
ликанском конкурсе на лучший 
творческий проект] // Высоко-
горские вести. – 2019. – 31 мая. –  
С. 4.

yy Хайруллина Г. «Библиотечный 
професионал–2019»: [в Централь-
ной библиотеке прошёл финал 

Безнең язучылар: Ркаил Зәйдулла                                Наши писатели: Ркаил Зайдулла
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җырлары, бәетләре һәм 
мөнәҗәтләре» дигән 
китабын тәкъдим итү 
кичәсе узды] // Яңарыш 
(Төмән). – 2019. – 29 
март. – Б. 3.

yy Латыйпова М. Күк_
әгемдә сайрар кош!: 
[Дүртөйле район китапха- 
нәсендә «Туган ягым 
шигырьләрдә һәм про-
зада» дип аталган яшь 
авторлар бәйгесе узды] 
// Кызыл таң. – 2019. – 9 
апр. – Б. 4.

yy Маганов Р. Китап-
ханәгә 70 ел: [Төмән 
өлкәсе Ялутор р-ны Асла-
на авылы китапханәсенә 
70 ел] // Яңарыш (Төмән). 
– 2019. – 26 июль. – Б. 3.

yy Әхмәтова Г. «Себернең 
тылсымлы төннәре»: 

[Төмән өлкә фәнни китапханәсе, 
себер шагыйре Шәүкәт Гадел-
шага 70 яшь тулуга багышлап, 
«Себернең тылсымлы төннәре» 
дигән күргәзмә оештырды] // 
Яңарыш (Төмән). – 2019. – 13 
сент. – Б. 3.

yy Вәлиева Г. Китапка игътибар 
юнәлтеп: [Төмән өлкәсе Индрәй 
авылы китапханәсендә балалар 
өчен «Китапханәгә кунакка» исем-
ле дәрес үткәрелде] // Яңарыш 
(Төмән). – 2019. – 12 апр. – Б. 4.

* * *

yy Иванычева О. История татар-
ских сёл России: [в Саратове, в 
областной научной библиотеке, 
состоялась презентация книги 
«История татарского села Верха-
зовка»] // Казанские ведомости. 
– 2019. – 29 марта. – С. 5.

yy Гайнутдинова Ф. «Знакомая не-
знакомка – её Величество Книга»: 
[в Высокогорской Центральной 
детской библиотеке прошёл библи-
отечно-библиографический урок] 
// Высокогорские вести. – 2019. – 
25 сент. – С. 3.

Башка љлкђлђрдђге 
татар

китапханђлђре хакында 

О библиотеках, 
обслуживающих 

татарское население  
в регионах России

yy Вәлиева Г. Китапханәдә оч-
р а ш у :  [ Т ө м ә н  ш ә һ ә р е н е ң 
16 нчы китапханәсендә Лу-
иза Сөрмәтованың 2016 елда 
чыккан «Себер татарларының 

(Верхнеуслонский р-н). – 2019. 
– 26 июля. – С. 5.

yy Губайдуллина Г. Хранители 
волшебных книжных врат: [беседа 
с зав. отделом обслуживания Цен-
тральной городской библиотеки 
Альметьевска Г. Губайдуллиной] // 
Знамя труда (Альметьевский р-н). 
– 2019. – 31 июля. – С. 7.

yy Изотова Л. О творчестве, вос-
питании молодого поколения и 
избирателях: [в библиотеки Друж-
бы народов Бугульмы состоялась 
творческая встреча любителей 
литературы и поэзии с представи-
телями Альметьевского отделения 
Союза писателей РТ] // Бугуль-
минская газета. – 2019. – 28 авг. –  
С. 11.

yy Путятинская Л. Перечитала 
тысячи книг: [о библиотекаре Хо-
зесановской сельской библиотеки 
Ольге Шупшиной] // Кайбицкие 
зори. – 2019. – 21 авг. – С. 4.

yy Вильданова Ч. Эстафета добрых 
дел: [в рамках акции «Осенняя 
неделя добра» в городских и сель-
ских библиотеках прошли много-
образные мероприятия] // Агрыз-
ские вести. – 2019. – 13 сент. – С. 6.

yy Сиразеева Л. «Наше будущее 
зависит от чтения»: [о библио-
текаре Центральной библиотеки 
А.Карсаковой] // Вперёд (Пестре-
чинский р-он). – 2019. – 18 сент. 
– С. 3.

yy Князева И. Участвуйте в кон-
курсе «Легко ли быть молодым?»: 
[Высокогорская Центральная биб-
лиотека ведёт систематическую 
работу с целью формирования у 
подростков и молодёжи установ-
ку на здоровой образ жизни] // 
Высокогорские вести. – 2019. – 25 
сент. – С. 3.

Безнең язучылар: Оьга Иванова                  
Наши писатели: Оьга Иванова

   татарстан китапханәләре хакында вакытлы матбугат 
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«Милли әдәбиятны укысыннар өчен без аны 
тиешенчә илтеп җиткерергә тиеш. Мәктәпләрдә дә 
эш җитәрлек түгелдер, яки безнең китапханәләр 
тиешенчә түгелме? Китапханә китап саклый тор-
ган урын гына түгел, ә ниндидер мастер-класслар, 
очрашулар уздыра торган урын да булсын», – диде 
Президент.  

Татарстан Президенты Рөстәм Миңнеханов 
татар китабын һәм язучыларын ничек таны-
тырга дигән фикерләре белән уртаклашты, 

һәм «кеше китапка кире кайтачак», дип белдерде. 
Бу хакта ул массакүләм мәгълүмат чараларының 
баш редакторлары белән очрашуда «Татар китабын 
ничек танытырга?» дигән сорауга җавап биргәндә  
әйтте.

Рөстәм Миңнеханов фикеренчә, кешенең Интер-
неттан укуын китап уку белән чагыштырып булмый. 
«Айпадтан уку китапның бер җирен укып, яңадан 
кире кайтып уку түгел ул барыбер. Шуңа күрә без 
яңадан китапка кайтачакбыз», – диде ул. Президент 
фикеренчә, китап укыган кеше тормышта үзен 
бөтенләй башкача тота. «Шушы әсәрләр буенча 
тормыштагы ниндидер ситуацияләрдә үзен ничек 
тотарга өйрәнә», – диде ул.

Президент язучыларның китаплары аз укылуда 
үзләренең дә гаебе барлыгын әйтте. «Безнең язу-
чылар үзләре дә актив түгел. Мәктәпләргә барырга, 
очрашырга кирәк. Аларны да үзгәртергә кирәк. Мин 
җитди әйтәм... Монда безнең тарафтан да эш җитми. 
Алар да ничектер шушы тормышка риза, үзгәрергә 
җыенмыйлар», – диде Президент.

Рөстәм Миңнеханов шул ук вакытта язучыларның 
әсәрләренә бәя бирәсе килмәвен әйтте, язучыларны 
таныту өчен күрелгән чаралар турында сөйләде. 
«Укучыларга әсәрләрне без җиткерә алмыйбызмы 
әллә, дип уйлыйм. Хәзер бит без «Казан» милли-
мәдәни үзәге бинасын китапханә итеп үзгәртеп ко-
рабыз. Анда яңа технологияләр, яңа күренешләр бу-
лачак, яңа белгечләрне чакырачакбыз. Бу мәсьәләгә 
зур игътибар бирәчәкбез», – диде ул.

«Аннан соң мин мәктәптә татар китапларына 
игътибар бирергә кирәк дип уйлыйм. Безнең яңа, 
яшь язучыларның әсәрләре генә түгел, күренекле 
язучыларыбызның бик күп, бик кызыклы әсәрләре 
бар. Бәлки шул әсәрләр нигезендә ниндидер фильм
нар ясарга кирәктер. Аларны күргәч, укыйсы 
киләчәк», – ди Рөстәм Миңнеханов.

вакыт-вакыйга  хроника

Рөстәм Миңнеханов: 

Без китапка  
кире кайтачакбыз

Р. Н. Миңнеханов әдәбиятны, язучыларны таныту  
өчен кирәк булган чаралар турында сөйләде

  На встрече с главными редакторами средств 
массовой информации Президент Республики Та-
тарстан Р. Н. Минниханов ответил на вопрос жур-
налистов о том, как продвигать книгу к читателю, 
и выразил уверенность в том, что традиционная 
печатная книга не уступит своего места электрон-
ным изданиям.
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богатого литературного наследия татарского народа. 
По словам Президента РТ, сегодня необходимо рабо-
тать над пополнением книжного фонда учреждения, 
а также приглашать сюда туристов для знакомства с 
историей татарской литературы. 

1 июля 2019 года Дом татарской книги с мемо-
риальной квартирой татарского писателя Шарифа 
Камала посетил Президент Республики Татарстан 
Рустам Минниханов. Президента РТ сопровождали 
заместитель Премьер-министра РТ, председатель 
национального совета «Милли Шура» Всемирного 
конгресса татар Василь Шайхразиев, министр культу-
ры Татарстана Ирада Аюпова, помощник Президента 
РТ Олеся Балтусова.

Музей Шарифа Камала на улице Островского был 
открыт ещё в 1950 году. В двухэтажном доме, по-
строенном в XIX веке, классик татарской литературы, 
переводчик и общественный деятель Шариф Камал 
прожил с 1928 по 1942 год. Здесь им были написаны 
произведения, вошедшие в золотой фонд татарской 
литературы. Квартира писателя была центром притя-
жения татарской интеллигенции начала XX столетия. 
В гостях у Шарифа Камала бывали Карим Тинчурин, 
Кави Наджми, Гази Кашшаф, Муса Джалиль, Адель 
Кутуй, Фатых Карим, Салих Сайдашев и многие 
другие.

В 2019 году после реконструкции музей открыт как 
Дом татарской книги. Рустам Минниханов осмотрел 
мемориальную квартиру писателя Шарифа Камала, 
познакомился с экспозициями «История татарской 
книги: от пергамента к цифре» и «Знаменитые та-
тарские книги», посетил библиотеку, медиацентр, 
книжный магазин и детские игровые комнаты.

Президенту Татарстана рассказали об истории 
татарской книги, показали рукописные и печатные 
книги разных эпох. В частности, экспозиция включа-
ет в себя рукописи XVII–XIX веков, печатные книги 
XIX века, прижизненные издания видных татарских 
писателей и учёных, старинные фотографии, плака-
ты, типографское оборудование.

В рамках посещения центра Рустам Минниханов 
встретился с татарскими писателями и поэтами. 
В ходе беседы была отмечена важность создания 
подобных объектов, способствующих сохранению 

Президент РТ Рустам Минниханов посетил Дом татарской 
книги с мемориальной квартирой Шарифа Камала

Экспозиция  
разных эпох

Татар язучысы Шәриф Камалның мемориаль 
фатиры урнашкан Татар китабы йортына 2019 
елның 1 июлендә Татарстан Республикасы Пре-
зиденты Рөстәм Миңнеханов килде. 2019 елгы 
реконструкциядән соң әлеге музей Татар кита-
бы йорты буларак ачылды. Рөстәм Миңнеханов 
Шәриф Камалның мемориаль фатирын карады, 
аның күргәзмә-экспозицияләре белән таныш-
ты, биредәге китапханәгә, медиаүзәккә, китап 
кибетенә керде, татар әдипләре һәм шагыйрьләре 
белән күрешеп сөйләште. Әңгәмә вакытында фай-
далы фикерләшү булып, татар халкының бай әдәби 
мирасын саклауга юнәлтелгән мондый объектлар 
төзүнең мөһимлегенә басым ясалды.

вакыт-вакыйга  хроника
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книги стихов «Рауis yagmurlari» 
(«Осенние дожди»).

Разиль Валеев (1947) в насто-
ящее время принимает активное 
участие в осуществлении важных 
реформ своей республики в много-
гранной сфере культуры. Он в 
своё время плодотворно работал в 
должности директора Националь-
ной библиотеки Татарстана, затем 
– председателем Комитета Госсо-
вета республики по образованию, 
культуре, науке и национальным 
вопросам. Выпускник Московского 
Литературного института Разиль 
Валеев со временем стал одним из 

В этом смысле блестящим при-
мером глубоких отношений яв-
ляется творческая дружба с азер-
байджанскими писателями и про-
светителями татарского классика, 
видного поэта и общественного де-
ятеля Габдуллы Тукая (1886–1913). 
Большая роль в развитии культур-
ных и литературных связей принад-
лежит и видному азербайджанско-
му писателю и государственному 
деятелю Нариману Нариманову 
(1870–1925).

В начале ХХ века особое значе-
ние в установлении мостов сотруд-
ничества между двумя братскими 
народами имело широкое предста-
вительство татарской интеллиген-
ции, литераторов в азербайджан-
ской печати, особенно – в журнале 
«Молла Насреддин».

В период Советского Союза 
эти связи продолжились в рам-
ках единого государства. В ХХI 
веке азербайджано-татарские от-
ношения строятся на принципах 
современной демократии. С этой 
точки зрения яркой страницей в 
многовековой истории отношений 
наших стран и народов следует 
считать визит в Баку в 2019 году 
народного поэта и известного 
общественного деятеля Татарста-
на Разиля Валеева и публикацию 
в азербайджанской столице его 

Литературно-культурные 
связи Азербайджана и Та-
тарстана имеют древнюю 

историю и богатые традиции.  
Нового уровня эти связи достигли 
в ХIХ и начале ХХ веков. Одним 
из значительных фактов наших 
взаимоотношений в историческом 
плане является преподавание в 
Казанском университете видного 
учёного-востоковеда Мирзы Казем-
бека и его научно-просветительская 
деятельность в Казани. В целом 
просветительство как важная со-
ставляющая связей между народа-
ми было приоритетом в отношени-
ях наших народов.

книга народного поэта татарстана разиля валеева  
на азербайджанском языке

Поэтические  
мосты дружбы

Иса ГАБИББЕЙЛИ,
вице-президент Академии наук Азербайджана,

директор Института литературы  
им. Низами Гянджеви, академик

вакыт-вакыйга  хроника

Иса Габиббейли

И. Габиббейли и Р. Валеев  
в музее Г. Тукая в Казани
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полняющий свою художническую 
миссию. Приводимые ниже стро-
ки из стихотворения «Ода земле» 
свидетельствуют о выражении в 
нём органического единства поэта 
и гражданина в одном авторском 
лице:

Помнит земля наши годы лихие,
Кровью вспоили её на войне.
Чёрной работой себя натрудила
Матерь-земля ради нового дня.
Это меня не война пощадила,
Это земля сохранила меня.

Разиль Валеев является редким 
по своему своеобразию поэтом, 
воспевающим родную землю, в 
которую он беззаветно влюблён. 
Её чарующие леса и долины, реки 
и взгорья, города и села магическим 
образом переплавляются в поэтиче-
ские строки, в большую целостную 
поэзию.

Чтоб вечером 
доброй сложилася песня,

Чтоб светлыми были слова,
Я каждое утро гляжу 

в поднебесье – 
И входит в глаза синева.

В стихотворном цикле «Огнен-
ная память» поэт осмысливает 
события Великой Отечественной 
войны, не обошедшие стороной 
и народ Татарстана. Он размыш-
ляет о том, как славный праздник 
сабантуй превратился в сабантуй 
кровавый, как прекрасные девуш-
ки республики в одночасье стали 
героическими труженицами тыла, 

как безусые юноши, обо-
жженные войной, вы-
росли в мужественных 
воинов. Берут за живое 
строки, посвящённые 
видному татарскому по-
эту, Герою Советского Со-
юза Мусе Джалилю и его 
знаменитой «Моабитской 
тетради». Говоря о кон-
кретных героях, Разиль 
Валеев мастерски обоб-
щает события этой войны, 
превратившейся, по его 
словам, в одно большое 
«кровавое море».

турных связей Азербайджана и 
Татарстана на новом историческом 
этапе.

Широкое представительство 
азербайджанских учёных, литера-
торов, медийных сотрудников на 
состоявшейся в августе 2019 года 
в Союзе азербайджанских писате-
лей презентации книги «Осенние 
дожди» и её широкий резонанс 
являются реальным выражением 
как признания Разиля Валеева 
в нашей стране, так и большого 
внимания к связям обоих народов. 
А встреча, проведённая с Разилем 
Валеевым в Комитете по науке и об-
разованию Милли Меджлиса Азер-
байджанской Республики, явилась 
реальным стимулом к обновлению 
и дальнейшему развитию азербайд-
жано-татарских литературных и 
культурных взаимосвязей.

В творчестве Разиля Валеева 
социальная и пейзажная лирика 
составляют органичное единство. 
В своих стихах он независимо от 
тематики чрезвычайно выразитель-
но представляет свою республику 
и свой народ. Главное отличие его 
творчества состоит в том, что в 
социальной лирике поэта мы не 
встретим характерных для поэзии 
такого типа пафосных призывов и 
идей, у него предпочтение отдаётся 
образным, философски углублён-
ным, поэтически утончённым раз-
мышлениям. По сути Разиль Валеев 
проявил себя как истинный мастер 
поэтического слова, талантливо вы-

видных представителей современ-
ной татарской литературы. Он – на-
родный поэт Татарстана, лауреат 
Государственной премии РТ им. Г. 
Тукая и Республиканской премии 
им. М. Джалиля. Как президент 
Татарского ПЕН-центра Разиль Ис-
магилович успешно представляет 
татарскую литературу на между-
народной арене. Также получила 
признание его работа в качестве 
председателя Общественного объ-
единения по развитию татарского 
языка и культуры – Фонда «Җиен» 
(«Сход»).   

В литературной деятельности 
Разиля Валеева ведущая позиция 
принадлежит лирике. Она широко 
представлена в переведённой на 
азербайджанский язык книге по-
эта «Payis yagmurlari» («Осенние 
дожди»), изданной по 
инициативе Между-
народной ассоциации 
молодых тюркских пи-
сателей Баку, в изда-
тельстве «Хан».  Сбор-
ник народного поэта 
Татарстана, впервые 
увидевшей свет на 
азербайджанском язы-
ке, имеет безусловную 
ценность. Бакинское 
издание книги – это 
одна из знаменатель-
ных страниц литера-

вакыт-вакыйга  хроника

Участники «моста дружбы» в Казани
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поэзии, а служит углублению лири-
ки. В стихотворении «Яблоко» поэт 
говорит: «Сердце моё – изнутри 
опавшее яблоко». Здесь лириче-
ское настроение ассоциируется с 
известным мотивом «с неба упало 
яблоко». Тонкие сюжетные элемен-
ты в стихотворениях «Арифметика 
жизни», «Память», «Обещание», 
«Поэт», «Хлеб войны» создают ос-
нову для лирического обобщения, 
приближают поэтическое слово к 
цели. Подобные примеры сюжет-
ной лирики с точки зрения техно-
логии стиха представляют собой 
некоторую трудность, требующую 
мастерства в объединении эпиче-
ского момента с лирическим. Сти-
хотворение Разиля Валеева «Хлеб 
войны» можно назвать образцом 
сюжетной лирики в современной 
поэзии.

Эстетическая составляющая в 
творчестве Разиля Валеева кроется 
в последовательном постижении 
окружающего мира, в любви к 
природе и человеку, стремлении 
к единству человека и всего че-
ловеческого рода. В этом смысле 
стихотворение «Счастье» можно 
считать квинтэссенцией его твор-
ческих исканий.

Взобравшись на скалу, 
я высек стих – 

Я высек стих о счастье. Он таков,
Что я в лучах сияю золотых
И головой касаюсь облаков.
Сегодня люди все 

мне так близки,

В мирный дом непрошено и грубо
Ворвалась война, бряцая сталью.
Мы твердили, 

крепко стиснув зубы:
«Победим, во что бы то ни стало!»

Но книга-то называется «Осен-
ние дожди», и в ней, конечно же, 
большое место занимает природа. 
В его стихах осень олицетворяется 
как «красивая девушка в жёлтом 
платье», «красивая девушка с влаж-
ными глазами», «стыдливая девуш-
ка». Поэт представляет осеннюю 
пору также «с шалью из тумана 
на голове, мёдом на фруктовых 
губах». В цикле «Цвета» оттенки 
осенней поры в плане семантики 
более загружены смыслами. Разиль 
Валеев видит осень не в традици-
онном для поэзии листопаде, увя-
дании природы, а в философском 
ключе – как закономерный этап 
«продолжения жизненного пути», 
деятельного, оптимистического:

Нет, не остудит, видно, душу мне
Ни первый снег, 

ни третий, ни последний.
Горю, горю на медленном огне
Осенних дней, осенних озарений...

Поэтическое осмысление раз-
личных оттенков в цикле «Цвета» 
– это осознанный способ выраже-
ния общественно-философских 
взглядов поэта.

Какое в мире разноцветье!
Душе пора добро творить.
Цвета бесчисленные эти
Должны б мне душу озарить.

Данный цикл является поэтиче-
ским образцом, свидетельством бо-
гатого жизненного опыта и таланта 
автора, душой чувствующего род-
ную природу и глубоко постигшего 
общественные явления. Тут поэт 
перекликается с известным в миро-
вой литературе циклом «Краски» 
народного поэта Азербайджана 
Расула Рзы.

В лирике Разиля Валеева, за-
нимающей ведущее место в его 
поэзии, наблюдаются некоторые 
элементы сюжета. Однако сюжет-
ная линия не ведёт к событийности 

Татарстан белән Азәрбәйҗанның әдәби-мәдәни багланышлары 
борынгы тарихка һәм бай традицияләргә ия. Әле багланышлар ХIХ 
гасырда һәм ХХ гасыр башында тагын да зуррак дәрәҗәгә ирешә. 

Хәзер дә үзара аралашып, рухи, иҗади казанышлар белән 
бүлешеп яшәү дәвам итә. Татарстанның халык шагыйре һәм 
танылган җәмәгать эшлеклесе Разил Вәлиевнең Баку шәһәрендә 
нәшер ителгән «Көзге яңгырлар» китабы тугандаш азәрбәйҗан 
һәм татар әдәбиятларын тоташтыручы матур бер күпер бу-
ларак кабул ителә. Азәрбәйҗанчага тәрҗемә ителгән шигъри 
әсәрләрендә авторның таланты, әдәби осталыгы, табигатькә, 
туган җиргә, милләтенә мәхәббәте чагылыш тапкан.

вакыт-вакыйга  хроника

На отчий край 
похож весь белый свет.

Вернулась из разлуки и тоски
Любимая ко мне, в руках букет.
Мне хорошо, 

и белый свет хорош,
Я головой касаюсь облаков.
А не взойдя на гору, не поймёшь,
Что это стих о счастье. Он таков.

В книге «Осенние дожди» азер-
байджанские переводы стихов 
представлены вместе с их ориги-
налами на татарском языке, что, 
думается, является выражением 
уверенности талантливого пере-
водчика Хаята Шами в верности 
его труда духу оригинала.

Книга «Осенние дожди» ярко 
демонстрирует талант её автора 
как одного из видных предста-
вителей современной татарской 
литературы. Высокий идейно-ху-
дожественный уровень и поэтика 
этих стихов дают основание для 
разговора о творчестве Разиля 
Валеева как значительном лите-
ратурном факте в постсоветском 
пространстве, а также в литературе 
тюркских народов. Лаконичное 
и содержательное вступительное 
слово писателя и литературоведа 
Шамиля Садига к книге названо 
«Мост, соединяющий сердца – от 
брата к брату». Действительно, 
издание в Баку книги «Осенние 
дожди» – это своего рода мост, 
связующий братские литературы 
Азербайджана и Татарстана.  
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вакыт-вакыйга  хроника

Новый книжный ма-
г а з и н  C h o n g q i n g 
Zhongshug, открытый 

в китайском городе Чунцине, 
выглядит как ожившая мечта 
книголюба-урбаниста – это 
целый город с напоминающими 
небоскрёбы стеллажами книг, 
уходящими ввысь.

Архитектурное бюро X + 
Living, которое занималось раз-
работкой пространства, вдох-
новлялось бескрайними китай-
скими мегаполисами. В самом 
Чунцине, по данным переписи 
за 2016 год, живёт более 30 млн 
горожан. 

Chongqing Zhongshug – это 
широкое пространство, в отдел-
ке которого преобладают тём-
ные оттенки, дерево и металл. 
Повсеместно использованы 
зеркала – они вмонтированы 
в потолки, лестницы и стены. 
Благодаря этому архитекторам 
удалось добиться эффекта бес-
конечных книжных полок. Ком-
плекс вертикальных и горизон-
тальных лестниц превращает 
магазин в подобие литографий 
художника Эшера: с перепле-
тённым ступенями, ведущими 
в бесконечность. 

В книжном магазине преду
смотрено и пространство для 
детей. Оно, разумеется, не такое 
сюрреалистичное – более свет-
лое и простое. Ещё посетители 
необычного магазина могут по-
пить прохладительные напитки, 
кофе и перекусить. 

В Китае открыли  
книжный магазин  

с бесконечными полками

Заманча китапханә ар-
хитектурасы үрнәкләренә 
гаҗәпләнеп туймас-

лык! Кытайның Чунцинь 
шәһәрендә  ачылган  яңа 
Chongqing Zhongshug китап 
кибете укырга яратучы шәһәр 
кешесенең гамәлгә ашкан хыя-
лын хәтерләтә. Бу үзе – түшәм 
эчләренә кереп китүче искиткеч 
биек китап киштәләреннән тор-
ган тулы бер шәһәр. Көзгеләрне 
күпләп куллану нәтиҗәсендә 
архитекторлар чиксез китап 
рәтләре күренешен тудыра ал-
ганнар.



№ 2 (48) 2019     95

к
и

та
п

ха
н

ә
 х

ә
б
ә

р
л
ә

р
е 

  
 б

и
б
л
и

о
те

ч
н

ы
й

 в
ес

тн
и

к

онда (ул вакытта Беренче 
Май районы) икәү – Ел-
ховойда һәм Иске Кадида 
гына – булган, калган-
нарында исә уку өйләре 
эшләгән. Соңгылары, 
нигездә, пропаганда мак-
сатларына хезмәт иткән, 
алар китапларга кытлык 
кичерсә дә, газеталар ки-
леп торган. 1950 нче ел-
ларда күмәк хуҗалыклар 
зураеп һәм ныгып, кол-
хоз үзәкләрендә авыл 

китапханәләре ачыла. 1979 ел рай-
он китапханәсе структурасына һәм 
эшчәнлегенә кискен үзгәрешләр 
кертә: октябрь аенда ул, балалар 
китапханәсе һәм 27 массакүләм 
китапханә  берләштерелеп, 
Чирмешән үзәкләштерелгән 

2019 елның сентябрь 
аенда Татарстан китапха
н ә л ә р е  д а и р ә с е н д ә 
мөһим вакыйгалар бул-
ды –  республиканың 
Чирмешән һәм Аксубай 
муниципаль районнары 
Үзәк китапханәләре ое-
шуларына 100 ел тулуны 
билгеләп үттеләр. 

Шушы уңай белән уз-
дырылган бәйрәм ча-
раларында Татарстан 
Республикасы Милли 
китапханәсе вәкилләре һәм аның 
директоры Сөембикә Разил кызы 
Җиһаншина да катнашты.  

Татарстанның Чирмешән  
һәм Аксубай районнары  

Үзәк китапханәләренә 100 ел

1956–1984  елларда  
Чирмешән район  
китапханәсе  
урнашкан бина 

Чирмешәндә район  
мәдәният хезмәткәр- 

ләренең семинары. 1951 ел

ган көнне – барлыкка килгән. 
Әлеге Халык йортында Комму-
нистик клуб, уку бүлмәсе һәм 
китапханә эшли башлаган. Китап 
фонды мактанырлык булмаган, аны 
шушы җирлекнең байларыннан, 
сәүдәгәрләреннән тартып алынган 
китаплар, Совет 
хакимияте нәшер 
иткән пропаганда 
басмалары тәшкил 
иткән. 1925 елда бу 
китапханәдә комсо-
мол әгъзасы Гри-
горий Исанинның 
мөдирлек иткәнлеге 
м ә г ъ л ү м .  1 9 3 0 
нчы елларда авыл 
китапханәләре рай-

вакыт-вакыйга  хроника

Чирмешән муниципаль районы 
Үзәк китапханәсенең юбилей тан-
танасында чыгыш ясап, Сөембикә 
Разил кызы әлеге китапханә 
коллективына алга таба ны-
клы үсеш һәм иҗади уңышлар 
теләде.

*  *  *
Чирмешәндә беренче җәмә

гать китапханәсе 1919 елның 
19 августында – сәүдәгәр Чу-
хаев өендә Халык йорты ачыл-
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сугышы елларында да китапханә 
үзенең эшен туктатмый, 1944 
елда аның фондында 2 меңгә якын 
китап исәпләнә. Сугыштан соң 
райондагы китапханә эшен Птич-
кина Евдокия Васильевна җитәкли 
башлый, ул бу вазифада 14 ел 
эшли. Район китапханәсе мөдире 
булган Рябова Анна Егоровна да 
– китапханәчелеккә үзенең чирек 
гасыр гомерен багышлаган шәхес. 
1977 елның 1 октябрендә Аксубай 
ҮКСы оештырыла, аңа 28 авыл, 

Үзәк һәм балалар китапханәләре 
керә. 2006 елгы үзгәрешләрдән 
соң Аксубай җирлекара үзәк 
китапханәсе барлыкка килә, ул 
үз эченә 38 авыл китапханәсен, 
балалар һәм Үзәк китапханәне 
берләштерә, юридик зат стату-
сын ала.

эше үсешенә бик зур көч куюы-
гыз өчен зур рәхмәт сүзләремне 
җиткерәм, – диде Сөембикә Разил 
кызы.

*  *  *
Аксубайда да беренче җәмәгать 

китапханәсе 1919 елда ачылган һәм 
аның китап «байлыгын» берничә 
дистә басма тәшкил иткән. Бе-
ренче китапханәчесе – Петров 
Сергей Егорович. 1930 елда әлеге 
волость уку өе район китапханәсе 
итеп үзгәртеп корыла. Бөек Ватан 

китапханәләр системасы (ҮКС) 
барлыкка килә. Үзәкләштерү баш-
ланганнан алып, 1997 елга кадәр 
ҮКС директоры булып Морозова 
Вера Ивановна эшли. 1984 елда 
Үзәк китапханә өчен ике катлы 
махсус бина төзелә. 2012 елдан 
ҮКС «Чирмешән Җирлекара үзәк 
китапханәсе»  муниципаль бюджет 
учреждениесе дип атала.

*  *  *
Республиканың Аксубай му-

ниципаль районы Үзәк китап
ханәсенең юбилее тантаналы 
бәйрәм рәвешендә үткәрелде. 
Татарстанның беренче урман 
хуҗалыгы министры Александр 
Гуляев истәлегенә багышланган 
экология фестивале дә шушы 
бәйрәм кысаларында узды. Ак-
субайлыларга Милли китапханә 
директоры да үзенең ихлас котлау 
сүзләрен җиткерде.

– Китапханәгезне шушылай ма-
тур итеп яшәтүегез һәм китапханә 

1913 елда Аксубайда төзелгән  
бу бинаның икенче катындагы  
бер бүлмәдә беренче уку өе 
урнашкан булган

Зур юбилей бәйрәме
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